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RESUME

En novembre 1959, une révolution hutu et une contre-révolution
tutsi ont été I'occasion au Rwanda, d’une série d’actes criminels:
incendies, pillages, assassinats. _

~Aprés avoir, pendant la « Toussaint Rwandaise », proclameé le
régime militaire et I'état d’exception, l'autorité de tutelle prit une
serie de dispositions visant @ rendre cette justice exceptionnelle
aussi satisfaisante que possible, tout en lui maintenant sa rapidité
de fonctionnement. N _

L'auteur décrit les circonstances politiques et sociales géne-
rales dans lesquelles sinscrivit la Toussaint rwandaise, brosse
un tableau d’ensemble de cette demiere, puis analyse en détail
'intervention européenne.

Cette derniere analyse est appuyée par deux importants re-
Cueils-annexes, qui mettent a la portée du lecteur |'essentiel des
elements, matériels et théoriques, qui permirent & l'auteur de
dégager ses conclusions générales.

SAMENVATTING

In november 1959 waren in Rwanda een hutu-revolutie en een
tutsi-contrarevolutie, aanleiding tot een reeks misdaden: brand-
stichting, plundering, moorden.

Tijdens deze ,Rwandese Allerheiligendagen”, stelden de
voo?duove_r_heden het militaire regime in, en de uitzonderings-
toestand; zij namen een reeks beslissingen om dit uitzonderings-
recht. 20 bevredigend mogelijk te maken, zonder zijn vlugge
werking te belemmeren. = ° _ _ _

De auteur beschn%‘t de politieke en sociale omstandigheden die
de ,Rwandese Aller elllgenda(t;e_n” m_ogelélk maakten,” heschrijft
de gebeurtenissen, en ontleedt in bijzonderheden de Europese
tussenkomst.

Deze laatste hespreking wordt vervolledigd door twee be-
Ian?ruke verzamelingen in bijlage, die de lezer de belangrijkste
maferiéle en theoretische gegevens hezorgen, waarop de”auteur
zijn algemene besluiten steunde.



Malheur cependant aux peuples et aux princes lorsque
le despote, & Rome ou a ons,tantlnoEIe, dit: L’Etat, cest
moi; lorsque la démocratie armée des Francs, au VI® siecle,
dit: L’Etat, c'est nous; lorsque les prélats, au IXe siecle,
dirent; L’Etat, c'est nous; lorsque les comtes et les seigneurs
de chateaux, au Xe dirent: L’Etat, c'est nous, Honneur, au
contraire, aux dépositaires du _Pouvmr, qu’ils soient rois
constitutionnels, senafeurs, ou citoyens votants sur la plage
publique, lorsqu'ils disent: Nous sommes a I’Etat, et qu'ils
Se conduisent en- conséquence.

o J.C.L. SIMONDE de SISMONDI
(Histoire de la Chute de I'Empire Romain)

. INTRODUCTION

Etude de la semaine révolutionnaire du 3 au 11/11/59 a la
lumiere des jugements du Conseil de guerre

En 1959-1960-1961, de monarchie féodale le Rwanda devint
une repubhpiue populaire en modifiant cqm,oletement la structure
de sa sociéte au cours d'une guerre civile qui, par hien des
aspects, fait penser aux révolutions francaise et russe. La parti-
cularite de celle-ci résulte de ce qu'elle eut lieu alors que le
Rwanda se trouvait sous la tutelle de la Belgt;que qui tenta d’em-
pécher et de limiter, dans la mesure du possible, les violences qui
accompagnent nécessairement ces lames de fond de I'histoire. La
Belgique, puissance étrangere et tutélaire, assura au cours des
evenements I’exercice d’une justice indépendante. Quel que fut
le bien fondé des raisons qui pousserent une partie de la popu-
lation a tenter d’abolir l'ordre ancien et une autre a tenter de le
maintenir, le crime, pour politique qu'il fat (1), devait étre puni.

Il n’entre pas dans nos intentions d écrire une histoire générale
de cette révolution alors qu’elle est loin d%tre terminge, qu'il
faudra des décades pour [ui donner son V|sa?e definitif et que
seul le recul du temps permettra de déceler (iu,e s furent les évene-
ments qui eurent une réelle influence sur I'évolution ultérieure.

(Ig. \oir Annexe 3, n° 48: le mobile politique ne constitue pas, en lui-méme,
une' circonstance attenuante.
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Toutefois toute révolution connait son 14 juillet et cette étincelle
fulgurante qui annonce les bouleversements totaux est aisement
reconnaissable, C'est au cours de la semaine du 3 au 11 novem-
bre 1959 que le peuple rwandais prit conscience de lui-méme et
(ue, comme un gigantesque feu de brousse, la révolution traversa
tout le pays.

Nous examinerons ici les faits criminels de cette semaine, tels

uils ont éte analyses par le Conseil de guerre qui les. jugea.

efte étude a été batie comme un dossier judiciaire. Au lieu des
procés-verbaux d’enquéte qui composent un dossier normal, nous
résumons les faits exposés dans les jugements et, le plus souvent
possible, nous. reproduisons entre guillements les passages les
plus significatifs de ceux-ci. Toutefois, afin d'eviter la lourdeur
du « style d’arréts », les termes « attendu que » ont eté supprimés
et la ponctuation modifige. Dans une autre partie, nous ordonnons
par matieres des extraits de _{ugemen,ts fixant Ia jurisprudence
relative aux problemes de droit Soulevés, Le derniere partie com-
prend les statlst|?ues criminelles [4

(2) *

Mais il ne suffit pas de rasse_mbﬂer les pieces d’un dossier, il
faut encore lui donner vie. Aussi ces documents sont-ils précedes
de considerations. Apres avoir brossé a tres larges traits la toile
de fond en decrivant le pays et ses habitants ainsi que le systeme
politique ancien et son évojution ders |a venue des E,uropeens,
nous examinerons en détail les faits de la semaine révolution-
naire du 3 au 11 novembre 1959 qui déclancha toute I’évolution
ultérieure des événements. Une prise de conscience populaire
n’acquérant d’importance que par.ses develolopements, il a aussi
paru. nécessaire d’examiner succinctement les événements. qui
suivirent cette semaine. A cet effet nous avons résume tres brieve-
ment les jugements du Tribunal de premiére instance du Rwanda
relatifs aux” faits survenus en 1960 et, pour I’annge 1961, avant

* Les chiffres entre ljre voient a la biblig r.apnle in fine,. =~
. (2). — Louvrage repro Uét e statisti ue? crjminelles relatives a Ig, reepressmn de
Iincivisme. qur. eut’ lieu en e?|quear.s a eux1eme_9uerre,m<in iale et qui
Y|t es e{UI‘I ct|(f,n€ militaires be es_?g liquer les dispositions pePa eé_ coneernant
a syrete de ['Etat. A%ant tr va‘l, sleurs, anhees spus la ||r,ect|on de
anw rle Pr?mler Substitut de 1'Au |tegr eneral, Professeyr .Un|v9]r5|te
lore de Bruxelles, J. Gilissen, la similityde de &urldlctwn et de droit a J)que
pous_ a rappele ces travaux et nous a Incite a ren ur-de

re temoignage a notre
activité des juridictions militaires belges.
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le 31 mai. Nous donnons encore quelques indications sur les
evenements de fin 1961 et sur ceux de T'année 1962 qui vit le
Rwanda accéder a I'indépendance le premier {unlet. Et nous
terminons par quelques cansidérations concernant les possibilités
d’avenir de ce pa){s que la Belgique a eu le périlleux honneur

d’introduire dans Te concert des etats modernes.

Quant au titre; « La Toussaint Rwandaise », il convenait de
placer cette semaine révolutionnaire dans son cadre, Tout éton-
nant que ce soit, vu la relative nouveauté de son implantation
dans ce milieu spécialement réceptif, une atmospheére. chrétienne
baigna tous les evénements. Le premier novembre jaillit la pre-
miere étincelle lorsqu'un sous-chef hutu subit quelques coups
alors qu'il venait de (1unter une mission ou il avait entendu la
messe (Annexe 1, n° [). Le surlendemain, un chef tutsi, o_bllgie
par les Hutu & quitter sa maison, s’en alla en prenant son bien e
plus précieux: Une statue de la Vierge (Annexe 1, n° 1). Au
cours des Journees ui_suivirent, on vit renajtre tout naturellement
le droit dasile des lieux ecclesiastiques, (Annexe 1, n° 25) et
les peres blancs (3) le défendirent au peril de leur vie (Annexe 1,
«*20 et 33). A une audience du Conseil de guerre, on entendit
un abbé rwandais declarer qu'il se considérait comme |'aumonier
des troupes du Roi (Annexe 1, n° 12). Cette semaine révolution-
naire eut lieu en terre chrétienne et, Four le Belge qui cherche
dans son histoire un_phénomene semblable dans une atmosphere
identique, le souvenir des matines brugeoises doit immanquable-
ment venir a I'esprit, Ici les événements se rattachent non @ un
office mais a une féte de IEglise. Ce ne sont pas les matines,
cest la Toussaint,

I 'ag%t

3 membres de 'ordre religieux catholique des Péres Blancs
d'Ag‘r?que, ordre onge f()a ?s% ]

e par le Cardinal francais Lavigerie.
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|I. LE PAYS ET LE PEUPLE

L1 Situation géographique - Densité de la population et carac-
tere des Rwandais

Le Rwanda est séparé du Congo a | ‘ouest, de I'Uganda au nord
et du Tanganyika a |’est par des frontieres naturelles: le lac
Kivu, la chaing montagneuse des Birunga, la riviere Kagera. Au
sud les rivieres Lua et Akanyaru delimitent le fosse de crainte
mutuelle qui I’onose au Burdndi, son etat frere par la structure
ethnique et par 1a langue. Autrefois les luttes seculaires des deux
états tendaient a les réunir sous un seul tambour, embléme de
leurs monarchies féodales respectives. Aujourdhui que le Rwanda
est devenu république populaire et que le Burundi est reste
feodal, Ia crainte sest aggraveée, du premier de voir le second
favoriser chez Iui le retour de I'ancien regime et du second de
voir les idees revolutionnaires du premier I'envahir et balayer
dans une tornade ses anciennes institutions.

 Au ceeur de I'Afrigue, a éqale_ distance du Caire et du Cap,
a 1000 kilometres de I'océan Indien et 2000 de |’Atlantique, le
Rwanda dans sa plus grande partie sleve a 1700 metres d’alti-
tude en un haut plateau d’ou surgissent une infinité de collines
qui s'elancent a I’assaut de la créte"de partage des eaux du _Con%o
et du Nil %uhelle_—meme, culmine a 3000 métres au milieu de
la grande forét primaire ou poussent sénecons et lobelies dans
un site d’une sauvage Prande_ur. Son altitude élevee ainsi que la
Proxtmlte de grands facs lui conferent un climat favoraole a
habitat humain. L'equateur qui le longe au nord lui évite des
ecarts importants de température (4).

Quant aux Rwandais, ils sont plus de deux millions sept cent
mille sur un territoire un peu plus petit que celui de la Belgique
(5). Leur densité démographique de 102 habitants au kilometre

(4@ Le
26°50) et

(5

Rwandéi ﬁst compris enére 1°04’ _eh 2° 55" de latitude Sud et entre
e26 0° 55 onqltu e Est de Greenwich.

3 g
338 km2 exactement.
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carré est la plus élevée de I’Afrique au sud du Sahara et I’accrois-
sement de leur population est tel que leur nombre doublera
vraisemblablement ‘'en_un quart de siecle. Déja le climat qui
empéche la Frollferan_on_ des maladies, équatoriales permet de
comprendre I’extraordinaire santé physique de ce peuple. Mais
plus encore que cet elément la sante morale de la quasi totalité
des rwandais I'explique. Depuis_longtemps — du_moins parmi
les classes laborieuses — la solidité du noyau familial est assurée
par une application tres généralisée de la’ monogamie. La pureté
de la jeune fille complete ce tableau edifiant. Les magistrats (iw
ont mene des enquétes de viol ont recueilli des preuves medicales
suffisamment nombreuses pour certifier que la virginité des filles
Se conserve Jusqu’au mariage.

Le Rwandais lui-méme est d’un contact trés agréable et si par-
fois la discussion s'envenime, elle nen reste pas moins placée
sous le signe d’une civilité réservée dont il se départit rarement.
Cette réserve et sa politesse sont cependant si grandes qu'il est
impossible de juger sur son attitude ou ses paroles des sentiments

Uil peut nourrir a votre égard et que seuls ses actes peuvent
faire connaitre. La pauvreté du sol, qui ne produit ses fruits que
si 'homme lui apparte un labeur inlassable, I'a rendu travailleur
et écongme. L'insuffisance des terres le pousse a defricher et a
s'expatrier. La premiére solution, qui le méne a réduire toujours
plus le domaine de la grande forét, présente de trés graves dan-
%ers dont son peu de connaissances techniques ne lui permet pas

e se rendre compte. La seconde le conduit principalement en
Uganda et au Congo d’ou il revient le plus souvent au pays avec
le™fruit de son eépargne.

2. Les trois ethnies du Rwanda: Twa, Hutu, Tutsi

. Le peuple rwandais est composé de trois ethnies qui se sont
introduites dans le pays par vagiues successives: les Twa, les Hutu,
les Tutsi. Les Twa qui ne constituent quiun pour cent de la P%Fu
lation sont les premiers habitants du pays quils occupaient deja
lorsque la grande fort le recouvrait entierement. 1ls s'apparen-
tent aux pygmees de I’lturi ma" -'en ont pas conserve [a purete

de race. Alors que certains de. re eux sont toujours chasseurs
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d’éléphants dans ce qui subsiste encore de leur domaine forestier,
la plupart exercent en milieu sédentaire les métiers de potier ou
de forgeron. Leur nature fruste et leur courage en font des
guerriers redoutables et disciplings que les maitres locaux ont
utilisés comme troupes de choc dans les opérations militaires
(Annexe 1, n* 16 et 33)e _ _ _

Les Hutu, cultivateurs bantous, se sont introduits ensuite dans
le pays quiils ont defriche et ou ils representent actuellement
84 %" de'la population. Certaines de leurs communautés clani-
qUes se sont progressivement organisées en. petites principautés
sans qu'une union plus grande ou un dessein politique denver-
gure germe parmi eux pour créer un veritable etat,

Les Tutsi enfin, pasteurs hamites qui représentent 15% de
|a population, se sont avancés dans le pays qu’ils ont dominé ces
derniers siecles et dont ils viennent de perdre la direction au
Pro_ﬂt des Hutu. Que n’a-t-on pas dit pour et contre eux ? Comme
oujours apres une révolution, le nouveau régime accable des
pires accusations |’ancien qui le lui rend. Nul ne peut cependant
nier que les Tutsi aient fait des Rwandais une nation or?amsee,
consciente de son individualite et de son unite. Ils ont faconne
'idee d’un etat au point que le sentiment re|,l[quU)_( seleve vers
le « Dieu du Rwanda » [1, p. \1491. De cette elevation de pensee
a I'idée d’un état moderne ou a celle du monothéisme pur, il n'y
avait plus qu'un pas.

Par contre il est absolument faux de prétendre que les Tutsi,
de par leur intelligence et leur aPntude_ au commandement, étaient
appeles par superiorite naturelle a diriger le pays. Sils ont pu
semparer du pouvoir, cela semble di essentiéllement a leur
organisation pastorale et nomade. C’est la supériorite d’un peuple
organise militairement, pratiquant la guerre de mouvement et
emportant sous forme de troupeaux son approvisionnement dans
ses bagages. Le cultivateur %UI doit protéger toute la surface de
ses champs ne peut que se défendre et pratiquer une guerre de

osition vouee a I’echec. Certes les Européens n'ont connu les
Tutsi qu’au faite de leur puissance et d'aucuns ont pu. se laisser
impressionner par certains facteurs pour conclure hativement a
une supériorité naturelle. Leur taille est généralement tres grande
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et en impose par elle-méme (6). Leur allure et leurs manieres
sont celles d'une noblesse de race & laquelle I'Européen est,
encore, aujourd’hui, trés sensible. Enfin leur physionomie, dont
les traits — spécialement le nez fin et les levres minces — sac-
cordent mieux aux criteres de beauté de I'Europe, créait un dernier
lien d’affinité inconsciente.

n@ La taille moyenne des Tutsi est de 1 métre 75, celle des Hutu de
| metre 66 et celle des’ Twa de 1 metre 55.



|1l. LE SYSTEME POLITIQUE

.1 L'ubuhake ou bail a cheptel, base du contrat féodal et du
lien de vassalité

II_.n"empéche que I'ordre tutsi régna sur le Rwanda pendant
Plumeurs siecles. Comment au treizieme sicle, venant du nord,
es pasteurs nomades sinfiltrérent au Rwanda et comment, apres
avolr réyssi a semparer progressivement_de collines éparses, ils
furent réunis au debut du dix-septieme siécle par un général du
Karagwe, fondateur de dynastie, comment enfin ils Téduisirent
les derniers flots de résistance hutu, a relativement peu d’|mPor-
tance. Car il ne suffit pas de dominer un PaYS mais il faut 1or-
%anlse_r, de méme que pour batir il ne suffit pas de rassembler
es pierres mais qu'il faut encore trouver le ciment qui assurera
la solidite de I'8difice.

Et le génie tutsi découvrit dans sa plus lointaine tradition ce
procede necessaire; Ia vache qui leur avait donng le pouvoir leur
permit de le maintenir. Car c'est le propre du génie de decouvrir
un principe excessivement simple qui permet des développements
excessivement grands. Le roi (Alwami) est institué_propriétaire
unique et exclusif de toutes les vaches du Rwanda (gZ] (75). Aprés
s'Btre reserve les plus belles bétes, il confie la garde ‘et ['usufruit
des troupeaux a_Ses grands dignitaires qui, par 1a, sobligent a
son egard. Les _d|_%n|ta|res ensuite agissent de méme et il nait en
cascade, une infinite de contrats feodaux (Ubuhake), liant suzerain
SSheijaL et vassaux (aba Garaglu).\La vache devient le support

Une subordination indispensable” & la création dune societé

(7)  Le groupe de travail avait a sa téte trois parlementaires: MM. Db
Schryver, Buisseret 6t Housjayx, représentants des trois partis nationaux belg?s:
Part_l socia cﬁrenen, parti Il_?ﬁeral,, artl socialiste. Ce " groupe parcourut ~ les
grritoires sous t tﬁlle en avril-mai 1959, . .
.« Lorsque les Belges commencerent aoccugfer |I|ta|remfnt le RFarhdzi-Uru di
Is g/ trouverent eF, monarchies, absolues, a 1a fols ﬁentra Ises et feodales, dont
e souverain, ag el gnmel, etalt reconnu comme mgtre e Ses sujets et
unique proprictaire de [a terre et des troupeaux» (p. 8).
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hiérarchisée ou les chefs ont un devoir de grotection Vis-a-vis de
leurs subordonnés qui doivent leur obgir (8).

Mais cette construction remarquable était affectée de vices
qui devaient tot ou tard entrainer sa ruine. Les Tutsi qui I'avaient
élaborée estimerent qu’ils devaient en étre les seuls hénéficiaires
et ils écarterent systématiquement les Hutu du pouvoir. En 1959,
la direction de toutes les chefferies du pays etait sans exception
en leurs mains et ils comptaient encore dans leurs rangs 98 pour
cent des sous-chefs. Lorsque les européens organiserent l'instruc-
tion scolaire, les Tutsi comprirent (iue |’enseignement conduirait
au pouvoir et ils s'en reserverent I’acces. Mains d’un tiers, des
eleves de l’e_nsel%nement secondaire etait hutu et dans ['enseigne-
ment supérieur 95 pour cent des étudiants etait tutsi, D’autre
Part, Sil' est nettement exagéré de soutenir que le régime fut
oujours injuste vis-a-vis de la classe hutu, alors que le contrat
feodal permit I'eclosion de tres belles qualités humaines (la res-
ponsabilite de la part du suzerain, Ia fidélite de la part du
vassal), il est certain que la classe hutu etait consideree comme
inférieure et que le défaut d’institution destinée & protéger les
intéréts du peuple autorisait tous les abus.

Enfin, ce systéme contenait en lui-méme le germe d’un danger
{res grave pour I'&conomie du pays, encore que fort peu apparent
a I’omfnne, et que I'on pourrait appeler: « Iinflation des vaches ».
En effet toute l'organisation sociale reposant sur la vache, il

8 « Leb client devait servir son atrog, surveiller son enclos. cultiver ses
champs, contribuer a garder ses tr0t“)ea . alder a constryire son habitation et
fpn raal, trans o[ter n epouse en [ltiere, convoyer Ses cadeaux el] $eS Messages,
accom a%neé a uer,re et. Erendre, art aux” comnats, rawtalleJ sa rBal OP
en pro %IS e la terre, autonsraml ver tout ou pz1rt|e du croit de son betail.

n echange, et nfwa%e nant une f elgé, cogstantti, | _POUV&It attendre aide et

rotectjon, Vojr. sa g e et ?s biens e;en us. 11" était squtenu en jUS'[IC?, ar
rn itmal’tlfre]ehte |ele det lposu%%tt'ai voyalt enfin ses Services recompenses”par I'usu-
li_a |m|‘e dIes ,ge 0irs re%proq#es du péxtrti,n et du client r&e r,e’mdalt guere
que dans la modgration ou I¢ bon plaisir, g un, la Eatlence e [autre.
Les Tutsi etaient mc%r’oores eux aussi dans le S tf e de vasse age et de
gependance, mais sans obligation de Prestatll_ons mal \Je gs, et avec des devoirs
e nature plus noble, tfs ue le service militaire et [es périodes prolongees de
coug;lsanelr,e a.la Q&BII ek T . L
Cest Tesprit ?u uha F,—ubu%a]bw, joint a des c§nd|t53n de vie agls fort
Precawes, I a faif de ['nomme du "commun au Ruanda-Urundi, .pendant. de
ongues anrees, un Ftre soumis et desarme, limite a ge rares possioili SS Initia-
tive, attendant le plus souvent d'autrui I8volution de son destin » 10].
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s’ensuivait nécessairement chez les habitants un vif désir de possg-
der cet animal (9) qui acquérait une valeur propre de loin
supérieure a sa valeur reelle qui |peut Btre établie d'apres son ren-
dement laitier. Il Sensuivait également qua cause de cette valeur
propre, presque jamais Une vache n’était tuée et que tous les
soins etaient apportés a I'accroissement des troupeaux. En 1959
le nombre des vaches depassait 550 000 et, vu Ia poussée demo-
grqphlgue_et l'insuffisance des terres, elles ne pouvaient proliferer
gu au détriment des hommes pour Iesquels le peu de lait quelles
donnaient ne justifiait nullement Iholocauste de terres qui leur
etait faite. Et sl encore le sol qu’elles enlevaient qux cultures avait
ete enrichi ou simplement conserve! Au contraire, les vaches le
detruisaient car, en pays montagneux, lorsqu’elles atteignent un
nombre excessif, elles constituen %ar leur piétinement un facteur
d’érosion autrement rapide que Ihomme FlO).

2. Influence de I'arrivée des Europeens, Introduction de
medecine moderne, de I'organisation de I'agriculture, du com-
merce et de I'administration

Avant |’arrivée des Européens, cette féodalité ne fut cependant
pas portée a ses plus extrémes conseguences. Ce furent les Euro-
peens C‘UI introduisirent dans la vie du pays une accelération qui
devait le mener rapidement sur la voie des transformations Pro-
fondes, La médecine moderne supprima_ les épidémies et la
mortalité infantile. L’organisation de Ija?rmulture fit disparaitre
presque entierement les famines, De [a ["ampleur de la poussee
démographique. Si autrefois la terre était assez vaste pour per-
mettre simultanement la culture et I8levage, de plus en plus de
bouches affameées réclamaient la transformation des paturages

9) Voir [2, p..7], ou il est question «du gros bétail quj, jusqu'a, ces
d,erFugres a_nne[es, ait J’umque S|gneq3e prestige et qa marque p%gm ente de Ta
aig 1[85 lale » , i
? ) Vaoir 6, P.524-53_ . A la Bae,527, Iauteur‘ex;fose quiil existe
«a ?elne un hectare disponible par  bo |(1e » et,%ue,,des 0rs, «Si I,ﬁ,
Qé)u ation n'est peut-gtre (iue_ pour demain, la surpécoration date donc d’hier. ».
auteur envisage . enconclusion que, gans. un avenir prochain, [a pression
erQ}) raphlgue lige f recourir & Immi raﬁlon sur_une vaste echelle.

[ aussl [2, P 4 note 2| «Betall recensé au 31 decembre 1958:
403969 tetes de gros bétail en “Urundi contre 554 289 tétes au Ruanda».

sur-
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en champs, ce qui n‘allait pas sans incidences politiques puisque
les dirigeants étaient éleveurs (Annexe 1, n° 49)s

. Le commerce fut & la fois un facteur. d’écrasement et de
libération du peuple. Alors que dans la société ancienne, fermée
de tout contact avec I'extérieur, les hiens desirables étaient
uniquement locaux et en nombre tres limite, subitement I'Euro-
péen présenta une quantité de richesses %UI susciterent la con-
voitise. Alors qu’autrefois le seul désir était d’avoir le plus grand
nombre possible de vaches, mais quen fait il était impossible
?our un seul individu de se réserver a titre exclusif le lait de ses
roupeaux, maintenant les dirigeants allaient de plus en plus
pressurer le peuple afin d’acquérir a leur seul profit les biens
nouveaux. L'introduction de la monnaie facilita encore la con-
fiscation et la conservation des produits du travail. Par contre
le commerce fit surgir parmi les classes laboriguses des petits
commercants qui, pet a loeu_, se degagerent des liens feodaux et
montrerent les voies de la liberté a ceux qui subissaient un joug
de plus en plus dur.

Autres cadeaux de I'Europe, I'organisation administrative et
|'efficience dans la gestion de I'état supprimérent I'imbroglio
administratif dans lequel le pays se complaisait. Il subsistait
encore, spemalement dans le nord, des régions ou la domination
tutsi était mal ou pas assise. Les chefferies en trés grand nombre
s'enclavaient les unes dans les autres sans souci d’assurer une
saine ?es,uon territoriale et, a travers tout le pays, les pouvoirs
étaient répartis entre des chefs de terres, des paturages et de Ia
guerre. I1'se créait ainsi un jeu tres étendu de forces opposees gw
se neutralisaient. Les Tutsi constituant le principal facteur d'ordre
et le seul facteur d’unite du Pays, les européens se baserent entiere-
ment sur eux. I1S étendirent lurs pouvoirs aux régions du nord;
iIs regroupérent les subdivisions territoriales et, pour chaque
chefferie, ‘concentrerent sur un seul homme tous les pouvoirs
autrefois repartis. L’administration devenait beaucoup plus co-
hérente et centralisée et, par 1a méme, plus efficace, mais aussi
combien plus dangereuse. Alors qu’autrefois tous se surveillaient
en s'opposant et que des decisions déraisonnables, e seraient
diluees dans ce reseau inextricable, toutes les barrieres étaient
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maintenant supprimées pour le bien de tous i les ordres étaient
bons, pour le malheur général dans le cas contraire.

3. Influence du Christianisme et action de I'Eglise

Enfin les Européens apportérent encare la base méme de leur
civilisation: les Idées de drgnrte de I'homme et de liberté de
I'individu, les idées de vérité objective et de justice identique
Pour tous. Peu |mf)orte qlue on considére le christianisme comme

tmanation ou la sublimation la plus haute de la pensge
européenne ou que I'on considere I'Europe comme la plus belle
realrsatron du christianisme (11), les Européens ouvrirent le pays

a I'Eglise et celle-ci a?porta les idées fondamentales de la civi-
lisation (122 Certes, les causes matérielles, furent nécessaires a
I%closion ef & la croissance de ces idées mais ce furent ces idées
qur informérent le cours de Ihistoire en pénétrant le cceur de

Ihomme et en le poussant & modifier sa condition.

edrtﬁ ; Bu 59 232- 24OJ ;te par . Perret gacrt Lge ermanie,

q , F resentatéon nsem % de ?lr f
on ance ePre I du ¢ ance ler de ["archeve L“é ayegce ans Iaﬂue
? se progoE< e convancre la natron ema[r e la recon arssane
qu elle dol 9( F romaing; ¢'est RQrTF ar le christi nrsrér J)ore a
crvr |sat|on la pai ros errfe materi UE ermajns », 5 ft cette idee
g uroge "tout entrere ressant se tem re 19 aux participants
u on res de 1a eeratrqn esu |versrtf1|r§s :ﬁ ues Italiens, a souligné
uro |re dér Batr moine  traditjonne rstr ISme « [ superiorité
e 0 uridique, la no lesse ran ?5 idees de. son. humanisme et
|c ese s rrncrp%s LH distin ente VIVITIENt sa clviljsation ». .
L "expansion” du . ChristianiSme et de sa doctring d'egalite foncrﬁre de
Stg(L)ll S hom Bs est aussi pour une grande part dans Igvolution des relations

er‘r ins. interlocuteurs m?ndars ont . déclaré %UI roHpe de tavarl ﬁue les
Hutu clevaient aux missions LP’ rPr ieres ossr ités d'acces a eserﬂ ement.
es missions catho |ues nt for n(? >i L]oretres U Ruanda |ae
ment, cegx ¢l ont etﬁ ement ctif de evo tion po litique. et socrae €s
sses ? es ab ndals que le droupe de .travail a trouve les
rates les Pus C(invarnfus est sorr ent parmi fes anciens seminaristes que

uty, ont trouvé leurs leaders a ftue
) Cesee ents al entacomﬁren rfosrtron du gartr tragrtron iste du Ruanda
a_l'egard, des mrfsrons cat ues | accuse[ an?—l&tru age Yt%lrrr? rgggt

VOIEG Creg avec oyvernem n] eme
?GU ement que eva 06 |sat| ense gnement ‘Information mrssmnn%rres ont
pI'ISE ?COHSCIGI’\CE ‘Un etat

avorrs? r(rj J) Lin etat. Iscorde,. mais
socral ondeé sur 1’0 %arc ie et ef prrereges »E}n P
n ementaires “belges du groupe de

Notons en “passant que, sur les” trois™ parl
travail, un seul Etart cath%lljrque pratiquant. P
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Au début de ce siecle I'Eglise rencontra le probléme dimplan-
tation. Il e0f été vain de s heurter au pouvoir établi T“ etait
celui de loligarchie tutsi. Aussi sefforca-t-elle de S'introduire
parmi eux et deja le Mwami Mutara, qui accéda au trone en 1932,
etait baptise. Mais heureusement I'Eglise maintint son indépen-
dance de tous cOtés: ethnie, institution, race. Pour les Tutsi, a
une époque a laquelle leur pouvoir était intact, en 1957, elle
stigmatisa leurs abus en leur disant par le mandat de caréme des
évéques du Rwanda et du Burundi sur la Justice sociale:

Ceux ggi détiennent |’autorité ont une tendance néfaste a la faire
servir indment a leur propre avantage et a l’avantage de leurs pro-
ches ou de leurs amis [1, p. 714],

Pour les Hutu, lorsque, aprés la révolution de 1959, leurs
masses populaires commencérent & se livrer a des excés envers
les Tutsi, les archeve% es et évques du Rwanda-Burundi_ lan-
cerent, en octobre 1960, sous le titre « Verité, Justice, Charité »,
une lettre pastorale portant entre autre « Condamnation de I'ar-
bitraire populaire » en ces termes (p. 45-46):

Certaines réunions populaires sur les collines se sont, arrogié le
pouvoir de mettre au ban de Ja société et de condamper & I'exil des
personnes dont on juge la présence indésirable et nuisible a la com-
munauté. Précédant parfois lintervention des incendiaires et des
pillards, ces réunions établissent la liste des personnes a frapper et
désignent les habitations, a détruire. D’autres font suite aux vagues
de desordre et de vandalisme, interdisant aux personnes. sinistrées de
se retablir sur leurs propriétés. Provoquées par linitiative privée,
dirigées et noyautées par des handes d'Irresponsables qui s'arrogent
une autorité qu’ils ne tiennent ni de Djeu ni des hommes, de telles
réunions sont criminelles. Tous ceux qui y coopérent activement sont
coupables de fautes graves contre la justicé. Tous ceux qui y cooperent
passivement — en n'empéchant pas, soit ces réunions, soit fes décisions
qui y sont portées alors qu'ils le devraient ou simplement le pour-
raient — sont également coupables des injustices qui resultent du fait
de leur absence”d'intervention.

Quant au roi, IEglise évita de le sacrer et de lui imprimer
un caractere religieux semblable & celui qu'elle conférait autrefois
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en Europe, a I'empereur %ermamque Ou au roi de France (13).
I sensulvit que, par son baptéme, il perdit le caractere religieux
dont il était investi sous I'ancien re?|me tutsi et que la fonction
royale fut désormais démunie de cette protection. Enfin I'Eglise,
dangs son organisation locale, se deétacha au plus tot de IEurope
et des europeens qui furent ses premiers missignnaires, A peing
etablie, elle poursuivit la creation d’un clerge autochtone qui
aurait sa place dans la hiérarchie et, des 1952, un evéque
rwandais fut placé a la téte du Vicariat apostolique de Nyundo,
le Rwanda ayant eté subdivise a cette date en deux vicariats
apostoliques: de Kabgayi et de Nyundo [1, p. 687].

Mais elle ne fit pas que s'etablir et conserver son independance;
I’Eglise créq, elle aussi, une nouvelle espece dhomme libre vis-g-
vis des attaches féodales: le moniteur d’école. Car elle apportait
non seulement le christianisme mais aussi la culture et sa ,re_%le
fut que les enfants en dge d’ecole et les adultes encore céliba-
taires n’étaient admis au baptéme que. S'ils possédaient assez de
rudiments de lecture pour suivre les priéres ou les cantiques dans
un texte écrit [1, p. 511-514],

4. Laséparation des pouvoirs dans I'administration européenne
et indigene

'En conservant son indépendance, I'Eglise pouvait affirmer la
verité. Mais, pour que |’'&volution d’un pays sopere sans heurts
trop violents, outre 1a vérit, il faut indiquer les remedes et sur-
tout il faut I'autorité pour imposer a tous leur application. Afin
de résoudre ce probleme et de permettre qu’en cas de crise la
conscience du pays ait des chances de se faire entendre avec une
puissance suffisante, les Européens ont mis sur pied au cours
des siecles un systeme de separation des pouvoirs. _

_Au Rwanda,  cdté de 'autorité indigene, les européens instal-
lerent une administration dont les structures furent progressive-
ment développées et specialisées. En fait, le Iégislatif ne fut

@.3 . En 1957, a I'occ |%n du jubilé d'argent de prmuPnat du Mvv.?ml utara,
le Vicaire aposto |Igue e Kabgayl “remit, au_ yoi. un document %pnu |cafl Ul
accor anﬁ le "privilége de ['oratoire privé, C'etait unF arque_de confiance
personnelle et 'non Uhe consecration de la fonction royale [1, p. 715].



cependant jamais qu’une émanation de I'exécutif. Quant au
pouvoir judiciaire

..|a séparation des pouvoirs fut graduellement entreprise jusqu’a ce
qu’un decret de 1948 déchargedt I'administration générale des échelons
s[gperle%s] %Ihl)a justice, pour les confier a des magistrats de carriere

D .

D'une fagon %énérale, 'instauration d'une vraie sgparation
des E)ouv0|r§ est toujours un bienfait, si pas une necessite, parce
u’elle emloeche un point de vue trop exclusif de simposer. Au
wanda plus qu’ailleurs, il etait indispensable que le_judiciaire
fasse contrepoids a I'exécutif car I'administration civile avait
succéde a I'administration militaire que les Belges établirent en
1916 lorsque, au cours de la premiere guerre mondiale, leurs
armes eurent dépossede I’Allemagne de la direction du pays.

Issue de I'esprit de guerre I'administration a toujours eu tendance a
se mettre au-cessus dés lois [18, p. 79-80] (15).

|l fallait donc que le judiciaire rétablisse une saine notion des
choses et empéche I'executif de s'endormir dans une paresse
intellectuelle qui elt pu le mener a sen remettre en tout aux
Tutsi et g fermer les yeux sur leurs abus. Il semble que I'on
puisse estimer qu’a cote de la pousseée des événements, I'action
du pouvoir judiciaire amena I’'executif a modifier son optique.
Que cette analyse soit ou non exacte, il n’empéche que le Ler de-
cembre 1958, “a l'ouverture dy Conseil géneral du Rwanda-
Burundi, le Vice-gouverneur général Harroy prononca un dis-
cours que n’auraient pas prononcé ses prédecesseurs.

7

( 1112 La phrase francaise etant quelque peu obscure, nous en reproduisons
ne ;e) rtie dans le texte neerlandais. «,.. totdat het algemeen Destuur bij een
ecreet van 1948 ontlast werd van de hoge gerechtsambten (...) ». _

15) .~ Dans cette note Monsieur le Pyemiier Président de [ CoHr e cassation
d?_Be |qtue eXOSe. %e, pour (iue I'indepen apce du é)ouvmr gul Icjaire soit
Eemem nt assu eF, il ne suffit pas ﬂ“"f les ec egps supérieurs de la USHCF e
olent [pas entre [€s m,alnf de I'executl n}al U'll, fay encqge que le cher du
argue alt tun rade egal a celur du_chef de I'exécutif, A ego%ufe a laquelle
ette note fut ré |gee alh F&wand -Burund, le chef de I’ex 3 |
gougerneur ?enera t le.che g !

et et i e AL Vice
Tnef%l ﬂue le lS*umlAO,(]i é ya " '
que le chef du parquet fut revétu

a
D oL
ors dy chengement Corganisation judiciaire,
U grade de procureur géneral.



Ma premiere affirmation, déclara le Vice-gouverneur général, sera
gu il'y'a un probleme. Assurément, comme On peut le dégager d’une
éclaration du Mwami Mutara,_est-il simpliste et dangereux de [’in-
tituler sans nuance: le conflit Tutsi-Hutu. Mais il y @ un probleme
indéniable en ce pays d'inégalité des conditions, auquel il est néces-
saire d’apporter des solutions.

_Le Vice-gouverneur général ajouta qu'il ne s'agissait pas pré-
cisément dUin probleme de Tutsi et de Hutu, mais d’un probleme

..0e riches et de pauvres, de capitalistes et de travailleurs, de gouver-
nants et de gouvernés.

Et aprés avoir rappelé la fréquence tro gi_rande des abus Rour
lesquels, de 1955 a 1957, il avait fallu cestituer 152 sous-cnefs,
il releva encore

..une disparité choquante entre le patrimoine de quelques riches et
la misére de la masse énorme de tres pauvres (16).

‘Mais i] ne faut pas croire que I'idée de pouvoirs séparés dans
|’état soit uniguement europeenne. La maturité politique des
Rwandais avait mis sur pied deux pouvoirs. Le plus important,
comparable a nqtre executif, était exerce par le roi. Le second,
dont nous connaissons fort peu de choses parce que les régles qui
le régissaient taient secretes, semble sapparenter & notre pouvoir
judiciaire: le collége des aBiru etait gardien de la tradition et
détenteur des regles dynastiques de Ja succession au trone. A la
mort du rol, c’etaient eux qui designaient parmi ses fils son
successeur. On_deving certains problémes de choix de personne
lorsque 1’on sait que le Rwanda connaissait une succession régu-
liére de quatre noms de roi: Kigeri, Mibambwe, Y uhi, M utara,
dont le premier eétait par_ nature ?uerrler et le troisieme par
nature pacifique. On devine d’aures problémes lorsque ['on
pense que le roi avait de nombreuses épouses, que chacune de

Ses unions avait des incidences politiques et que désigner son

'963 Cité page 20 du Rapport de lg commission d'engu”te au Rwanda, com-
mISsIo comgose MM. F. Peigneux, G. Igalen reau €0 5. Frédéricq, qUI
visita le Rwanda en janvier 19604 Ta demande du’ Ministre du Congo Beﬂge et
du Ruanda-Urundi.


LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 


successeur parmi ses enfants impliquait d’accorder un_ avantage
au clan de sa mere. Cet avantage etait specialement important
au Rwanda ou e roi ne pouvait commencer son_ régne sans avoir
a 5es cOtés sa mere qui partageait avec lui I’exercice de la fonction
royale. Si Ie roi était mineur, sa désignation équivalait a remettre
I'intégralité du pouvoir entre les mains de sa mere qui |’exercait
avec ses freres et son clan.

_En 1896, le Roi conquérant K igeri IV mourait et 'un de ses
fils cadets fut appelé a lui succedger sous le nom de mibambwe.
Par malheur mibambwe avait perdu sa mere et une mere d’em-
prunt, Kanjogera, fut designee pour la remplacer. Or celle-ci
ai)partenan a_un clan_qui n’était pas celui de la mere du roi. De
RUS elle gvait un frere, Kabare, qui a laisse le souvenir dun
omme d’8tat puissant, capable de vues lointaines et de décisions
rapides. Enfin elle avait un fils encore enfant: M usinga. Pour
Kabare, [a route du pouvoir passait par la mort de Mibambwe
et son remplacement par M usinga. Mais il avait en face de lui le
collegfe_des aBiru, gardiens de Ia tradition et protecteurs naturels
de celui qu'ils avaient désigné au trone. Parmi eux, trois s'étaient
identifies a la nature de leurs fonctions dans |'etat. Lun mouryt
accidentellement. Les deux autres restérent incorruptibles mais
leur honnéteté ne parvint pas a deéjouer les manceuvres perfides
(ue Kabare_Mit en ceuvre pour les faire périr eux et le roi, son
neveu adoptif. K abare avait le pouvoir mais a quel prix. Le %%s
%\é%'t ngr%u un rempart contre la course aux aventures [1, p. 356-

(17) Voir spécialement p. 366-367: L'attentat de Rucunshu.
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IV. LA TOUSSAINT RWANDAISE (18)

1 En 1959 les conditions d’une révolution populaire étaient
rassemblées (19)

Deux classes sociales — la classe dmﬁeante et la classe labo-
rieuse — sidentifiant a deux groupes ethniques — tutsi et hutu

é]hSL) Trois «attendu» etralgs de jugements du Conseil de guerre, donnent
le e la_succession

. « Atten u.qu’il est %B [tug Iacer les faits, .qui sont pres ntement soumls

8 preciatio u tr| % dans eur ¢ ntexte his orlqug o est etabli

es e mois d’octobre 1 9 é actes de vio nces et d'in ,mldatlon seta| nt
tarama our Otl& Itiques; que cete

ro U|ts ans le territoire %
ensmn fut 8orteje a son comble lorsque e 3 nove re, a a sulte de |mae
Ft de vexations de la part de art a e>htr iste aoartl Unar, p rm| esquels
esou?]ehe N kusi, apo pu H r|e tendanée prosom do
a[me utu se revolta et se liyra a es mce |es et ns certams as a e
ages. et a des meuEtrﬁs qu ’\egtre 5 novembre 13 sl uat| n de a
Patlon 5uts, en _chefferie |za ecfalre ue arrvee orces de
re ret t le cajme; uentre temps eava ne enor Ruanda;

é‘ ua a Suite eces evenements s les anta|5|s

cou;urent ns |e ays, .semant 13 pani ue 6t alsant régner a pllus gran

confusion F es " esprits; ua yanz s'etaient re ms ulp

dirigeants de 'Unar Un raidis ement S man esta quon decid a oceder a
des “represailles par I'envoi de co ma 0s_ contre, les principax, chefs Aproso a
ou Parme utu ecea commando urer]t constitues et or amses ar le" truche-
ment. de o el m|I|ta|re adltlonne cﬂm se trouve entre mains es
utontei 8ou mieres rande maaonte utsi et ac%mses a I'Unar; »
%?Je]?(eell ¢ uerred anda-Urundi, 9 mars 1960, President Guffens voir
« Aftendu uen m ans les, journées de? 7, 8.6t 9 novempre, de nom-

breuses, arrest tlgns émanant de Ilowaml urent ' opérees, que de plus, cest
aussl de gt en roht ue partirent les commandos de represallles Ul tuérent
Segyugu novm (i unyandekwe, SINDraoNA el Polepol ((
quan aﬁ g[on ors ue cet ensemple dacfes arl |tra|res d?%n prése te
affaire h'est. qu'un epjsode [parta un reel sen 1mer] roitraire et
es qui se sont der 8us sloegaement
(ti novembre, ONSgl egueg
Pre5| ent Lamy; VOir Ay nex affaire n ;

vengeance swte a enemen
8 ? d|za et&J I\ﬁara[]a% g
uanda-Urundi, 21 avril"1960
e nomnreux. pasg ges du rag ort .du g roug éravall qui Parcour
wanda er} avrl-mai 1 sopt caracteristiques a c[ge Nous reprod wg
us mg |cat|s tels |Is urent au Document Pa ementﬂlre déja cite
a[g : « Les relafions entre les orouoes ethm ues autoe tonef constituent
Lim ave I_loro leme sacio- raua ortan E thUJ re ent sur es relations entre
UI sont es rou S ﬁ icatifs du territoire,
bleme geutetre comp ans 12nonce d’une constatation de base:

I megahte Bs condltl

novembre);
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— s’opposaient toujours plus & cause de |'exploitation grandis-
sante de la seconde par a_premiere. Les idées européennes de
dignite de homme et de liberte de I'individu avaient éveillé le
i)euple_ qui avait trouve des chefs parmi les moniteurs d’école et
es petits commercants detachés des liens féodaux.

. Le char de I'8tat avait pris_une accélération d’autant plus
inquiétante que ses freins sautaient les uns apres les autres. Au
Fremler tournant la catastrophe etait inévitable. La conscience de
a nation ne parvenait pas a se faire entendre et a obtenir que le
pays s’enqage résolument dans la voie des réformes sociales pro-
fondes, alors qu'il et fallu regarder loin, tout autant dans le
passé que dans I'avenir, afin de tracer avec courage un chemin
SUJ e(t mené sans heurts du point d’équilibre ancien a un Fomt
Bquilibre nouveau. Seule la fonction royale etait encore intacte,
Le Mwami M utara jouissait d’un prestl?e Inconteste parmi
toutes les classes de la population et sa seufe ?resence dans une
région troublée edit sans aucun doute ramené le calme. Malheu-
reusement M utara ne voulait pas comprendre qu'il était néces-

,I Yn'a‘ une dlszfarlté choquante entre_ I'aisance de quelques favorisés du sort
et ? isere de.| assi enorme des tres aufyr. i L .
Ay a2 aussi, chez les economlguemet ai ef, une conviction croissante
FOP ssion _politique, sociale et economique, de la part des représentants de
eu aagtonte, ocales. o
n z%t,. autre e1rt, ce sont des Tutsi .qui detlfnnent la glu art. des
ostes officiels flUX els “sont attaches, les ”VlJ eqses p |t|qu§s ?t- c? OmIcUes
t opt es titulaires, peuvent se rendre coupa dei us.. En al(}, e go pe
uty forme la majorité des masses. pauvres ou se situent fes victimes e,%es US .
ages 10-11: °1I }/] gst uestion «d’une Véritahle volonte . de liberationy.
e 27: «Au seih des a,sseé, se. constate netteglent‘une prise de conscience
de (P 5 en J)Iusl mar(#]Jee“ | |v||.d&1 desire acceder a.une existence Eers n-
nellé, par ex mdoe Sn ailer,? amiliale, en matiere onflere, en matiere Sociale,
S ar etef e 1954 J? atifs a la su;[)prgsm n. éiu all a cheptel ont precipite
U Ruanda le e UH' mOUVﬁmen d’in % ualisme et de bouleversement
es_structures saclales, .traditionne 35 qui s elaborait Ientﬁiment epLIS ».
Page 30 : «Le conflit entre Jes deux’ tendances princi a%s sest developpe au
cours “des de[nlers mols sur [a hase de themes de roqa ande. Les conse teuTs
Hwt rPJIS woemrgent a IJoz11rt|e ei. Ieade".s. utu, 1ls le accHsth e trahir e
tanda f‘n reta[ ant, par leur action politique, la marche a T'ingépendance, Les
Huty relevent le ?an en affirmant gue la demande d'une autci omie Interne
Hnmedlate est, pour les ¢ nsFrvateurs,.Ia,compensatlon e toutes ﬁs concessions
emogratiques consenties. SI I'autopomie était octroyee, disent-ils, elle Pegnetftralt
en effet a la c?sse dominante e retr?uver Ses “pouvolrs, anciens et de faire
retomber le peuple dans une condition plus dure que jamais ».


LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 


saire dluser de son autorité pour donner des gages aux
Hutu (20).

Et cependant Jes avertissements ne [ui avaient pas manqué.
Outre I'Eglise qui n’avait pas hésité a faire entendre sa voix avec
force et netteté, nous trouvons aussi des figures attachantes et
originales qui tentérent d’exprimer les tendances nouvelles. Le
Chef Bwanakweri avait compris le probleme avec perspicacite
et avait donné ses avis au roi, ce qui lui valut sa disgréce, Mal-
heureusement sa moderation allait jusqua la pusillanimite et il
fut incapable. d’obtenir la realisation de ses idges. Le Tutsi
Kareicezi avait depuis longtemps, par godt de la justice, épouse
la cause des Hutu pour lesquels il avait méme crée de ses deniers
une école. Son courage frisait la témérité car il n’était pas, comme
Bwanakweri, Un prince qui peut, sans grand danger pour sa
i)ersonne, affronter le courroux du roi son cousin. Mais lorsque
es Hutu vainqueurs sen prirent & tout ce qui était tutsi, sa
temerite le fit s dresser contre eux et ils, le regeterent. Le Hutu
Gitera posseédait une briquetterie et faisait partie des petits com-
mercants libérés des attaches feodales. Il fut de ces Hutu qui,
en 1957, redigerent ce que l'on appela «Le Manifeste des
baHutu », réclamant la promotion sociale des masses paysannes.
Mais son caractere exalte manquait de sens pratique et ne le ren-
dait pas apte a diriger la révolution.

Quant & la tutelle belge, elle voyait le probleme mais croyait
avoir devant elle de nombreuses aninées qui lui permettraient de
developper lentement des réformes sans risquer la tempéte que
n’e(it pas manque de prov0(1uer_ une attague de front des privi-
leges de la classe dirigeante tutsi. Das 1954 cependant, elle saisit
le_probléme & la base et tenta de faire disparaitre le lien feodal
|ui-méme qui reposait sur I'usufruit des vaches. Elle avait pousse
le Mwami a dgcréter le_ partage des vaches, chaque vassal con-
servant en pleine proprieté deux vaches sur trois et devant en

des. pays, des arhitres Elace au-0essus ?s E) rtis et a I'ecart ?Ia mélee. Leur
P”oﬂ ion superieure 1 te ﬁomproml,se. s e sont trouves confrontes avec (les
aches  lourdes . pou 9rs uelles . 1ls Jﬂ vaient que peu ssmtl nee.. La nlommatgjn
Bresque exclusive ¢le Tutsl, voire de s

utsi de quélques familles, a Ta plupart
laces en vue a ainsi pu leur étre reprochée» [2, p. 21].

20 lIs (Bami = plurie| de Mwami) auraient d0 rester, en tant que chefs
<%“bﬁ'HMa“d L0
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tendre une a son seigneur (213. Mais les Tutsi retarderent autant
?U’l|§ le purent I'application de ce decret et d’autre part ils s%ef-
orcerent de reporter sur les terres les privileges quils avaient
sur le betail. En 1953 et 1956 la tutelle organisa des elections
pour les conseils de sous-chefferie, de chefferie, de territoire, et
du pays. Certes les élections furent libres mais elles eurent lieu
par ¢ truchement, de six colleges électoraux_successifs et, alors
que la representation hutu etal maiontawe a |a base, elle était
réduite a neant au sommet [10, p. 21 et graphique, p. 2[14&], De
?Ius, en 1953, le college electoral de base etait compose de no-
ables désignes Par les “sous-chefs presque tous tutsi. En 1956, le
college électoral de base etait désigne par les votes secrets de
toute a population male adulte, mais le sous-chef conservait le
pouvoir d’etablir la liste électorale.

2. Mortdu Mwami muTurA. Constitution des partis politiques.
Action des Swahili

Et nous arrivons ainsi & I'année 1959 au cours de Ia,ciu_elle le
Rwanda pénétra dans le tournant de I'indépendance. Il était clair
que la Belgique ne_maintiendrait plus longtemps sa tutelle et
qu’elle ne disposerait pas des nombreuses années qui lui eussent
encore été nécessaires pour modeler avec patience le visage mo-

(21?] «0 comlgrend poHr, Lelles raisons, des apres la Terre 1940-1945, le
uverfiement du Territoire ré ecﬂu a uPe susp,gresswn éventuelle de Yuouhake:
%hl:ﬁablr et aux moyens ,ﬁfe la regl |ﬁer. Il ne.s; ssaltI Lﬁas. seulem%ltd ssurer a

? ague dstenteur. d? betail une, reelle propriété Te celui-ci,, mays, bien de trans-
ormer des ?naiteuré ?t elt)e_veurs Jm revo anté T,n veritables . producteurs
conscients, de vaeg _ de eur bien et des moyens de I'exploiter rationnellement.

La .reforrpe fut decidee, en 1954 au Ruanda eIr:J 1955 en Urundi rE)ar le
Mwami et chague pays. Elle se concretlszéétda} Singrel%

[
C
e conielf SU enelér ie :
arretes ﬁrmettar“ e partage dy betail entre’ patrons et clients ea
es modalites. Elle fut appliq ie Ammeglate%%t ?t sur une grange echelle au
uanda, peu en Urug é 3cem re 1958, les partages”av be t ép?rte au
uzilp a9 r.ﬁu? que 218 000. tetes g.ﬁqros betail, en drun sur /00 seulement,
est dlif $|ede S?VOIF si gette difference enorme dans aépph,catlon povrent
du, fait qu es. stipulations_du contrat gtaient ,gﬂu& ures. et I'esprit de. leyr
(ef<ecut|on plus ng,oureux au Ruanda; ou dténe >P” ? B conscience moins arfirmee
es_Rundi; Qu une_conﬂpncnon de ces deux” influences, ,
upr gquil en soit, Tarrete du Mwami passa ratlﬁuement, Ina er.gu en
rundi. Au, Ruanda ePar conire, 13 mesuap venait a son heure. Lutilisatjon de
a acultg qeb,par.ta par des milliers de cliengs g temol n?, une veritabfe
volonte de Tibération. Leé partages et leurs. consequences  accelererent encore le
processus de cette prise de consCience de I'individd » {2, p. 10].
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derne du pays.. Alors qu’il edt fallu aborder le virage avec pru-
dence et ralentir I"allure, les forces d’extréme droite accélérérent
au contraire au plus fort dans I’estr d’etablir a la faveur de
indépendance Une mainmise absolue sur le pays. Il subsistait
encore deux freins: le roi et la tutelle. Mais_la tutelle était sans
force et, par crainte de réactions anti-colonialistes dans les cercles
internationaux, elle n’osait imposer une solution moderee qui s
serait heurtée a I’oPposmon_ du clan féodal. Quant au roi, il
mourut inopinément le 25 juillet 1959 et son successeur fut
designé dans une atmosphere de coup d’etat. Les funerailles du
Mwami M utara eurent lieu le 28 juillet a la colling Mwima en
présence d’une foule nombreuse de partisans de la feodalite. Les
aBiru deéclarerent que le nouveau Mwami devait &tre désigné
avant que le corps de I'ancien soit porté en terre et ils nommerent
Jean-Baptiste Ndahindurwa, frére du défunt mort sans descen-
dance. C’était un jeune-homme de 25 ans environ, n’ayant réussi
aucune étude, bori et faible de caractere. Les plus hauts représen-
tants de la tutelle étaient présents et n’avaient pas été consultés,
bien que leur approbation edt été necessaire. 1ls acquiescerent,
n’estimant pas avoir la possibilité de réagir.

Les crimes de Kabare allaient retomber sur les Tutsi. Soixante
ans plus tot K abare avait décapité le collége des aBiru. De cette
institution vénerable, gardienne des traditions, soucieuse de son
mdegendanc,e, il avait fait un_instrument de son despotisme, in-
capable dorénavant de Auger, impartialement et de jeter dans la
balance de |’8quilibre (e I'état le poids de son autorité et, au
besoin, celul de la vie de ses membres. Liinstitution subsistait,
son ame etait morte. Les aBiru n'étaient Plus ce qu'ils auraient
d0 étre; ils regardaient |instant present et non l'avenir qui con-
damnait les privileges féodaux. Alors que des temps troubles
approchaient et qu'il e(t fallu des,lgzner un chef énergique,
capable de casser au besoin toute velléite de désobeissance parmi
ceux qui I’avaient mené au pouyvoir, ils avaient choisi un brave
?argo_n QUi ne pourrait parvenir & dominer les extrémistes qui
‘avaient elu et dont le jeu était simple: d’une part se debarrasser
au plus tot des Belges qui limitaient leur action, dautre part
terroriser les Hutu et'ainsi les empécher de se réunir et de prendre
conscience de leur force.
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Dés la mort du Mwami des faux bruits anti-belges furent
lancés, semant le trouble dans |’esprit des populations. Ainsi le
28 lmllet_ 1959, a des endroits différents, deux européens, agents
de Tadministration, qui se rendaient aux funérailles du Mwami,
furent victimes d'attentats. Leurs vehicules furent arrétes par des
troncs d’arbres jetés en travers de la route et ils furent poursuivis
par des indigenes qui voulaient les tuer. Le premier groupe de
%our_suwants était_composé uniquement de Twa, le Second de

utsi et Hutu @23_. Les européens ne furent sauves que grace a
'intervention d'in JPe_nes qu’ils vehiculaient. L’enquéte demontra
que les |nd|?enes efaient convaincus de ce que le Mwami avait
ete tue par les Belges et que, des lors, par represailles, il fallait
tuer un Belge. 11 ne fut pas possible detablir Iorigine de ce faux
bruit qui mit en pleine effervescence des indigenes de toutes

origines.

En septembre-octobre les partis politiques se constituérent
officiellement: le Parn tutsi Unar, Union Nationale du Rwanda,
et les partis hutu le Parmehutu, Parti du Mouvement de I'Eman-
cipation Hutu, et I’A‘orosqma, Association pour_la Promotion
Saciale de la Masse. [ existait aussi le Rader, Rassemblement
Democratique Rwandais, parti modere comptant principalement
des Tutsi dans ses rangs et que par le Chef Bwanakweri, mais
ce parti, bien quencouragé para tutelle, n’eut jamais une audien-
ce réelle aupres des populations, ainsi guon Sen rendit compte
lors des élections qui Suivirent, Immediatement I'Unar_entreprit
une campagne violente pour simposer comme parti unique avec
I'appui du roi et des cadres coutumiers, chefs et sous-chefs tutsi.
L Unar tint deux meetings a K|(11all et Astrida et des discours
fracassants furent diriges contre Ta tutelle. Les meetings eurent

2 Twa_condamnés (Cda,RU, 12/1/60, Président Lamy); 2 Tutsi, 6 Hutu
obainds ?Cdg R0 29/2/60(, BB Guffens). any)
SIGLES UTILISES : ’
RU . Cconseil de guerre du Ruanda-Urundi;
ag Ruanja . gonsel.fl %ﬁe g%erre b, Rua dﬂ

P a;uRuanda-Urundi;

Appel RU onsell . dle “querre aﬁe
R Ruanda ? runrzzl1 I ereduiéﬁa uEi‘nsta;n du Ruanda;
RU Buifjetm offl PI .’qu .&uan a—iﬁrundi; ’
raonnance Legislative;
0 Ordonnance.
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lieu en présence de trois importants chefs tutsi qui approuvaient
ainsi aux yeux de la population les discours prononcés. La tutelle
estima necessaire de prendre des mesures a I'6gard de ces chefs
gu elle voulut muter afin de confier a leur direction des chefferies
e moindre importance. Lorsqu’il fallut passer a I'exécution  de
la mesure, les Tutsi sy opposerent et la tutelle n'osa pas en im-
poser I'application immediate. Aux yeux des Tutsi, lautorité
euroPeenne_ se trouvait mise en échec pour la seconde fois, depuis
qu'elle avait accepté que la désignation du nouveau Mwami lui
soit imposée. Il n’est pas etonnant qu'au cours des évenements
de novembre les leaders tutsi aient agi comme si I’administration
belge était inexistante.

Des influences extérieures au Rwanda et a la Belgique ont-glles
pesé sur le cours des événements? On peut le soupgonner sans en
avoir la certitude dans I'état actuel des éléments dont nous
disposons. Les Swahili, qui constituent au Rwanda un groupe
social d’africains islamisés d’environ 10000  personnes, ont
appuye fortement I'action de I'Unar. Or l'activité des Swahili
est | commerce dans les centres extra-coutumiers et |'on n’apercoit
nullement I'interét qu'ils pouvaient espérer retirer de leur action.
On apercoit fort bien par contre qu'ils Parlent le kiswahili, langue
véhiculaire trés répandue gue_l_es agitateurs politiques ne peuvent
man(1uer d’apprendre et d'utiliser alors que le Kinyarwanda est
une langue peu répandue et difficile @ maitriser.” On apercoit
egalement qu’ils sont islamises et des lors susceptibles de suivre
les mots d’ordre d’autorites de I'lslam (23).

Les Swahili se retrouvent & divers moments de la révolution
et chaque fois ils se montrerent trés actifs. Ceux du centre extra-
coutumier de Kisenyi vinrent le 8 novembre au Bugoyi aicer les
Tutsi qui exercaient des représailles contre les incendiaires et

Illards hutu (Annexe 1, n° 74-75). Quant a la cite indigene de
isenyi ou_ ils ont un centre, elle"connut les 7 et 8 novembre
«un etat de surexcitation trés dangereux» (Annexe 1, n° 76)

23).  Dans [9, p. 97] qn traite des leaders de I'Unar réfugiés en Uganda et
ges( dﬂncultgs qti’,[Fs gn cz!us%?s aux Ttorltgs de ce Ea 5. Con nan(tj I’ﬁt%tuﬂe
es_auitorites de |'Uganda, on Iit: « Ce ?S-&I (inlﬁ d'ailleuts, .au_debut de I"annee,
31 |§e, une amende “au secretaire géneral de I'Unar, pour’ importation de tracts
InSpiration communiste Imprimes™au Caire ».
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qui se traduisit principalement par I'établissement de barrages
routiers entravant la circulation des patrouilles de la Force
Publique. Certes leur haine de tout ce qui est européen est bien
connue mais ce sentiment seul ne permet pas d’expliquer leur
surexcitation lorsque les événements de novembre vinrent troubler
l'ordre dont les Européens étaient les. gardiens supérieurs. La
conjonction tutsi-swahili ne peut s'expliquer par un accord acci-
dentel sur une opposition aux EuroP,eens et plus spécialement aux
Belges. Elle supPose un accord antérieur entre les swahili et les
extremistes de ['Unar. Nous avons d’ailleurs la preuve de cet
accord dans la participation des Swahili a la campagne, d’intimi-
dation tutsi qui préceda immédiatement la revolution hutu
(Annexe 1, n°2).

3. Campagne d'intimidation. Attentat contre le Sous-chef hutu

Mbonyumutwa

Cette campagne_ d'intimidation avait pris des aspects divers,
allant des coups simples et des menaces verbales de mort avec
ordre d’acheter une carte du Parn Unar (Annexe 1, n° 2) jus-
qu’aux faux bruits annongant la Puerre prochaine et la mort des
leaders et des membres des parfis hutu (Annexe 1, n° 1). Le
lancement de faux bruits est d’ailleurs une arme bien connue de
la guerre psychologique modeme et les Tutsi, dont on ne peut
dire s'ils ['avaient decouverte ou recue, sen servirent abondam-
ment au cours des événements (Annexes 1, n0'65 et 76; 2, n@37,
41, 45 et 54; 3, n™ 14 et 15), Nombre de faux_ bruits furent
dirigés contre les Belges, accusés d’atre les ennemis du Rwanda
et d"étre les incendiaires, ou de payer a cet effet les Hutu, le tout
accompagné d’incitation a recourir @ la force pour accéder a
I'indépendance.

Mais cette arme psycholo%ique ne va pas sans danger et | éner-
vement qu’elle provogue peut entrainer des reactions incalculables.
Ainsi que I'a Jugé le Colonel Lamy, président du Conseil de
querre,

.1l est certain que ces nouvelles fausses navaient pas d'autre b]ft que
d’intimider le parti adverse dans ses membres craintifs et nairs, de
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facon @ les dominer ou aussi & les pousser & commettre des actes irréme-
diables (Annexe 1, n° 1).

Et I'irrémédiable survint, mais avec une ampleur qui dépassa
toutes les prévisions, Le premier novembre, au Marangara, des
jeunes Tutsi s'en prirent & Mbonyumutwa, 1Un des seuls sous-
chefs hutu du_ pays, et lui Porterent quelques coups de poings et
des gifles, mais le sous-cher leur echana sans difficulte.Les Taits
en eux-memes étaient peu ?raves et leur bénignité mérite de sy
arréter avant de passer a Ta gravité de leurs conséquences. La
Scéne peut aisément étre reconstituée, _ _

Ce matin de Toussaint, M bonyumutwa_revenait en compagnie
de sa femme d’une mission catﬁollqu_e ou_ il avait suivi Ioffice
divin. A peu de distance de la mission, il fut dépassé par un
groupe de jeunes Tutsi dont deux |’accostérent fort poliment;

« Bonjour Sous-chef, comment allez-vous ?»
« Merci. La messe était belle et le sermon potable, ne trouvez-
VOUS pas ?»

Et Ia conversation e poursuivit sur des banalités, lorsqu’enfin
elle prit un tour politique:

«Vous devenez trés important, Sous-chef, on parle beaucoup
de vous ces derniers temps ». o

«Me reprocherait-on quelque chose ?» demanda ironiquement
le sous-chef, bati en hercule, et qui n'avait en face de lui que
quelques jeunes freluquets.

La gifle partit et les autres jeunes-gens intervinrent. La femme
de Mbonyumutwa SENfUIt pour chércher du secours et Ia nou-
velle de cette agression se répandit parmi les Hutu qui, deja
excedes par la campaqne d’intimidation, estimerent que ce dernier
acte dépassait toutes les homes.

_Le surlendemain 3 novembre, tot le. matin, les Hutu du Ndiza,
00l TESIdaIt M bopyumutwa, e rendirent chez le chef tutsi de
|'endroit avec, a leur téte, deux dirigeants locaux du P_arn Parme-
hutu qui reprocherent au chef de ne pas avoir garanti la securite
de Mbonyumutwa ainsi quil Favait promis. Devant cette mani-
festation insolite, le nombre des Hutu augmentait constamment
face au chef qui avait a ses cotés quelques Tutsi qu'il avait juste-
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ment convoqués pour un conseil de chefferie. C'est alors que, s
rendant au_conseil, le sous-chef tutsi N kusi traversa les rangs
des Hutu. Peu de temps avant, ce sous-chef, connu pour son
extrémisme et son arrogance, rencontrant des Hutu, leur déclarait
sans ambages: «Je sais que vous étes Aprosoma. Sachez que
VOtre gros patron (M bonyumutwa) Sera_un de ces {ours tue.
Vous aurez des nouvelles. i N’y a rien a faire, nous le twerons »
D'un caractere «hautain et vaniteux» (Annexe 1, n° 1), il fit A
nouVeau preuve « ’une morgue insultante et tout a fait irrefle-
chie » (Annexe 1, n° ) et, dans ces circonstances, il exprima son
mépris des Hutu et renouvela ses menaces de mort a 'égard de
Mbonyumutwa. S )

C’en était trop. La foule se dechaina. Parvenu dans la maison
du chef, n kusi trouva_encore le moyen dattiser la fureur des
Hutu en se présentant a une fenétre armé d’un arc dont il poin-
tait Ia fleche sur eux. Ceux-ci exigérent du chef qu'il fasse
sortir N_kusi et tous les Tutsi qui éfaient dans la maison qu'ils
menacaient d’smporter d'assaut. Le chef dut s'y résoudre. A peine
sortis, la foule, épargnant le chef, se précipita sur quatre d'entre
eux, Jeur portant des coups de massues et de machettes. N kusi,
|aissé pour mort, devait cependant survivre.

4. Progression de la révolte hutu a travers le pays
Le sang était versé, la révolution commengait

..5ans qu’elle ne soit créée ni voulue par ceux qui ont di la subir
(24).

Rapidement, comme un gigantesque feu de brousse, elle R‘adqna
de proche en proche et traversa tout le pays. Partie du Ndiza
(Chefferie du territoire, de Gitarama.) le 3, dés le 4 elle sest
etendue a tout le territoire de Gitarama (Annexe 1, n™* 3 a 10).
Le 6 elle atteint les territoires de Ruhengeri (ZAnnexe 1t 77
a 84) et Kisenyi (Annexe 1 n0 66 a_73§, le 7 les territoires de
Biumba (Annexe 1 n>‘ 86 a 88) et Kibuye (Annexe 1, «* 57 a
62). Les 9 et 10 elle deborde quelque peu du territoire de Gita-
rama sur les territoires voisins de ‘N?/anza (Annexe 1, n° 28) et
Kigali (Annexe 1, n0’ 90 et 91) ou [influence tutsi est prédomi-

(24) sic, Cdg RU 11.4.60, président Lamy (Annexe 1, n‘ 1).
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nante. Les dévastations hutu ne s’étendirent pas aux territoires
d’Astrida, Shangugu et Kibungu.

Les Hutu, gens habituellement paisibles et craintifs, se sont tout a
coup révoltes en se lancant dans des représailles folles ou ils ne se
cgntrolalent plus et laissaient leur colére se déchainer (Annexe 1,
n" 3).

Et cependant, malgré cette colére, dans la trés grande majorité
des cas IIs ne se livrerent qu’a des attentats contre les biens. Dans
I'ensemble, les agresseurs n’avaient qu'une idee: détruire tout e
qu’ils ne pouvaient emporter. La méthode habitugllement suivie
pour dévaster une demeure tutsi consistait a en_piller le contenu
Four, ensuite ou_simultanément, la_détruire, soit en I'incendiant,
orsqu’il s'agissait d’une hutte au toit de paille, soit en la démolis-
sant, lorsqu’ ,sfatfnssan d’une maison construite en matériaux
tant soit peu résistants, dont il fallait abattre les murs, arracher
les toles, casser les tuiles (Annexe 1, rf 90).

Ce fut un mouvement populaire qui vit la résignation séculaire
des Hutu se transformer en révolte. Tout mouvement de foules
Suppose un minimum de commandement et au moins des meneurs
qui,_en |’occurrence, inciterent les Hutu a partir en guerre contre
les Tutsi (Annexes 1, n0’ 67 a 71, 87, 90 et 91; 3, n0' 43, 49,50,
60 et 65). Pour les Hutu «le jour de gloire» était arrivé mais
leur mouvement d’emancipation était a ce point impréparé quils
ne s’en rendaient pas compte. 11S ne_pouvaient comprendre quils
combattaient pour eux-mémes. Aussiles meneurs userent-ils d’un
stratagéme et firent-ils courir le bruit quils avaient recu des
ordreS d’autorites acceptées sans discussion par la masse. Au
cours des dévastations, ils invoquerent l'autorité des Européens
en langant des slogans tels que:

L'avion de reconnaissance des blancs nous survole, c’est pour nous
donner le signal, c’est pour nous dire d’aller plus vite, ¢’est pour nous
indiquer la direction a suivre; les soldats des blancs commencent a
tirer, c’est pour activer les incendies (Annexe 1, n° 91).

_En territoires de Kisenyi et de Biumba, pour justifier les incen-
dies diriges contre les Tuitsi, ils invoquerent l’autorité du Mwami
en prétendant que celui-ci
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..avait ordonné de massacrer les Tutsi, réputés ennemis du Rwanda et
des européens (Annexes 1, »™ 67 a 71 et 87; 3, «™ 43, 49 et 50).

_Le Mwami étant lui-méme tutsi, un rien d’esprit critique aurait
d0 permettre aux Hutu de se rendre compte de la fausseté et de
limpossibilité de_cet ordre. On peut conclure avec le Conseil de
querre qu' s’a?n d'un cas de «folie collective» (Annexe 1,
n° 67). On peut aussi conclure differemment en estimant qu’a
cette epoque, dans I'esprit des Hutu, la fonction royale n’était pas
liee aux interéts de I'ethnie tutsi. D’autre part, bien que les en-
(uétes n’aient pas permis d’établir que |'action hutu ait été con-
certeg, le fait que les meneurs aient usé a différents endroits d'un
stratageme identique permet de se demander s'il n'y eut pas une
certaine organisation de I'action hutu.

Le nombre de morts causé par les Hutu s@leve a treize
{Annexe 1, na 1, 3, 9, 10, 24, 48 et 84). Dans quatre cas, il
s'agit de meurtres commis dans le feu de devastations (Annexe
1,n%3,9, 10 et 24). Dans les trois autres cas, il sagit de réac-
tions immédiates a des provocations tutsl, Le 3 novembre, suite
aux actes inconsiderés de N kusi, la foule frappa mortellement
deux des comﬂa?nons_ de celui-ci (Annexe 1, n° 1), Le 6 novem-
bre, un sous-chef tutsi qui tentait de récupérer de force ses biens
voles est tué par un Hutu qui retourne contre lui la lance avec
laquelle il a essayé de I'atteindre (Annexe 1, n° 84). Le 10 no-
vembre, les six hommes d’une famille tutsi qui résidait isolée
en milieu exclusivement hutu sont massacrés par ceux-ci, rendus
furieux parce qu’ils n’avaient point participé a la défense de la
colling contre une attague tutsi qui avait eu lieu quelques heures
plus tot (Annexe 1, n° 48). Dans aucun cas les Hutu n’ont com-
tr_ms d’assassinat et froidement prémedité la mort de leurs vic-
imes.

Les Hutu se sont en _princiRes montrés beaucoup moins cruels que
les Tutsi dans leurs actions (Annexe 3, n° 60).


LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 


V. LAREACTION TUTSI

1. Arrestation des leaders hutu

Le nombre de morts |m§utable aux Tutsi (Annexe 1 n®>11,
12,13,16,18, 25, 28, 33, 39, 41, 42, 63, 74 et 89) séleve a 37,
?res de trois fois, celui cause par les Hutu qlm n‘attendirent pas
on?temps pour voir « I’etendard sanglant de la tyrannie » s lever
contre eux. Des le 6, @ Nyanza, I’état-major de Ylbwami avait
arréte les mesures a prendre en vue de mater la révolte _E2_5):
arrestation ou suppression des leaders hutu, opérations militaires
d’envergure dans les régions troublées, encouragement de la popu-
|ation & réagir spontanement contre les partisans du mouvement
hutu. Les moniteurs et OPetns commercants allaient apprendre ce
quil en cofitait d*etre des hommes libres (Annexe 1, nea 13, 16
et 33), les Hutu allaient se rendre compte qu’on ne s'attaque pas
impunément aux privileges féodaux.

Le 6, dans ses discours du haut de la véranda du Mwani, le
leader et tribun de I'Unar Rukeba donna l'ordre général d’aller
arréter les Aprosoma:

Partez arréter les Aprosoma depuis le grand frére au petit frére du
Mwami. Amenez-les au Mwami. Ne tuez personne (Annexe 1, n* 33).

. Dans I'atmospheére survoltée du moment et du lieu, ces pargles
étaient encore trés modgrées. Cet ordre recut une certaine exécu-
tion (Annexe 1 n° 22) et sa diffusion fut assez répandue
(Annexe 1, n° 26) au point qu'un Hutu, désigné comme adepte

(25& . Notons que le Ei le Vlce-rg uverpeur général se rendit a Nyanlza aupres
du, Mwami e} e,ses conseillers, pour” leur faire onPanre les mesures “militaire
rises Por e rétablissement .de [ordre. r\lle oule nombreuse, et menacante
ntouralt Je Ealals U, waml..LorF%ue le” Vice-gouyetneur ‘generzﬂl),sort;, un
orte-parole. exigea qu’l) autorise [eS autorites mdlgenfes & retablir .|.orgie.
ur son refus, des exi |tes,sTn rirent a sa voiture quI fut rendue Inutilisable.
Finalement Ie.N\waml Qr\t 3 |ce-Gouvergeu¥ ﬁﬁ”ﬁral dang sa voiture et [e
onduisit g Kigall, Le 7 le Mwam qeman _tormellement de. E_ouvmr rétablir
qr re et e \Vice-Gouverneur general lui confirma que cette mission appartenait
a la Force publique.
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du mouvement Aprosoma, s'en alla. lui-méme a Nyanza pour se
mettre sous la protection du Mwami (Annexe 1, n° 27). Rukeba
devait cependant bien se rendre compte que ces arrestations
niraient pas sans violences graves (Annexe 1, n° 26) et,_deja
le 6 au soir, deloassantAIeS ordres donnés, un commando de Twa,
désigneé pour aller arréter le commercant hutu secyucu, commit
le premier meurtre (Annexe 1, n° 16). Secyugu Se trouvait paisi-
blement dans sa maison sur le, point de prenare le repas du soir
avec sa famille, lorsque soudain les portes et fenétres furent en-
foncées par une troupe de forcenés qui se mirent & piller et devas-
ter tout sur leur passage et poursuivirent Secyugu Jusque dans sa
chambre a coucher ouil avait cherche refuge et ou il fut sauva-
gement tué sous les yeux des siens.

. D’ailleurs, au moins les sévices et tortures corporelles n*étaient-
ils pas voulus dés T'origine? Le 7 le leader Aprosoma Jean
saganutu fut détenu sur la veranda de Ihabitation du Mwami
ety subit un interrogatoire ponctué de coups en présence d’une
foule tres importante, en armes et excitée, qui reclamait sa téte
ainsi que celle d'un autre Hutu également arrété. La fagon dont
oet m\terro?atone fut mené montre & quel point les Tutsl avaient
pris a la Tegere le mouvement d’émancipation hutu qui, bien
quimprépare, répondait a un besoin profond de la masse et ne
pouvait que s'étendre dangereusement pour eux. saganutu fut
Interrogeé sur les activités de I’Aprosoma, la date de fondation
de ce parti ainsi que sur les noms et résidences de ses principaux
représentants, toutes choses sur lesquelles les Tutsi auraient d
tre parfaitement re,nseuznes_s’lls avaient pris la peine d’organiser
un service de stireté tant soit peu convenable. Remarquons aussi
qu'au cours des vénements les Tutsi désignérent indistinctement
les Huty révoltes sous le nom d’Aprosoma alors qu'ils auraient
dd savoir que I"importance du parti Aprosoma etait limitée au
territoire d’Astrida et que le parti Parmehutu avajt un nombre
El’adherents autrement grand, ainsi que le demontrerent les élec-
jons.

sagahutu €Ut [a chance que I’Administrateur de territoire
europeen alt ete m. Emmanuel e Jamblinne de Meux (UI fit
?r_euve d'un couraqe et d'un calme dignes d’admiration. Par deux
0is, sans armes, 1a premiére fois accompagné d’un Européen,
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la deuxiéme fois absolument seul, I’Administrateur de territoire
traversa la foule déchainée et demanda au Mwami la libération
de Sagahuty. Ce n'est qua la seconde fois qu’il I'obtint et
Sagahutu lui fut amené dans un état tel qu'il ne reconnut pas
Ses traits mais seulement sa voix (Annexe 1, n° 19).

2. Assassinat de leaders hutu

On peut d’autant plus douter des intentions modérées de I'Unar
lorsque |'ordre d’arrestation genéral fut lancé que, dés le 7 au
soir, trois, des plus hauts représentants de la hiérarchie coutu-
miere, agissant collegialement, donnerent a un commando un
ordre non équivoque de mort. Le Mwami, rétablissant ouverte-
ment une ancienne fonction coutumiere, avait designé le sous-
chef Nkuranga comme chef d'armée (Umugaba) et lui avait
donné ['ordre d’aller protéger la sous-chefferié Kigoma qui était
prétendument attaquée. Constatant que cette sous-chefferie nétait
nullement troublée, N kuranga essaya d’entrainer ses troupes a
Iattaque du Marangara mais, n’y parvenant pas, il_retourna
chercher des ordres a Nyanza auprés du Mwami qu’il ne ren-
contra pas.

[l put atteindre Kayihura, vice-président du Conseil du Pays,
qui remplagait le Mwami lorsque celui-ci était absent et était le
second personnage du Rwanda, Kimenyi, secrétaire personnel
du Mwami et comme tel censé étre un porte-parole autorisé de
celui-ci, Butwatwa enfin, membre important du Conseil du Pays.
Avec eux il retourna a Kigoma ou ils discutérent lonquement
pour choisir les leaders hutu qui seraient attaqués. Apres avoir
ecarté divers noms, dont celui du leader hutu Kayibanda qui
devint plus tard président de la Ré[?ubll ue et qui setait prudem-
ment mis sous la protection de la Force Publique, le choix tomba
sur Sindibona et Munyandekwe, deux moniteurs connus pour
leurs idées Aprosoma. Kayihura tenta de faire prévaloir ['opi-
nion modeérée en_Froposant de les arréter et de les conduire chez
le Mwami, mais il se heurta a I’avis de Kimenyi et de N kuran-
ga (1UI estimaient qu’ainsi le Mwami aurait pu exercer une fois
de plus sa clémence et qu'il fallait, ainsi que le pensait également
Butwatwa, tuer les leaders Aprosoma pour assurer le succes de
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I'Unar au Marangara. Se ralliant & I'avis de la majorité, Kayi-
hura (0NNA SON accord pour que les deux moniteurs soient tues.
Nkuranga rassembla sa troupe forte d’environ quinze cents
hommes, marcha vers le nord sous une pluie battante durant une
bonne partie de la nuit et se trouva non loin du but & l'aube. A
ce moment, il sépara ses hommes en deux groupes qui attaquerent
séparément mais presque. & la méme heure Munyandekwe &
Ntenyo et Sindibona & Kjren[qen. Leurs habitations furent enva-
hies vers 5 heures du matin ef;, surpris au lit, les deux moniteurs
furent tués sous les yeux de leurs proches (Annexe 1, n° 13).

Ces assassinats eurent lieu le 8 & I'aube. Le méme jour, dans
|a matinée, un commando de Twa conduits ?ar leur grand_chef
Harerinka partit de Nyanza vers le Bufundu en territoire
d’Astrida_pour semparer du commercant hutu Polepgle. En
avancant ils entrainerent avec eux les gens du pays en déclarant
qu’il “fallait sauver le Mwami et en dénongant Comme révoltés
Polepole et les siens. Systématiquement ces bandes visiterent
tous Fes lieux ou la victimé pouvait se trouver et elle sy livrerent
a_des destructions, p|||a(t;es, arrestations brutales et Tynchages,
Finalement Polepole fUt sauvagement assassiné apres avoir éte
martyrise. Un de ses freres fut e?alement tué tandis que trois
autrés hommes de sa famille étaient arrétés et conduits a I'lbwami
ou ils furent détenus deux jours sans boire ni manger sous la
garde brutale des Twa (Annexe 1, n° 33).

De tous ces crimes, le plus odieux fut incontestablement celui
commis par le chef Mbanda. Le 10 novembre, redonnant force
a une fonction du Rwanda ancien, Mbanda_fit appel aux
abaHevyi, descendants des guerriers garde-frontiere, et leur don-
na l'ordre d’aller tuer Kanyaruka, Secrétaire du parti hutu
Aprosoma, (}m setait refugie depuis la veille au Burundi, non
loin de la trontiére, chez son frére Renzaho, Un sous-chef
accepta de conduire le raid guerrier et les deux freres furent sau-
vagement assassings. Kanyaruka recut 53 coups de lance, 9
coups de machette et un coup de couteau, Renzaho portait 51
coups de lance disperses sur tout le corps. Mbanda fut condam-
ne a mort par pendaison et la peine fut confirmee par le Conselil
de qguerre d'appel. Le Colonel Lamy, président du Conseil de
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?u_erre, a fraduit avec une juste sevérité I'indignation que de tels
aits suscitent:

Cet ordre a été donné a froid et constituait, pour le prévenu, une
action efficace et bien cachée mais qui pouvait, si la situation devenait
nettement favorable a la faveur des troubles, lui donner par la suite
d’énormes avantages, sans que cependant, si la situation tournait mal,
il ne soit guére Inquiété. Cette facon prudente et sournoise d’'agir
rend encore cet ordre plus odieux et prouve le cynisme et I’esprit cal-
culateur de son auteur. Dés lors le prévenu ne mérite pas le bénéfice
de circonstances atténuantes, d’autant plus qu'il entraina dans le crime
de nombreux autres prévenus ou plus naifs ou tenus par le caractére
impératif de cet ordre (Annexe 1, n° 39).

3. Opérations militaires organisées contre les Hutu

A c0té de ces assassinats de leaders hutu, les Tutsi organi-
serent de vastes opérations militaires dont il faut reconnaitre
qu’elles furent conduites avec maitrise. La plus_ remarquable fut
celle que le Chef Mfizi dirigea le 8, en territoire de Gitarama,
dans sa chefferie du Rukoma, contre |es Hutu des sous-chefferies
Cyesha et Gaseke._Plus de 170 propriétés de Hutu furent dévas-
tees — huttes pillees et incendiées, champs, bananeraies et
caféieres ravagées — et cingq Hutu trouverent la mort. Cette
opération revét toutes les caractéristiques des faits de 8uerre:
rassemblement matinal de troupes s%8levant a environ 6 000 hom-
mes, dont certains élements durent parcourir 15 kilometres, cons-
titution de deux colonnes pour I'attaque des deux sous-chefferies
visees, subdivision des deux colonnes avec manceuvre d’encercle-
ment en tenaille pour chaque sous-chefferie attaguée.

Pourquoi le Chef Mfizi accepta-t-il de commander ce raid,
alors qu'il etait depuis de longues années I'un des meilleurs chefs
du Rwanda et %u’n n'était nullement un extrémiste partisan?
Dans la nuit du 6 au 7 novembre, il recut la visite de deux emis-
saires venant de Nyanza, porteurs d’un message Signé par
Kayihura, Rwangompwa, Mungalurire €t Rukeba. L'0rdre
etait d’organiser un raid pour tuer le sous-chef hutu Mbonyu-
mutwa Mais Mfizi essaya d'eviter cet ordre et re_Pondn_qu’n y
avait encore des troubles dans sa chefferie et qu’il devait orga-
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niser des contre-attaques contre les groupes hutu ennemis. Le
Conseil de guerre conclut;

C'est donc dans cette nuit du 6 au 7 novembre, suite a I’ordre éma-
nant de Nyanza, que le prévenu quitta la voie légale et entra, sous
d’impérieuses raisons coutumiéres, dans la voie de I'illégalité et de la
vengeance, faisant fi du respect de I’ordre dont il était un des premiers
serviteurs en sa qualité de chef (Annexe 1, n° 11).

Cette méme nuit, les émissaires de Nyanza se rendirent é?ale_-
ment chez le chef du Nduga, en territoire de Gitarama, ef lui
donnerent I'ordre d’attaquer le Marangara, ordre qul n’exécuta
nas. Le 9 cependant, les sous-chefs du Nduga organisérent une
attaque contre la sous-chefferie de Musambira qui fut I'objet
d’actes de {)lllgge et de devastation portant sur 63 propriétés hutu

(Annexe 1, n°12).

Déja le 7 novembre, en chefferie Bumbogo, territoire de Kigali,
les Tutsi avaient monté une opération au cours de Iaguelle quin-
ze Hutu furent arrétés arbitrairement et subirent des tortures
corporelles, deux d’entre eux perdant la vie suite aux tortures
infligées (Annexe 1, n°89) mLe 8 les opérations étaient organisées
en territoire de Kisenyi, au Bugoyi (Annexe 1, n° 74); tandis
quen territoire de Nyanza, a 14 heures, alors que le matin il
s'etait rendu a ['lbwami et qu’il avait a ses cotes le girand_ chef
des armées tutsi Nkuranga, le sous-chef Benzinge lancait sur
Muyunzwe ses troupes fortes d’au moins deux mille hommes,
parmi lesquelles se trouvaient des renforts venus de Nyanza
(Annexe 1, n° 25).

Les 9 et 10 novembre & Mwaka, territoire Nyanza, le sous-chef,
apres avoir subi pendant plusieurs jours IeS provocations des

utu annoncant qu'ils allaient chasser les Tutsi de cette sous-
chefferie et apres avoir eu le 9 ses propres biens detruits, se
decida a passer a la contre-attaque et, aide par les Tutsi des sous-
chefferies voisines, il mena une opération hors de proportion
avec celle des Hutu et surtout plus cruelle, qui se caractérisa par
des meurtres et des lynchages et qui ne fut arrétee dans l'apres-
midi du 10 8ue par Tarrivee des forces de [ordre (Annexe 1,
«* 28). Le 10 également, en territoire d’Astrida, la colline Save
ainsi que des collines voisings furent attaquees par des handes
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tutsi qui convergeaient vers elles (Annexe 1, n° 40 a 47). Le 11
novembre encore, en territoire d’Astrida, les Tutsi sapprétaient
a attaquer les Hutu de Ndara, mais les forces de I'ordré parvin-
rent a les en empécher (Annexe 1, n° 53).

4. Actions dispersées contre les Hutu

Outre ces assassinats et opérations militaires, les Tutsi lais-
serent se developper des actions dispersees contre les partisans
du mouvement d’emancipation hutu. Le nombre de ces actions
fut trés nombreux et elles donnerent lieu non seulement a des
incendies et deévastations mais aussi a des arrestations arbitraires
commises souvent avec tortures corporelles (Annexe 1 n** 15, 17,
18, 21,23, 21,29, 30, 31, 36, 37, 50, 52, 63, 64 et 85). En terri-
toire d’Astrida, les Tutsi etaient spécialement montés contre le
leader hutu Gitera dont ils tenterent plusieurs fois de sem-
arer (Annexe 1, «* 20 et 22). Par deux fois_ des soldats de la
orce Publique congolaise, chargie_e\du maintien de l'ordre au
Rwanda, furent incites gar les Tutsi a se révolter contre les euro-

péens (Annexe 1, «* 32 et 94),

Ce ne fut pas une révolution sanguinaire. Au_cours des évene-
ments le nombre de tues gar les Tutsi seleva a_37 (Annexe 1,
«* 11,12, 13, 16, 18, 25, 28, 33, 39, 41, 42, 63, 74 et 89) et par
les Huty & 13 (Annexe 1, n™* L, 3, 9, 10, 24, 48 ‘et 84).
Peu apres deux meurtres sont encore imputables aux Hutu
(Annexe 1 n™ 54 et 93). Au cours de l'année 1960
et {u_s u'au 31 mai 1961 le nombre de meurtres imputable aux
Tutsi (Annexe 2, n°* 9, 11, 12, 46, 47 et 60] séleve a 12 et celui
imputable aux Hutu (Annexe 2, «<* 6, 10, 16, 30, 37, 41, 61, 62
35)a 10. En tout, pour la période du premier novembre 1959
au 31 mai 1961, il n’y eut donc que 74 tues. Certes un certain
nombre de faits criminels n'ont pas été jugés, soit qu’ils n’aient
pas été portés & la connaissance des autorités, soit quils aient été
classés sans suite par le ministere public pour défaut de preuves
suffisantes ou en vertu de I'amnistie. Sur une population de plus
de deux millions et demi d’hahitants, 74 morts est un nombre
fort faible, méme s'il est multiplie par un coefficient relativement
elevé de trois ou quatre. Il n’empéche d’ailleurs que les faits les


LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 

LEDRIANJF
Texte surligné 


plus graves n'ont pu échapper a la g)usn_ce et ont fait I’ob{et de
Jugements dont I’examen permet d’obtenir une vue tres nette des
evenements, On peut également affirmer que cette révolution ne
fut pas barbare car il n'y eut aucun meurtre de femme ou d’en-
fant en méme aucun coup grave ne leur fut porte (26).

Le tableau ne serait pas impartial si Ion ninsistait pas sur le
fait que certaings autorités tutsi se refusérent a devenir des
assassins. En présence de l'ordre de Nyanza d’aller assassiner le
sous-chef hutl mbonyumutwa, le Chef M fizi se récusa en in-
voquant la nécessite de retablir I'ordre dans sa chefferie (Annexe
1, n° 11). Recevant I'ordre d’aller assassiner le leader Aprosoma
Kanyaruka, Un Sous-chef tutsi se déroba en exigeant un ordre
ecrit qui_ne lui fut bien entendu_pas remis (Annexe 1, n° 39)-
Limpartialité serait a CO“F Slr violée si, & cOté des crimes com-
mis par les extrémistes tuts, les actes co,ura%eux POSEs par cer-
tains sous-chefs tutsi n’etaient pas releves. Dans trois cas des
sous-chefs sopposerent a Ia foule qui leur amenait des personnes
réputées Aprosoma et ils empécherent quelles soient malmenees
(Annexe 1, n° 24, 22 et 37). Dans un cas, un sous-chef fit res-
fituer le hétail vole a un commergant hutu qui avait été assassing
la veille %Annex_e 1, n° 34). On doit sincliner devant ce courage
remarquable qui poussa certaines autorités tutsi a remplir leurs
fonctions avec une parfaite intégrité et a choisir la justice plutot
cElue 'intérét immediat de I'oligarchie a laguelle ils appartenaient.

t1on peut espérer que, si plus tard certains Tutsi retrouvent une
place en vue dans Ia société rwandaise, ce seront ceux-la ou, a leur
défaut mais gréce a eux, d’autres qui auront le méme esprit.

(26)  Voir Annexe 2, n° 41: le seul cas ou des coups furent portés a une
femme &t & son hébé.
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VI. INTERVENTION EUROPEENNE

1 Etat d’exception et régime militaire. Institution du Consgil
de guerre

Devant I'ampleur des troubles, Ia tutelle belge devait prendre
des mesures energ|ques en vue tout d’abord de faire cesser les
dévastations, pillages et massacres, ensuite de rendre a justice
et enfin de recherc er un nouvel équilibre politique qui ramene-
rait la paix entre les deux ethnies. La tutelle établit |état
dexcePtlon et le re((ume militaire. L ’8tat d'exception (27)
permettait de substifuer aux autorités C|V||es les _autorités
militaires, de commissionner tout agent civil ou militaire 4
toute fonction civile ou militaire et d’apporter des limitations a
la liberté des personnes. Le 11 novembre 1959 [*8tat d’exception
fut déclaré dans tqus les territoires de la résidence du Rwanda
et un Résident militaire fut substitué au Résident civil (28). Le
régime militaire (29), auquel le Rwanda fut soumis du 12 no-
vembre 1959 (30) .au 15 janvier. 1960 & minuit (31), substitua
les [jurldlcnons militaires aux juridictions civiles et simplifia les
régles de procédure concemant I'assignation et la détention
preventive.

La compétence du Conseil de ?uerre varia et, apres avoir gt
totale, fut progressivement réduife lorsque le calme fut rétabli:
du 12 novembre 1959 au 15 janvier 1960, competence exclusive
du conseil de guerre, sauf pour la révision, I'opposition et I’ap-
pel. des.affaires ayant deﬁa fait 'objet d'un ju % ement devant les
Juridictions ordindires (32); du 16 janvier 1960"au 24 mars 1960,

. %h&f%%ﬂq%“&%o'egé'a“%gaw% I S
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2) O.L. n°081/225 du 12.11.59, BORU 1959, p. 0



compétence, du conseil de guerre pour toutes les infractions com-
mises antérieurement au 15 janvier 1960 a minuit (33); ensuite
compétence du conseil de querre uniquement pour. les infractions
commises entre le 15 octobre 1959 et le 15 janvier 1960 534).
Concernant I'appel des J_u?ements du conseil de guerre, du 12 no-
vembre 1959 au 11 mai 1960 les jugements furent rendus sans
appel sauf si la peine de mort avait éte prononcee (35) et ce n'est
que pour les jugements rendus apres Cette date que |'appel fut
rétabli (36). o
Les juridictions militaires ont_rqénér_alement_ une mauvaise répu-
tation, ne flit-ce que parce quil’ s'agit de tribunaux d'exception
dont [e principe méme est théoriguement peu recommandable s
pas condamnable. Et cependant il est nécessaire d'y recourir lors-
que I'ampleur de la répression depasse les possibilites des juridic-
tions ordinaires. Le Conseil de guerre jugea 1240 personnes pour-
suivies pour faits. de nature politique, sans compter les affaires de
nature non po_htl%ue. Jusqu’au ¢ anPement dorganisation judi-
ciaire du 15 juin 1960, le Rwanda et fe Burundi constitugient une
seule entité judiciaire et ce n'est qu’apres cette date que le Rwan-
da et le Burundi eurent chacun leur tribunal de premiere instance,
leur conseil de guerre et leur parquet. Le siege du tribunal de
remigre instance etait a Usumbura, distant de 300 kilometres de
igall, g:a[mtal_e du Rwanda, et, pour des raisons materielles com-
prenensibles, il n’était pas possible d’y transférer un nombre aussi
Important de prévenus.

On elt pu instituer des chambres jtinérantes du tribunal de
premiere instance mais en fait la solution qui fut choisie, tout en
etant plus souP_Ie, permettait de conserver aux prevenus le maxi-
mum de garanties ,companbl_es avec les nécessites d’une répression
rapide. L'un des défauts majeurs des conseils de guerre résulte de
ce que le siege en est occupé par des militairés qui n'ont pas
I'habjtude de juger et ne peuvent avair, comme les magistrats de
carriére, une extréme exigence quant a la preuve des infractions et

15.{?63(}, EOLRLJ]19%%,1I$112(1U 15.1.60, BORU 1960, p. 120; .O.L. n: 081/32 du
2 36% OlRUnI9g(§1p81468u 24.3.60, BORU 1960, p. 465; O. n° 081/82 du
35) Art.

150 4 0 081/225 du 12,1159, BORU 1959, p. 1028,
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36) Art » O.L n” 0817108 du 10560, BORU 1960, p.



une extréme modeération dans le taux des peines, Ce défaut fut
facilement evite en designant au, 5|e(t;e du congeil de guerre des
magistrats militarisés. Deux magistrats de carriere MM. Lamy et
Guffens, tous deux_officiers ‘de réserve a I'armée belge, le
%remler_ juge du Tribunal de premiére instance du Rwanda-

urundi, & second substitut du procureur du Roi au Rwanda-
Burundi, furent promus le premier au rang de lieutenant-colonel,
le second au rang de major et nommes Tespectivement juge et
juge suppléant du conseil"de guerre (37).

“En fait, les affaires furent soumises au Colonel Lamy, _(im_ les
répartit entre les suppléants, réservant aux magistrats militarises
les affaires les plus difficiles et ne confiant aux F1)uges militaires
que les affaires ne présentant pas de difficulté. Pour faire face
a I'ampleur de la repression le nombre de juges pouvait aisément
étre augmenté en nommant des officiers juges suppléants. Les
tribunatx militaires étant par nature itinerants_comme l'armée,
leurs audiences purent aisement étre tenues, ainsi que le veut une
bonne administration de la justice, sur le lieu méme des crimes.
Le s_|ege du tribunal de premiere Instance étant composg comme
celui du conseil de guerre d’un juge unique, de ce coté il n'}r
avait aucun prejudicé pour les prevenus. Le seul préjudice ree
résulte de la suppression du droit d’appel sauf si 1a peine_de
mort avait éte prononcee, Il n’etait materiellement pas possible
de maintenir l'appel mais, & postériori, on peut regrefter (1ue
I’apfel n‘ait pas ét¢ maintenu au moins pour les peines de plus
de 10 ans, le nombre de ces peines n’ayant pas depassé 39, soit
seulement 3% du nombre des prévenus. Le nombre des peines
de 5 10 ans n'ayant pas, dépassé 90, soit 7% du nombre des
prévenus, si l'on dvait maintenu I_’apPeI pour les peines de plus
de 5ans, 10% des prévenus auraient pu en bénéficier. A posté-
riori, il est aisé de decouvrir quel et et I'ideal [5, p. 45] (38).

7). Q. n” 111/0.3./221/59 dy. 2/12/59, BORU. 1959, p. 1146, .
((;SE?A aws cette ot% I\/I_ons?eur,,’Avocat ?_éon GRofm, mem%r (]ie la Ligue dris
roits de I’nomme . g egl ue, Séleve contre la SF‘% reismn u dro z\ppe.

n_ne peut que Iui donner rajson, a?_ondltlon ue Pe S(fl,t raitlca e, A son
estime, 1l n'existe Jamals £ raison ?u_f isante. pour supprimer I"appel et il invoque
L’ar ument selcin |équel, meme en pleine periode Fe erre, la Ie%lslatlon militaire

elge metropolitaing maintiendrait fixpre sement le droit d’a) ge I .

et argu egt est jon ?nde car la Be %I Ue a connu, méme.en tﬁmps de paix,
des cas ot le droit d'appel a eté supprime en procedure militaire. 11 en fut ainsi



2. Difficultés des enquétes judiciaires

Mais avant le probléme du jugement des prévenus, se pose
celui de la poursuite des infractions. La question du siege, toute

r les forces qui ont été comhattre pour I’O.N.U. en Corée linéa 4,
Fmd §0 S%J 2 Le terrain ges con ats gtant sjtué aux antl Sad’ts ée ameatr?
P etac ement d éc ee. pouvait etre considere comme cou e de sa hase, et la
apic |te cractenstl ue e stlce militaire, exigeait_cette solution. La mcedure
P ale militaire a connu éga men} un cas, dé suspension du rmtdap lors de
éare;%resswn de mclwsm apres a deuxieme guerre mop |ae( _Arreté-Loj
u 27 ma 1 .comme au Rwarda, hearn\e are ress|?n gw

La ce eur de

Jn;fosa cetfe so ion, sous flne de devoir multip s effectifs non seulement
B aBremgere mais g foute es| 1tancs
e} n?enerae ot s la ement pour #e tem nPS de l]Jerre le Ieglslateur
Felgse ar |t§ ent a |s %Ppe talt arfois Impratic lflnstrfJ tion Sur
erV| udiciaire f H que: « Toutefors acylté
a eler des {u ement ren U’ par Ies Consel 3 %uerre en ca mE ? ne peut etre
orairemen ison des necessites

yspenaue Q%tOUt OUS E Iitle g Allalres
SOIt 8ar un arretg royal d€| I0Ere en on | ? |ﬂIStI§S OIt ar une Qaecision

commandant lace InVEStIF ‘Une fractl e 'armee don Je 09’1
muglcatl ns sont 5”'[6”’ mpues par [’ennemi ou par force majeure (Arrete- U

28 ecen] re 1915

ool At e pﬂs ﬁeft%fﬁoijedd“fyq%ﬁ”le "o mé's'eta”uee belpe e
ﬁ}P éuesur |ecesE eéj 1qute 0Is, or ogner}a co aruﬁon du révenu
ou Ul accorder, sur sa emdapesehoraultonsatlon e comparaltre ». #?eus;ons

gg)e fuvent étre ren resence du prevenu ont onc Mmeme
\Je SI £9 etzﬂent contra |ct0|res

sant c(? os|t|0? gans sa mercurlale du 15 éeptembre 1956, traitant
« n spe f 8 d;p e defense », Monsieur R. Hayoit de Termico tErO(]‘ureur
eneral P our de I

cassation de' Be gue en don eune ralson: « Islateur
semble-t-, reqoute, que, dans certa cement

U rev?ngegus]qu au S|eg de aCour mi Itiﬁrglﬁ%mﬁnces B o a;je? lcultes »

eurtat a de graves di
Jo rnq ribunaux 506, note Les trayaux” preparatoires 3

rretes 015 n?tan élS P es I| ﬁt aSSGf le de ECPUV Ir avec cerfity ?
ensee prorgnae gIS ateur. 11 semb onsieur ePr?fur?ur nera

EU recours 8%U Pour . autaH ué n US d OﬂS u recuelllir 1a tradition
e le-Cinous on n IC&thﬂ rente cette di pasition edlctee urant

emlere uerre mond , avait HOU{’ gVItQI’ ﬂue 165 militaires, rgauvals
tS se cent dans le maqms a procedure afin d’echapper aux angers

ueIIe en soit Ion ine, cette art|cular|t de Iexergl e de I'appe 5) P droit
milltajre s %ste touJ . Bxamindnt les ro 08, tug aenrgensta

onsteur J il d,sen " Premi Sr Sumtltut mlgb\u teur neral
ronique annuelle de Juris \Jenc 7. ecrit: « A titre de com-
araison, r]ou(s: pouyons_ Sj iiel’ u'en r| Ue équatorjale francaise, et au
ameroun ourdappe £0a

times détenus

ement statue ﬁur leces dans, les affaires Intéressant

SR e o
18}7 et% ? evue roit peﬁaf et ae C |m|noﬁog|e 188“@
|en ue 0iteuse, cette solution est certes preferableala su ressmn du dl‘PIt

CI a golution Idéale eut peut-etre 'eté e maipteni pour
Erﬁp% e plus de cing ans tout en permettant % F a jurigiction d%pp%el de Juger



importante soit-elle, ne fait que suivre celle du parquet, En
période de crise, Iarmee, I'administration et la justice doivent
étre renforcées. On peut recourir a deux solutions soit séparément
soit simultanément: renforcement des effectifs, renforcement du
commandement. Les effectifs du parquet furent renforcés. A
Kigali se trouvait une section du parquet du Rwanda-Burundi
composée de MM. les Substituts Claudot, Danse, Mauer,
Léonard et Everaert. M. Mauer ql\ljll aurait da partir en congé
fut prié de postposer son départ et MM. les Substituts Smeyers
et Hubert vinrent compléter leur nombre. Le commandement
du parquet ne fut pas renforcé et le Procureur du Roi ainsi que
son Premier substitut qui résidaient a Usumbura ne firent que
uelques rares agpgarltlons au Rwanda au cours de la répression
?Ar)ne)_(e 3, 1° 86). Les effectifs d’inspecteurs et d'officiers de
police judiciaire mis a la disposition du parquet furent considé-
rablement augmentés par |'adjonction de personnel venu du
Burundi et du Congo.

Les enquétes furent difficiles, ne fiit-ce 8u’é cause du nombre
de prévenus. Il suffit de penser que pour 96 affaires qui furent
jugees, il y eut 1240 prévenus, soit une moyenne de pres de 13
prevenus par affaire. Dans une affaire il"y eut 70 prévenus
(Annexe 1, n° 3?8 et dans 51l &/en eut plus de 40 (Annexe 1
n0 25, 26, 28, 40 et 90), Les dossiers importants comportaient
300 a 500 pa%e_s de proces-verbaux et, afin de s’y retrouver, les
substituts établirent une fiche par prévenu en y portant, avec
réference aux cotes du dossiers, tous les élements a chargle et a
décharge. 1l y a lieu aussi de tenir compte de ce qu’en plus du
nombre de prévenus contre lesquels des poursuites furent inten-
tées, le ministere public dut également examiner le cas de nom-
breuses personnes sur lesquelles pesaient des charges qu'il estima
finalement insuffisantes,

Il faut se _refprése,nter les circonstances du moment pour com-
prendre la difficulte de réunir les preuves. Les forces de I'ordre
rencontrent |'une des nombreuses bandes armées qui sillonnent
le ﬁays et arrétent ceux qui en font partie. A proximité, des huttes
achevent de se consumer, parfois un cadavre. Bien entendu |a
plupart des propriétaires des huttes incendiées se sont enfuis. des
qu'ils ont vu de loin une bande se diriger vers leurs habitations



et ils n’ont donc pas vu les incendiaires et ng peuvent donner
leurs identités. De plus, méme lorsque les. prejudicies declarent
avoir reconnu les agresseurs, il faut se mefier a I'extréme de ces
temmgnages s'ils ne sont pas confirmés par des agresseurs. En
effet deux parties de la population s'affrontent et chacune d’elles
n'a que trop d'intérét a deposer de faux témoignages en vue de
faire' incarcérer un adversaire politique. Dans le cas susdit ou
les forces de I'ordre appréhendent une bande armée & proximité
de huttes incendiées et dun cadavre, alors que les prévenus ne
sont pas surpris en flagrant delit d’incendie ou de meurtre, I'in-
fraction de port d'armés dans un mouvement insurrectionnel est
immediatement établie. Par contre linfraction d’attentat ayant
?_our objet la dévastation, le pillage ou le massacre, les infrac-
lons d'incendie et de meurtre ne sont nullement prouvées a suf-
fisance uniquement par la proximité des huttes incendiées ou du
cadavre. Les membres, de la bande déclareront qu’ils n'ont nulle-
ment commis I'incendie ou le meurtre et que ce ne peut &tre que
le fait d’une autre bande.

_De plus les tmoins subirent fréquemment des pressions trés
vives a tel point que certains d'entre eux qui avaient fait des
declarationscirconstanciées & I'instruction se sont entierement
rétractés a I'audience (Annexe 3 n° 82) ou préférérent ne pas
sy présenter (Annexe 3, n° 81). Temmgne_r n'allait pas sans
dan%]er et, dans ce pays ou la plupart des Rabitations ont un toit
de chaume et ou I3 pyromanie est & I’honneur, la représaille la
plus courante consistait a incendier |a hutte du témoin (Annexe
1 n° 54). Dans un ¢as ,Pour empécher une enquéte, les Tutsi
allerent méme Ausqu’a détruire_un pont sur la route menant au
lieu des faits (Annexe 1, n° 55).

3. Jugement des affaires. Respect des droits de la défense.
Réaction des magistrats concernant la peine de mort. Modé-
ration dans la répression. Cas du Mwami.

Dés quune enquéte était terminée, grace a la simplification
des régles d’assignation, I'affaire était rapicement fixée a I'au-
dience. Les cas graves ont toujours été examinés par deux ma?ls-
trats de carriére indépendants I'un de l'autre: celui du parquet et
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ments de novembre 1959 ce furent les Tutsi qui se. 5|Pnalérent
s,EJ,emaIement, par la suite ce furent les Hutu, Si la jusfice avait
ete partiale, le nombre de préevenus pour faits tutsi aurait tou-
jours eté le plus elevé alors que Impartialité commandait que le
i)0|ds de la_justice s'abatte sur le groupe qui perturbait le plus
‘ordre Pubhc. Pour les évenements de novembre 1959, 912 per-
sonnes furent poursuivies pour faits tutsi et 312 pour faits hutu.
Pour les faits de 1960 et 1961, ce fut l'inverse: 114 personnes
furent poursuivies P_ou_r,fagts futsi et 648 pour faits hutu. Une
autre forme de partialite et ete que toujours de lourdes Pemes
soient infligées @ un groupe et des, peines legeres a autre. I
n’en fut rien, le pourcentage des peines lourdes et legeres agant
et 0oresqlue identique pour les infractions commises en 1959,
1960 et 1962 (Annexe 4, Tableau récapitulatif des Conclusions
statistiques).

Une seule ombre subsiste au tableau de la rQPressmnA: le
Mwami ne fut pas_poursuivi alors qu'il aurait da I'étre, ne fit-ce
que pour I'infraction d’arrestation arbitraire avec tortures cor-
porelles (Annexe 1, n** 19 et 33). Son remplacement par un
autre Mwami énergique qui aurait bride les extremistes conser-
vateurs elt peut-gtre sauvé la monarchie et permis d’eviter les
désastres qui s‘abattirent ensuite sur I'ethnie tutsi. La raison de
cette abstention doit-elle étre cherchée dans le fait que la tutelle
craignait les complications internationales %ue les Tutsi tentaient
partous les moyens de provoquer ou plutot dans celui que le
commandement du parquet n’avait pas été renforcé et que cer-
taines affaires sont par nature de la compétence du chef qui doit
dans ces cas étre énergique et disposer du temps nécessaire ?

4. Action de I'armée et de I"administration sous la direction du
COlonel Logiest

De novembre 1959 & I'indépendance du premier juillet 1962,
I'armée et |'administration furent dominges par [a puissante
figure du Colonel Logiest qui prit leur commandement. Si la
force de la justice n’avait éte augmentee qu’en effectifs, celle de
larmée le fut en effectifs et en commandement, celle de I"admi-
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nistration en commandement uniquement. I est heureux qu’apres
cinquante ans de présence et pour signer son départ, I'Europe ait
eu recours a l'un de ces caracteres exceptionnels que forme sa
civilisation et dont elle ne se sert, souvent a contre-ceeur, que dans
les circonstances extrémes (39).. D origine flamande, OFere mort
en 1914-18 au service de la Belgique, éCole des cadets de I'armée,
plus de vingt ans de commandement  la Force Publique du

39 ersonpalité du Colon [ L e découvre_entierement dans

dISC(O%II) ? LIa ressap 26 octobre ] 8 L;)? 'e membres u Conselrdu Rwanda
Me55| P ler parlement representatit du pays:

«

S
A res on5|eur(1 er-|2e5|aent Général, aprés le Chef du Gouvernement clest
un onneur pour mo| qe OUVOIr VOUS agresser quelqu
Un travail, considerah tca Ital J)%“ avenir V asvou etteqd Vos tach
seront Preusees et re rtles gu cour es seances ultéri ures est le moment
sarrete ucp mstante eme iter avant de se lancer dans action.
Nqus devons, 8acun d'entre npus, nous Poser a ,ﬂ“eSt'O” els seront es
8rlnc £s qm conduiront ma pensee, mes paroles et mi'ajderont dans tqute
[nion (1 ge seral amene a ex r|mer uel sera, en d'autres termes e phare
|meclarer et fer ug !Ie ne are a et n'egare pas ma patrie?
VOUS propose evise suw ue vous connaissez bien: « Aime ton
prochain comm t0| mlemg et ton pa ue toi-méme ».
Jous avez choisi gmacra e ez ce ue ce}te notiop devient lorsqu’elle
fst eclairee ar cete ewse Lz1 emocrafie rech ChS eglen e tous, ?n res ctqnt
volpnte ex rlmee par le plus ﬁ]rar(]j nom re e odique fnt elle remet les
Bstinges ciF nation, entre ﬁ en uve eseectleins
ais elle ne serg Pnas une emocre] |e 5| elle He S8 souclait eg% ent g
trgagecstaeﬁslgicgrmts es minorites et si elle ne cherchait a assurer le”honheur de
Ave%unet r(]ewse il ne zert se concevmr uun? race en opgrlme Fne autre,
Notre eau Rwanda ne pourra etre sauve ans la coopération et le respect
réci ue de tout?s les rces hutu, tutsl, ropéenne et toytes les au rF
cun, en Tﬁ Fantf 3 deV|se 'devra’ falree or Eour que disparaissent les
comco exes ossiles, 'les frojssements et Ies malenten
ette de |se ne s con oit . as non [us sans une Hus ice sereine. et |m erilale
Fha Ue uto 8 so tsar ce et dgon parti, doit se. sentir protege par
es nsa es 3 (g P et assure d'étre entenyog }ne% nlere
|m a,rt E us ice [per cette qualité fondamentale se prepare
es 8|res desordr S %t creuse sa propre
e cefie méme deV|se UT votre olere sera éuste contre ceux
e £s Vig[ences,

qui veulent creer les (fesordre% et replonge azs ans
nstS’[Iee'[ amoa P ?uent a; e ete. Vous efes des aujourdhui les
soufie Ies coIPr} e |'édifice qui s rgg %

ce titre aleF ans la repression des desordres serait aussi coupable
que actlon partlsane elle-méme.

essleu

n cet mstant solennel de I'histoire du Rwanda, sous le regarg de Dieu et
face aux graves resEon%zi ilites qui vous attendent, Jé vous propose d'adopter cette
devise pour votre assem

« Alme ton (iap comme  toi-méme e} atrie Blus ue toi-méme ».

Vous &/ puiserez orcg et le courage de alre otre deboir: vous y trouverez
L aix gvotre coeur & votre ame, et aussi le bonheur qui est promis aux
mes de honne volonté. »
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Congo, catholique pratiquant, le Colonel était de ces hommes
qui, formes par une discipline de fer et habitués aux lourdes
responsabilités, ont dépasse la formation recue et sont arrives a
leur plein épanouissement. 11 était de ceux qui, sans considera-
tion d’intérét personnel et sans égard a leur peine ou leur tran-
quillite, savent accepter une mission qu’ils menent & son terme
a travers les ordres et contre-ordres de I'autorité politique supeé-
rieure et tant que celle-ci ne les en a pas déchargés, La mission
etait claire: redonner au pays un équilibre dans les délais les plus
brefs afin qu’il puisse accéder a l'independance que I'on ne pou-
vait retarder pour des raisons internationales évidentes. Le pa>{s
avait besoin d’une conscience munie de pouvoirs et c'est ce que Te
Vice-Gouverneur Genéral lui donna en désignant un chef qui n'y
avait aucune attache et qui put donc juger la situation en parfaite
objectivité et prendre les decisions” tranchées que requérait le
moment sans regretter un équilibre ancien qui achevait de som-
brer. Quel que soit le jugement que IMistoire portera sur son
oeuvr?\ dans cent ans, on doit des a présent sincliner devant un
caractere.

Il fallait tout d'abord que cessent les dévastations, pillages et
massacres. C'etait le role de I'armée, Avant d’&tre nommé rési-
dent militaire, le Colonel Logiest vint au Rwanda a la téte de
détachements de la force publique congolaise envoyes en renfort.
Ces soldats admirablement disciplings accomplirerit des patrouil-
les sans nombre dans ce pays accidente et, par leur seule presence,
arréterent les combats. S'ls obéissaient et se dévouaient, cest
aussi qu'ils avaient confiance dans leur chef et dans I'amour que
celui-cl leur portait et gu’n leur fit voir dans les heures tragiques
qui suivirent l'independance du Congo Belge. A ce moment, les
soldats de la Force Publigue congolaise casernés a Kigali imagi-
nerent que les Belges se vengeraient sur eux suite aux evénements
du Congio. |ls s'efaient retranches dans leur camp et ne permet-
talent plus aux officiers européens d’y penétrer. Le Colonel se
présenta seul, entra dans le camp et leur proposa. de mettre des
camions @ leur disposition afin qu'ils puissent rejoindre le Congo
sans encombre. 1ls accepterent en exigeant toutefois quil les ac-
gompagne jusqua la frontiére comnie otage. Et tout se passa

ien,



Raﬁndement les troupes firent cesser les dévastations mais ce
ne fut que temporaire car la révolution continuait de couver. Les
Tutsi furieux du tour qu’avaient pris les événements et ayant de
nombreux chefs et sous-chefs em[)rlsonnes, reprirent de plus
belle leur campagne de faux bruits, annongant que la querre
allait reprendre, que les Belges seraient chasses et les rebelles
hutu, chaties. Us etaient incites par certains d’entre eux qui
setaient enfuis a I’etranqer. Quant aux Hutu, ils prenaient de plus
en plus conscience de leur force et supportaient de mains en
moins ces, menaces qui donnerent lieu a certaines réactions locales,
parfois tres violentes. Mais le fait le plus remarquable fut I'exten-
sion de la révolution aux territoires qu’elle n’avait pas encore
atteints en novembre 1959, Déja en juin 1960 la flambée révolu-
tionnaire hutu toucha le territoire d’Astrida et, en septembre-octo-
bre de la méme année, elle le submergea (Annexe 2, n°* 1a 35).
En octobre 1960 le territoire de Shangu%u connut lui aussi lés
violences réevolutionnaires hutu (Annexe 2, n* 60 a 62). Le ter-
ritoire de Kibungu restait toujours intouché. Au cours de cette
méme epoque, leS actions tutsi furent rares, a I'exception de quel-
gues represailles qui souvent ont entrainé des morts hutu (Annexe
1112, 47 et 60?. L'examen des statistiques nous apprend
d’autre part que, de plus en plus, les Twa et les Hutu inféodes
aux Tutsi abandonnerent ceux-ci a eux-mémes. Alors que depuis
des siecles les Twa constituaient les troupes de choc tutsi et qu’en
novembre 1959 ils remplirent encore tres activement leur role
traditionnel, on ne les retrouve P'”S aux cotes des Tutsi par la
suite. Ces petits hommes primitifs avaient senti d’instinct que la
irouette de I'histoire n’indiquait plus le méme point cardinal.

uant aux Hutu qui constituaient la moitié des troupes tutsi en
tnovembre 1959, par la suite ils n’en constituérent plus que le
lers.

Dés que I’action militaire fut terminée, le Colonel Logjest
dut entreprendre I'action politique. Manifestement la domination
tutsi exclusive était condamnée, de méme que les privileges du
i)asse_; il sensuivait qu’il fallait accorder aux Hutu ne fit-ce que
e minimum de leurs revendications: un partage plus équitable
des terres et une certaine participation au pouvoir. Mais les
nonante pour cent au moins des intellectuels du pays étaient
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Tutsi (infirmiers, aide-infirmiers, agronomes adjoints, aide-veté-
rinaires, clercs); il fallait tenter de conserver feurs services au
Bays et de leur faire accepter une réconciliation nationale sur une
nase prolgre53|5te. Malheureusement Iheure de la réconciliation
eventuelle etait encore lointaine car nombre de sous-chefs tutsi
continuaient leur camf)agne d’intimidation et provoguaient con-
tinuellement la population en risquant de créer de nouveaux
desordres; leur action sournoise donnait difficilement prise au
pouvoir gudlmalre. On sait assez combien les enquétes pour injures,
diffamafions, calomnies, sont délicates, celles relatives aux” faux
bruits et a la haine ethnigue le sont encore plus. Dans un climat
politisé & I'extréme, la justice se devait de montrer la plus grande
prudence, les exagerations et faux témoignages n'etant que trop
a craindre. En cas de meurtre ou d’incendie, il existe un fait cri-
minel non contestable et la seule difficulté est d’en découvrir
I'auteur. Pour les delits intellectuels, la matérialité méme des faits
est déja douteuse.

Si le pouyoir judiciaire pouvait difficilement a?w, il était
cependant nécessaire de_ retirer leurs commandements aux sous-
chefs tutsi les plus intraitables et le Colonel les mif en résidence
surveillee. Pour les chefferies et sous-chefferies privees de com-
mandement, le Colanel fit rechercher |'opinion de la population
qui désigna. des chefs et sous-chefs intérimaires, Ces des,lgnailons
furent confirmees en juin-juillet 1960 lorsque I'on proceda a des
élections communales (40) ou le Parmehutu remporta une écra-
sante majorite (41). Quant aux Tutsi, le Colonel eut de nom-

(40)  Suite a ces élections, J'anmer]ne subdivision territoriale cou(tjumlére,aﬂ elée
« soys-che ﬁne » fut remplacge par. la « commune » et, par vole de conséquience,
il ny eut épus de « sous-chet » mais des « our%nestreS)x .
1) Les (il ctions. communales eurent lieu Tu 21 juin au 3L juillet 1960.
Les résultats go Ba% urent les suivants:
— Inscrits: 48227

e | %65’1%@5%98@551 R
Pt &8, et P " 2201 soit 70,4 %

— Aprosoma SOt 1,5 %
— Cgrte? mprosor_na-Parmehutu %38 so{t g b
- E%?elrdes partis hutu 26224 soit 83,9 %

09 soit 6,/ %
— Unar —_ %
o= II.IS'[ES Iocqlesetm?lwduellﬁj 230801t 1,6%, .
Il convient de relever que ?s resultats. de ['Unar ne correspondaient nullement

soit 1,
soit 7,69
a I'Importance de ce parti ‘que I'on pouvait estimer a ’poque a au moins dix fois
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breux entretiens avec eux et il tenta de leur faire admettre la
nécessité d’une certaine démocratisation mais, poussés par leurs
emigrés, ils ne céderent en rien. Les Tutsi de 1'Unar refuserent
méme de faire partie du Conseil du Rwanda qui fut la premiere
assemblée vraiment representative du pays et dont les 48 mem-
bres, de3|?nes ar la tutelle, sur base des resultats des élections
communales, furent installés le 26 octobre 1960. Quant au
Mwami, en avril 1960, sauf |'Unar, les trois_partis politiques:
le Parmehutu, I’Aprosoma et le Rader envoyerent ensemble un
telegramme au_Roi des Belges, demandant de le démettre et de
le rémplacer. Cette demande n’eut pas de suite mais on peut en
conclure qu'a cette époque encore les Hutu n‘avaient pas l'inten-
tign ou_n‘osaient pas s'attaquer ouvertement a la fonction royale
méme. Toutefois, vu I'absence de responsabilité ministerielle; les
crimes tutsi de novembre 1959 étaient tous imputés au Mwami
et peu a peu les Hutu estimerent que l'institution méme leur était
opPosee et devait disparaitre. Le 28 janvier 1961, les hourgmestres
hutu se rassemblerent @ Gitarama,” berceau de la révolution, et
ils y proclameérent la République dont Mbonyumutwa devint
président et K ayibanda premier ministre (42).

5. Action de I'ONU. L’amnistie et les élections. La terreur a
Kibungu. L’indépendance.

Depuis plusieurs . mois le Mwami avait d’ailleurs quitté le
Rwanda sans opposition de la tutelle, et il avait rallié Dar-s-

ce que les chiffres mqntraient. Ces résultats Jorowennent de )'attitude contradictoire
aFo tee par ce parfl. gres avir. manjfeste son. Intention e,g.artluper aux
elections, gar sa (ec araf; B du 13 juin, ['Unar revint sur cette deCision et lanca
une c?m ne pronant [‘abstention en affirmant ?ue les. élections serajent sclerh-
ent faussges. Cependant, dans .taugunotemt%(e e com|t6e de ce. retira

1: arfl
@g%ﬂmM%%mﬂﬂwwwﬁm

Unar qntint qa plus gr
art Sﬁ?erﬂﬁ”#uéa TP oA 'qX s%u'é%&?eﬁe%”ﬂé’?{‘&ége'?ﬁ%ﬂ%rfd’%PF
Eue |’ tutelle sefiorca e persuader gl (Pogtlj ation ge Rartluper ace éc?nsu ti?uorj

opulaire qu'elle H ealt Jndlsgegsa fin de connaitre clairement la volonte
fr%eztémver |

octobre .IE C6t0, le Rwanda golsse’dait S re{n‘ere asi? blée

i
|6g| atlve qutonome et son premier gouvernement o la tete auquel 1'assemblee

B 7

avait designe « ., v ..o
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Salam ou se trouvaient réunis les principaux émigrés tutsi. Durant
tout ce temps les Tutsi_ s'etaient montrés tres actifs sur le plan
international ou ils avaient {pue a fond la carte du nationalisme
africain et s'étaient présentés en martyrs du colonialisme. Ils
avaient aussi fait etat du camp de Nyamata qui, selon eux, était
un camp de concentration ou les meilleurs dentre eux étaient
rassemblés dans des conditions epouvantables (43). Lutilisation
a des fins politiques de la misere humaine de personnes depla-
cées est assez connue. La Vérité sur le camp de Nyamata est
quelque peu différente. Par tout le Rwanda les Hatu avaient
chassé des Tutsi de leurs propriétés. Les premiers vises taient
Ceux qui avaient abuse de leurs pouvoirs et de leurs privileges,
les seconds ceux qui avaient joul sans abus d’une fortune qui
suscitait les convoitises, sans oublier ceux encore qui furent vic-
times de haines Personnelles. Ce fut I'epoque ou nombre de petits
Tutsi émigrerent en Uganda ou au Kivu avec vaches et bagages,
Pour ceux 3UI restaient au Rwanda, la tutelle organisa un camp a
Nyamata, dans une région peu peuplee ou elle leur donna des
terres afin de permettre leur réinstallation. Elle leur procura des

43& Nvamata est situé dans la partie nord de la réeg{on du Bygesera dont la
Commgnaut conomlqtie ur? eendne entreeprjs la mEe valeur dés avant [a
r,evo ngP, 4 aout " 19 rs, du paﬁao% .a Usumbura d’une  delegation ge
Assemblée arlemer]talr,e Euro eenpe, sieur fans - caEr;%e B
gremler_s travaux, declarait: « Parmi les LJorOJets IEpour esque”is le Rwanda-Burund]
solligité lFe fnlancement ar la Com[n naute conomlléqueI I%ur(}gﬁﬂme, celul qu

nous Fenﬁ us a ceeur, surlequel nous ‘ondqns w 9 espolr, mais
Qussl g_pus o,mEI?xe et_problém '[I(]Lie, st farglse eP :1eu U dBu eseral...
Si je dis que c'es %pro%tsur leque Pous qndons Eus ,%r?n espoir, ¢est
arce que.nous n'y cherchons pas L{)G.SO ution a un probleme isale, rgas pensons
u %onr ire ¥ trouver une contribution Importante’ a la_ solution l]m Certain
Hom re de BOb emes fondamentalgx U pays; .ces problemes sont; la vita We
emographigue gxtreme,. ] pF,u a a;ateg, aux limites. etroites .du tferritoire; la
mogdicite"du’ produit r]atlonal; e pge anclens principes quasi-reodaux Fur une
Oclete en plem? evolution, (...) Comment (?t ourquor [d mse en valeur du
ugesera peut-elle nous aider a résoudre de tels

roblemes?. D abord .Parce
yactuellement, cette re%lo ﬂud constitue 5% de Ta superficie du, territaire,
eberge ef Hourrlt a peine 2 % de sa po ulatlop. I NOUS TEUSSISSoNS & [ecuperer
Hne artle des.vastes marajs, a mettre sous culture intensjve — partiellement a

ald d’lrrlFatIOH — I€§ Fancs €S CO? Ines araBTes, et @ creer_une economie

ro-past r?eextenswe au centre, no spOLfrrons, énstalkﬂ !usckue 50000 tamilles.
‘sconﬁ leu, nPus tp%ur_rlon& Ra[ es_cyltyres industrielles intensives, augmenter
tres sensiblement le produit national brut ”\A :

17 ernant 1es necessites

,ConcernaT ['ouverture vers. I% Ter(szonc)énde, Princige ]‘ondggn?%ugﬁak

Eé)tllmque de

% Communauté, voir
on, voir [16].
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vivres afin de leur permettre d’attendre la premiére récolte des
champs 8u’|ls devaient ensemencer. Leur nombre ne depassa
jamais 8 000, femmes et enfants compris (44). Tous ces malheu-
reux, aigris, souvent depouillés d’une fortune autrefois |mpor-
tante, menaient grand tapage sur l'injustice de leur sort et
n'etaient que trop enclins a accepter leS mots d'ordre tutsi %UI
leur deconseillaient de s'installer et leur promettaient la restitu-
tion de leurs biens et privileges et le retour de I'ancien regime
avec sa douceur de vivre.

L'ONU trompée accueillit avec bienveillance les doléances
tutsi et leurs plaintes formulées a I’eg,ard de la Belgique. Il faut
se rappeler que c’8tait 1'epoque du début* de I'indépendance de
lancien Congo Belge et que notre pays était alors injustement
discredite dans les “cercles internationaux. Il faut se” rappeler
eqalement que le Rwanda faisait partie de |’'ancien Est Africain
Allemand et que sa tutelle avart été confiee a la Belgique,
d’abord par la SDN puis par 'ONU, que donc son indépendance
ne pouvait étre acquise qu’avec I’accord de 'ONU, de la Belgique
et des autorites locales, L'ONU exigea de nouvelles élections
géenerales et un referendum concernant le Mwami. Ces exigences
n'etaient nullement pour inquiéter la tutelle, les résultats étant
connus d’avance. Le seul danger était que les Tutsi ?ro,voque_nt,
lors des élections, de tels desordres que celles-ci soient nécessaire-
ment invalidées. Or 'ONU posait une autre_condition qui, sur
un plan théorique trés éleveé, pouvait se justifier mais qui etait
difficilement acceptable en pratu%u,e. Elle’ exigeait une amnistie
generale afin que les leaders tufsi emf)nsonnes Pt_ussent parti-
ciper a la campagne électorale et que le parti tutsi ne soit pas
defavorise par ledr absence. La tutelle pouvait a la rigueur accep-

%& Pour un total de 7325 réfugiés recensés en fin 1960 a N amaﬁa, nous
repro |sor(11§ cl-dessous un tapleay dopnant, les prmup(?ux,ﬂjro_uges selon leurs
territoires d'origine et leurs periodes d'arrivée au camp de réfugies:

territojre . -
dorigine période d’arrivée  hommes  femmes enfants total

Ruhengeri  du 241150 au 27460 1095 1074 2814 504
Bum:_}l adahig® W §§ ;
%tt)ﬂyg 24 azjz '396%.60 15% lgf 3 éé%

Total 1479 1415 3838 6732
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ter que soient libérés ceux qui avaient commis des infractions
peu graves et navaient eté condamnés qu’a des peines relative-
ment legeres et elle proclama une amnistie pour les condamnés
des peines inférieures ou égales a cing ans. L'ONU estima cette
amnistie insuffisante pour permettre des elections vraiment libres
laissant & chaque parti en présence toutes ses chances. Elle exigea
|a libération des grands condamnés.

. Cest 13 que le Colonel L ogiest montra sa mesure. Cette amnis-

tie signifiait la libération dans un climat explosif, moins_de deux
ans apres les faits, d’extrémistes politiques dangereux qui avaient
fait Ieurs_?reuves ?ar_ des assassinats ou des meurtres, A premiere
vue c’etait de [a folie. Jamais un magistrat n’aurait_admis une
telle_aberration, Le Colonel n'étant pas magistrat mais, militaire,
il raisonna en brevete d’etat-major qu'il était et examina le ter-
rain et les forces en présence pour apprécier S'il pouvait accegter
le combat. Les Tutsi tenteraient sans doute de créer des troubles
et les Hutu essayeraient de s’y opposer. Les deux camps etaient
disciplings et suivraient leurs chefs, Les Tutsi représentaient 15 %
de 13 population et les Hutu 84 %. Certes il restait I'inconnue
des Hutu encore infeodes mais elle ne pouvait étre importante.
Dés lors, les Tutsi ne pourraient opérer des actions de masse et
seraient réeduits a la guerilla. Mais une guerilla est nécessairement
vouee a I'echec lorsqu’elle ne trouve pas I'appui de la population
ou elle sévit. Or, ?rage a la révolution, les petits paysans hutu
avaient réussi a obtenir les terres qu'ils convaitaient depuis long-
temps et qui étaient necessaires a leur subsistance, IIS compre-
naient fort bien qu’aider les Tutsi en quoi que ce soit tait renon-
cer  leur terre, Cette menace devait se briser devant) leur farouche
resolution de paysan.

De plus, comme tout vrai_militaire, le Colonel ne dédaignait
Pas d’accepter un combat méme hasardeux. Et dans les circons-
ances exceptionnelles la plus grande qualité du chef n'est-elle
pas, plus que la rectitude du Ju%ement, plus que la wgueur_ et la
rapiaite d’exécution, plus que IMmumanite dy contact, d’avoir une
étoile et 'y croire? C'etait de son étoile immense qu’autrefois
Leogold I avait frane le drapeau azur de I'Etat Indépendant
du Congo [20, ch. l1I, note 9]. Suivant cet exemple d’en haut
le Colonel accepta toutes les conditions de 'ONU et la tutelle
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amnistia nominativement tous les grands Tutsi condamnés, sauf
Mbanda, condamné a mort. Quant aux affaires politiques
non encore jugées, une amnistie avant jugement fut P_rononcee
et les détenus préventifs eI_ar?|s. Et il ne se passa pratiquement
rien durant les élections qui, fe 25 septembre 1961, confirmerent
pleinement la majorité absolue du partie Parmehutu et I’établis-
sement de [a République,

L'ONU était convaincue et le dernier pas avant I’mdéPen-
dance franchi, Mais les Tutsi ne se tinrent pas pour battus et cet
échec les avait exacerbés. Ils se lancerent dans la_guerilla avec
pour base de départ le territoire de Kibungu ou_ilS comptaient
encore des fideles. En decembre 1961, ils sattaquérent aux Euro-
P_eens et leurs victimes. furent des malheureux_qui n’avaient par-
icipe en rien a la politique locale. C'est ainsi que fut assassin
chez lui le Conservateur du Parc National de la Kagera (45) et
qu'une famille — pere, mere et enfant de 10 ans — qui circulait
en voiture en territoire de Kigali fut sauvagement abattue au
détour d’une route. Ces crimes odieux ne pouvaient avoir comme
but que dintimider les Européens et de provoquer leur exode
massif qui ne se produisit pas. Les Tutsi menerent aussi des raids
terroristes_contre des hourgmestres et juges hutu quiils assas-
sinérent. Finalement excédes, les Hutu™ passérent a I’offensive
radicale en territoire de Kibungu. En deux a trois jours de terreur,
des familles tutsi entieres furent massacrées et,"vu I'exode qui
s'ensuivit vers I'Uganda, il est impossible de préciser si le nombre
des victimes se situe aux environs de 1000 ou de 3000. Le
?_rem|er juillet. 1962 le pays devenait independant. Les Tutsi
jrent une derniere tentative de force dans les jours qui suivirent,
IIs envoyerent un commando fort d’une centaine d’hommes qui
furent rapidement repérés puis, encerclés et anéantis ou arrétés
par les soldats de |a Garde Territoriale Rwandaise. C'était la der-
niere tentative qui échoua lamentablement,

(43 |Jn an avant sa mort, au club de la « Tahle Ronde » a Kigali, noug ayons
8nte|n eConservat?ur gggggg exp;eser 568 proaets concFrn t [Mavenir. du Parc
e [a Kagera apres indépendance. Tout “en préseryant les. buts principaux de
rotection; d? la nature ei e recherche S(ilentlflque il Insistait swr I3 necessite 3e
romouvoir etouHsme. | est Hrlste que Te pays'ait eté prive de la jeunesse et du
ynamisme de cet homme aimable,
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ter que soient libérés ceux qui avaient commis des infractions
peu ?raves et n'avaient été condamnés qu'a des peines relative-
ment légeres et elle proclama une amnistie pour les condamnés a
des peines inferieures ou egales a cing ans. L'ONU estima cette
amnistie insuffisante pour permettre des elections vraiment libres
laissant & chaque parti en présence toutes ses chances. Elle exigea
la libération des grands condamnés.

. Cest 13 que le Colonel L ogiest montra sa mesure. Cette amnis-
tie signifiait Ia libération dans un climat explosif, moins de deux
ans apres les faits, d’extrémistes politiques dangereux qui avaient
fait Ieurs_Preuves ?ar_ des assassinats ou des meurtres, A premiere
vue cetait de la Tolie. Jamais un magistrat n’aurait admis une
telle_aberration. Le Colonel n’étant pas magistrat mais, militaire,
il raisonna en breveté d’etat-major qu'il était et examina le ter-
rain et les forces en présence pour apprécier S'il pouvait accegter
le combat. Les Tutsi tenteraient sans doute de créer des troubles
et les Hutu essayeraient de s'y opposer. Les deux camps étaient
disciplings et suivraient leurs chefs. Les Tutsi représentaient 15 %
de 12 population et les Hutu 84 %. Certes il restait I'inconnue
des Hutu encore infeodes mais elle ne pouvait étre importante.
Dés lors, les Tutsi ne pourraient opérer des actions de masse et
seraient reduits a la guerilla. Mais une guerilla est nécessairement
vouge a |’echec lorsqu’elle ne trouve pas I'appui de la population
ou elle sévit. Or, ?rage a la révolution, les petits paysans hutu
avaient reussi a obtenir les terres qu'ils convoitaient depuis long-
temps et qui étaient nécessaires d leur subsistance, IIs compre-
naient fort bien qu’aider les Tutsi en quoi que ce soit était renon-
cer & leur terre. Cette menace devait se briser devant) leur farouche
résolution de paysan.

De plus, comme tout vrai militaire, le Colonel ne dédaignait
Pas d’accepter un combat méme hasardeux. Et dans les circons-
ances exceptionnelles la plus grande qualite du chef n’est-lle
pas, plus que la rectitude du jugement, plus que la wgueur_ et la
rapiaite d’exécution, plus que Imumanite du contact, d’avoir une
etoile et dy croire? Cetait de son étoile immense qu’autrefois
Leopold I avait frane le drapeau azur de IEtat Indépendant
du Congo [20, ch. 11, note 9]. Suivant cet exemple d’en haut

le Colonel accepta toutes les conditions de 'ONU et la tutelle



amnistia nominativement tous les grands Tutsi condamnés, sauf
Mbanda, condamné a mort. Quant aux affaires politiques
non encore jugées, une amnistie avant jugement fut P_rononcee
et les détenus préventifs el_ar?ls. Et il ne Se passa pratiquement
rien durant les elections qui, fe 25 septembre 1961, confirmerent
pleinement la majorité absolue du partie Parmehutu et I’établis-
sement de la Republique.

L'ONU était convaincue et le dernier pas avant I’mdéPen-
dance franchi, Mais les Tutsi ne se tinrent pas pour battus et cet
échec les avait exacerbés. Il se lancérent dans la_guerilla avec
pour base de départ le territoire de Kibungu ou_ils comptaient
encore des fideles. En décembre 1961, ils s'attaquérent aux Euro-
P_eens et leurs victimes, furent des malheureux_qui n’avaient par-
icipé en rien a la politique locale. C'est ainsi que fut assassine
chez lui le Conservateur du Parc National de la Kagera (45) et
qu'une famille — pére, mere et enfant de 10 ans — qui circulait
en voiture en territoire de Kigali fut sauvagement ahattue au
détour d’une route. Ces crimes odieux ne pouvaient avoir comme
but que d'intimider les Européens et de provoquer leur exode
massif qui ne se produisit pas. Les Tutsi menerent aussi des raids
terroristes_contre des bourgmestres et juges hutu qu'ils assas-
sinérent. Finalement excédgs, les Hutu™ passérent a I’offensive
radicale en territoire de Kibungu. En deux a trois jours de terreur,
des familles tutsi entieres furent massacrées et,’vu I'exode qui
sensuivit vers I'Uganda, il est impossible de préciser si le nombre
des victimes se situe aux environs de 1000 ou de 3000. Le
P_remler juillet. 1962 le pays devenait indépendant. Les Tutsi
irent une derniere tentative de force dans les jours qui Suivirent,
lls envoyérent un commando fort d’une centaine d’hommes qui
furent rapidement repérés puis. encerclés et aneantis ou arrétés
par les soldats de Ja Garde Territoriale Rwandaise. Cétait la der-
niere tentative qui échoua lamentablement.

(43 n an avant sa mort, au club de la « Table Ronde » & Kigali, nous avons
gnteln le onservat?yr iy exp%ser S progets concFrn t I'avénir. du Parc

e la Kagera apres md%gendance. out en _preseryant Ies. buts principaux, de
rotection; ? la nature et de recherche S(ilentlflque il Insistait su]r [a necessite ge
romouvoir Je tourisme. Il est riste que Te pays'ait eté prive de Ta jeunesse ef du
dynamisme de cet homme aimable.



VII. CONCLUSION

Possibilités d’avenir du Rwanda. Necessité de préparer a révo-
|ution industrielle. Obl|gat|on morale pour [Europe de con-
tinuer son aide au Rwanda.

Durant les soixante premiéres années du vingtiéme siecle,
I'Europe fit parcourir au Rwanda une évolution “qu'elle-méme
avait mis ‘olus d’un demi-millénaire a franchir, Elle avait! trouvé
une population nombreuse et saine, une nation consciente de
son individualité et de son unité, un etat féodal déja grandement
structurg. Elle apporta la médecine et I'agricultire” modernes,
|'organisation administrative et le commerce. Par dessus tout, elle
introduisit les idges chrétiennes de liberté de I'individu et d’ggalite
fonciere des hommes. Progressivement de puissants facteurs g’evo-
|ution, se detachent. d’une part une poussée demographique
vertigineuse face a une insuffisance des terres, d’autre part |'ex-
ploitation grandissante du peuple par l'oligarchie face a la volonté
de libération de_la classe, laborieuse menée par les petits com-
mercants et instituteurs libérés des liens féodaux. En 1959 les
evenements se precipitent: le pays entre dans Ie tournant de I'in-
dependance. Subitement c'est [a révolution: I'affrontement des
masses populaires et des extrémistes conservateurs.

Il est sans_doute sans exemple qu'une puissance éfrangere,
sans lien vis-a-vis des partis en présence, ait eu a instituer des
{undlgnons chargees de JUPQY les actes de violence nes de I'an-
agonisme de ces partis. E il est peu probahle qulune situation
semblable se retrouve Jama|s, car la justice doit étre independante
et pouvoir disposer des moyens necessaires aux, enquetes et a
'exécution de ses décisions, et ces conditions n’etaient remplies
que parce que la puissance étrangere détenait les attributs supe-
rieurs de la souverainete. Devant le nombre de prévenus, la
répression fut confiée a des tribunaux militaires mais Ia_BeI([nque
prit_la précaution de les faire présider par des magistrats de
carriere. La moderation des peines, le nombre d’acquittements,
le fait que les membres des deux partis en présence furent con-
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damnées indistinctement montrent que ce systeme était bon. On
ne peut relever qu'une seule faiblesse quant au droit d’appel qui
fut supprimé sauf si la peine de mort avait été prononcee, alors
qu’a postériori on peut estimer qu’on aurait pu le maintenir, i
nas entierement, au moins beaucoup plus largement qu’il le fut.

“Que peut-on attendre de ce pays qui vient de connaitre une
révolution douloureuse ? Sa stahilité politique fondamentale sem-
ble assurée. Uni depuis des siecles, il est impensable qu’il s
desa?rege selon ses diverses régions. De_Pms la révolution, le
peuple @ pris possession des terres dont il avait besoin et, sans
grand appui extérieur, des tentatives de retour & I'ordre ancien
Ne peuvent que se briser devant la farouche volonté paysanne.
T0t ou tard les émigres comprendront que, pour retrouver le pays
quils continuent a aimer, ils doivent y Introduire des activites
nouvelles qu’ils sont d’ailleurs éminemment capables de dévelop-
per. Au point de vue_économique, le pays est pauvre en matieres
premieres; sa seule richesse est son petiple. Mais i les richesses
materielles excitent des convoitises et posent par a des problemes,
les richesses humaines en posent d’autres: la révolution a donne
des champs au peuple mais son nombre croftra et, sous peine
d’étouffement, a longue échéance_le pays ne peut survivre quen
sindustrialisant. Apres la révolution politique, la révolution in-
dustrielle est une nécessité.

L'Europe [17] se doit d'aider ce pays qu’elle a conduit si loin,
qui offre de si riches possibilités humdines et qui compte sur elle.


LEDRIANJF
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ANNEXE |

RESUME DES JUGEMENTS
CONCERNANT LES FAITS DE NOVEMBRE 1959

|. TERRITOIRE DE GITARAMA
1.

Ce Juqement examine trois affaires nettement distinctes mais
ayant entre elles un lien de cause  effet et qui furent & l'origine
des événements de novembre.

Entre le 15 octobre et le lernovembre 1959 aux sous-chefferies
de Gitovu et Buzirayoni, chefferie Ndiza, le sous-chef tutsi
Nkusi menace de_mort de nombreuses. personnes si elles conti-
nuent a faire partie du mouvement Pollthue hutu Aprosoma. |l
annonce aussi la guerre prochaine et la mort des leaders et des
rrlmlmbres tdu parti” Aprosoma. Rencontrant un groupe de Hutu;
il leur di

s Btes Aprosoma sachez ﬂue VOtTe 0ros patyon {Jle SOUS-
he et UMbonﬁ/ %utwa?] sere1 N (e Cs Yours tue, Vous aurez
es nouve es Iy arien a faire, nous le tuerons,

Le Conseil de guerre conclut;

Apremlere e on ourrfut croire que ces bruits ala Jmlses etalent
\Irais. RUIS Ue e ectlveﬁwen e nov? re ommen alt ?nse U&H1
unelsrtér ction que 1°on ?P Uall |er @rerr CIVIF, epenaant

cisement ‘par la u3| nN mt; ue [emelite Sest
8ece chee spontanement ﬁi s ns ne soit creeﬁ il
oulue par ceux qui n rLa subir., c(? a| Ue. C&S houve Ies
aUSSeS 1 'avalent. autre ut qt+e mtl Ide eP] rti acverse d
S&S membres crai [s tna|s e fa dn f{om| er U aussl a es
OUSSEr a comm 8 sac eé wrem% age LPpara ue C?R
?enu orte, él F ﬁrou ment des abf uttrs qui’vont e% r(]% ei
oy U 06 s s re?{q".Psé INES i%accué)e“‘w jonne h
meme as n tt|tude cnmPnelie epﬂﬁete exacte et qui correspond
50N caractere autain et vaniteux.




Le premier novembre 1959 & Bukomero, sous-chefferie
Saruheshyi, chefferie Marangara, le sous-chef hutu mbonyu-
mutwa fut depassé par de jelines tutsi et finalement accosté par
deux d’entre eux qui le saluérent, lui serrerent méme la main et
engagerent avec lui une conversation. A un moment donne, l’un
de ceux-ci déclara qu’on parlait de lui dans la région et, lorsque
Mbonyumutwa demanda des éclaircissements, son interlocuteur
le qnfla. M.bonyumutwa Voulut se défendre mais d’autres jeunes
Tutsi surgirent et se mirent a le frapper, lui Portant des coups de
poings et des gifles par derriére. Finalement, suite a un croc en
Jambe, il tombia mais parvint cependant a fuir et a distancer ses
adversaires.

Sur tout son chemin il rencontra des indigénes qui inquiétaient
de son sort, ayant été alertés par sa femme qui |‘avait quitté lors
de la bagarre. En effet Mbonyumutwa €tait trés connu et aime
dans la fégion, parce qu'il était sous-chef mais surtout sous-chef
d’ethnie hutu. La nouvelle de son agression stait répandue dans
toute, la région comme une trainée de poudre et avait suscite
parmi les Hutu, trés nombreux au Maranﬁara une trés forte
Indignation. Ce glrave incident allait survolter le Marangara et
le Ndiza et étre Tune des causes immédiates les plus graves de
'insurrection.

Le 3 novembre 1959 a Nyabikenke, vers 7 heures du matin, le
chef du Ndiza qui avait convoqué le conseil de sa chefferig se
rendit au bureau de la chefferie afin de donner les ordres neces-
saires. || entendit des appels sur les collines disant aux gens de
venir chez le chef et annoncant que le sous-chef M bonyumutwa
avait été attaqué. Le chef se rendit compte que la situation de-
venait tendue et decida de rentrer chez lui. Peu apres il vit arriver
devant sa maison une foule d'une centaine d’indigenes. Deux
leaders locaux du parti Parmehutu se detacherent de la foule et
parlementerent avec le chef. Ces deux délégués lui demanderent
des comptes et lui reprocherent de ne pas avoir assuré leur
securite et surtout, comme il I'avait promis, celle du sous-chef
Mbonyumutwa.

Comme ils discutaient, une rumeur s'éleva du coté du bureau
e la chefferie et le sous-chef tutsi N kusi accompagne d'un autre
Tutsi se précipitérent vers la maison du chef, suivis dune foule



d’indigénes en furie. Nkusi était déja blessé au front. Le chef
lui ouvrit a porte ainsi qu’a son compagnon et la referma imme-
diatement derriere eux, A ce moment Ia foule ne se contint plus
et se mit  jeter des pierres, cassant les carreaux des fenétres et
démolissant les portes. L’arrivée du sous-chef N kusi avait donc
modifié au point de la rendre haineuse I'attitude de cette foule
encore calme mais déja montée. Mena%ant encore de mort le
sous-chef M bonyum utwa et exprimant son me?ns a I'egard
des Huty, Nkusi avait @ nouveau provoqué les Hutu qui, comme
lui, se _d|r|?ea|ent vers le centre de chefferie. Au surplus, a peine
entré, il alTa chercher un arc et des fleches et, dans cette attitude
menacante, se présenta a une fenétre devant la foule mais n'osa
tirer, suite a l'interdiction du chef.

A nouveau ce 8Fste 08 N kusi Prouve, onﬁbien celui-ci faisait preuve
d'une morgue Instltante et tout a tait Iréfléchie.

Les Hutu se mirent alors a réclamer Nkusi et tous ceux qui se
trouvaient dans la maison. Devant I'insistance de P'-”S en plus
menacante de la foule, le chef précisa qlm était chez lui et déclara
qu'il allait les faire sortir. Il rentra et leur apprit quiils devaient
Se resigner a quitter sa maison. Des qu’ils sortirent les Hutu
massacrerent guatre_ d’entre eux dont le sous-chef Nkusi qui fut
frappé par la foule Ojusqu’a ce qu'il soit laissé sur place pour mort
(Cdg RU, 11/4/60,

2

Entre le 19 octobre et le ler novembre 1959 une bande de
swahili résidant a Gacurabwenge, chefferie Rukoma, attaque et
terrorise toute personne qu’elle pense appartenir au mouvement
politique Aprosoma. Ils portent des coups simples a diverses per-
sonnes et en menacent verhalement de mort d’autres. Les menaces
ont lieu avec ordre d’acheter une carte du mouvement politique
Unar (Cdg RU, 11/4/60).

3

Le4 novembre 1959 en chefferie Ndiza, au cours de pillages
et dévastations, une hande de Hutu tue un Tutsi.

A cette date cétaient plutdt les Tutsi qui devaient fuir, Il faut, se
remetre dansﬁ’amf)lance %u moment au !\ﬂgza qui venait de connatltre

Président Lamy).



I'insurrection et ou, suite a des menaces et des vexations dont avait été
victime un des rares sous-chefs hutu de la re_?lon (affaire numéro 1), les
Hutu, gens habituellement paisibles et craintifs, se sont tout a coup révol-
tes en e IanFant dans des représailles folles ou ils ne se controlaient plus
et laissaient feur colere se déchainer (Cdg RU, 25/3/60, Président Lamy).

4,
Le 4 novembre 1959 en sous-chefferie Nyabikenke, chefferie

Ndiza, (1u\elques Hutu, Sous prétexte que « cetait la guerre » Sen
prennent & un pauvre Tutsi dont ils incendient la case ainsi que
celle de son fils. Le 25 novembre 1959 les mémes Hutu se
représentent chez le_ méme Tutsi et, sans motif, exigent de lui
une vache. Comme il refuse, ils le rouent de coups (Cdg RU,

14/3/60, Président Guffens).

548

Des bandes de Hutu dévastent, pillent et incendient des
habitations de Tutsi et de Hutu fidéles aux Tutsi

5. Les 4 et 5 novembre 1959 en sous-chefferie Mbari, chef-
ferie Marangara (Cdg RU, 21/1/60, Président Lamy);

6. Le 7 novembre et dgja dans la nuit du 6 au 7, a Kivumu,
chefferie Nduga (Cdg RU, 29/4/60); _

1. Le 7 novembre a la sous-chefferie Cyeza, chefferie Rukoma
(Cdg RU, 20/5/60%; _ o _

8. Le 7 novembre & la sous-chefferie Mushishiro, chefferie
Marangara (Cdg Ruanda, 9/5/61).

9 et 10.

Le 6 novembre 1959 a Nyabitare, chefferie Marangara, des
bandes de Hutu s'en prirent aux Tutsi qu’ils poursuivirent et dont
ils dévasterent et pillerent les biens: = _

9. Plusieurs Hutu de la méme famille en profitent pour
poursuivre et assassiner un Tutsi avec lequel ils ont eu
gﬁcle/%eomment des palabres de vaches (Cdg Ruanda,

10.Un chef de bande hutu tue un vieux Tutsi qui accom-
paﬁnan son fils et n’a pu, comme celui-ci, senfuir et
échapper aux coups (Cdg Ruanda, 8/11/60).



11.

Au cours des événements de novemhre 1959 la chefferie
Rukoma fut 'objet de deux attaques tutsi.

Le 5 novembre, dans la sous-chefferie Kayenzi, une vingtaine
de huttes de Hutu soupconnés de faire partie du Parmehutu
furent incendiées et pillees. 11y eut un mort et 18 blessés au cours
de ce raid auquel prirent part non seulement des gens de la
sous-chefferie Kayenzi, mais aussi des indigenes venant de trois
sous-chefferies limitrophes et dirigés par leurs sous-chefs.

Le 8 novembre, dans la sous-chefferie Cyesha, il y eut plus de
150 pro‘onetes (de une a trois huttes) de Hutu incendiées ou
illegs, leurs champs, cultures, bananeraies et caféieres dévastes,
)ans_cette méme sous-chefferie il g eut a déplorer la mort de
cm%mmgenes et plusieurs blessés. Dans la sous-chefferie voisine
de Gaseke il y eut plus de vingt propriétés de Hutu incendiées
ou _Plllees, (des champs de cultures, caféieres et bananeraies de-
truites et devastées et I'on dut aussi deplorer un blesse tres grave
et un blessé moins grave. Le raid du 8 novembre a été |'euvré non
seulement des gens de ces deux sous-chefferies mais de toutes les
sous-chefferies de I’est du Rukoma. Un agent de |’administration
qui arriva sur les lieux vers la fin de I'apres-midi put constater
gue les indigeénes de ces sous-chefferies (qu’il estima au nombre
de six mille] rentraient chez eux, venant du lieu du sinistre, quiils
etaient tous armes, revetus des insignes guerriers,ibilele (baudrier
de feuilles de bananiers) et emportaient des objets pilles.

Alors que I'action du 5 novembre fut de peu d'envergure et
eut lieu en réaction immediate contre une attaque hutu qui s'était
produite le méme jour, celle du 8 novembre eut une tout autre
ampleur. Cette derniere revat toutes les caractéristiques des faits
de guerre; rassemblement matinal de troupes nombreuses dont
certains éléments ont di parcourir 15 kilometres, constitution de
deux colonnes pour I’atta(iue des sous-chefferies Cyesha et Gaseke,
subdivision des deux colonnes avec. manceuvres™ d'encerclement
en, tenaille Pour chague sous-chefferie attaquée. Cette opération
brillante fut organisée par le chef Mfizi aide par la plupart de
Ses sous-chefs.



Il importe de rechercher les mobiles qui ont poussé le chef
Mfizi 3 agir avec autant de violence. En' effet, depuis, 1924, il
fut un fidele serviteur de IEtat et, depuls 1940, il dirigea a la
satisfaction de tous la chefferie du Rukoma. Surtout, dans la
derniere quinzaine avant les faits du 8 novembre, a {)Iusmurs
re7pr|ses il fit preuve. de moderation. Ainsi, dans sa lettre du
27 octobre a son Administrateur de territoire, le préveny _3|?nala|t
des exactions du parti Unar contre les Aprosoma ou il intervint
personnellement pour défendre ces_ derniers. Le 6 novembre
encore, dans la sous-chefferie Runda, il protégeait un Hutu contre
une menace de lynchage, et ce ay nsgue de se faire malmener
|ui-méme, puisque, devant la colere ae la foule, il dut méme
prendre la fuite et abandonner sa voiture. De plus, lors des
evénements du 5 novembre en sous-chefferie. Kayenzi, il était
le premier a avertir les responsables de I'administration et le 6
a aider le medecin qui venait emporter les blessés.

Surtout la visite durant la nuit du 6 au 7 novembre de deux émissaires
venant de Nyanza porteurs d’'un message signé par Kayihura, Rwan-
GOMBWA, Mungalurire et Rukeba donne I'explication psychologique de
| attitude agressive de Mfizi lors de la journée du 8 novernbre

Ces deux émissaires — qui se rendirent également chez le chef
du Nduga pour donner des ordres similaires (affaires numero 12)
— deéclarerent ?ue le chef Mizi devait organiser un. raid pour
tuer le sous-chef hutu Mbonyumutwa (premier Président de la
Republique) du Ndiza et qu’a la réception de cet ordre le chef
M fizi leur repondit qu'il y avait encore des troubles dans sa chef-
ferie et qu’il devait d’abord organiser des contre-attaques contre
les groupes de Hutu ennemis,

C'est donc dans cette nuit du 6 au 7 novembre, suite a I'ordre émanant
de Nyanza, que le prévenu quitta la voie Ieﬁale et entra, sous d'impe-
rieuses raisons coutumieres, dans la voie de I'illegalité et de la vengeance,
faisant fi du respect de I‘ordre dont il était un des premiers serviteurs en
sa qualite de chef (Cdg RU, 11/3/60, President Lamy).

12.

Entre le 5et 9 novembre Ja chefferie Nduga connut des atten-
tats provenant tant du coté des Hutu que du coté des Tutsi.



Le dossier soumis a I'examen du conseil de ?uerre n’a trait (iu’a_ux
actes commis par les Tutsi contre les Hutu des sous-chefferies
Mbuye et Musambira. A la colline Mbuye le 6 novembre sept
Hutu eurent leurs biens Pnles et devastes et le 7 novembre, lors
de nouveaux engagements, deux Hutu trouvérent la mort. Enfin
le lundi 9 novembre ce fut [a sous-chefferie voisine de Musambira
qui fut 'objet d’actes de pillage et de devastation portant sur 63
propriétés Autu.

_Dautre part il est certain que, dés le 5 novembre, les mémes
lieux ou les environs immédiats connurent également des attagues
de Hutu venant soit du Marangara, soif du Nduga, et que
celles-ci entrainerent des destructions, incendies et deévastations
de biens appartenant & des Tutsi. Le 7 novembre a Mbuye, sans
doute en réaction des attaques tutsi du 6 novembre, il y"eut des
attaques de Hutu qui devaient venir du Marangara. 1l est aussi
apparu_ certain que vinrent du Mayaga des troupes qui, elles, se
rangeaient du coté tutsi et venaient les renforcer soit pour la
défense du Nduga, soit surtout pour exercer des représailles.

Le Conseil de guerre conclut que

.durant ces jours le Nduga a vécu réellement une période d’insur-
rection et de troubles qu'on” peut qualifier de guerre civile puisque
des indigénes du méme_pays se sont entre-dechirés. On peut aussi
conclure™qu’il y eut actions et réactions constantes sans froide pre-
meditation mai§ au contraire sous I’empire de la vengeance et |'excita-
tion du moment.

Relevons enfin que, dans la nujt du 6 au. 7 novembre le chef
du Ndugia recut deux emissaires de |'Towami et que ceux-ci, ver-
balement, Iui donnerent I'ordre_d’attaque du Marangara, ordre
qu’il n’exécuta pas (Cdg RU, 25/2/60, Président Lamy).

13 et 14.

Le 7 novembre 1959 le sous-chef Badege qui se trouvait a
Nyanza apprit que les membres de I’Aprosoma du_Marar]?ar_a
avaient attaqué sa sous-chefferie de Kigoma et avaient detruit
sa maison. |I' se rendit a I'lbwami pour annoncer la nouvelle au
Mwami qui, fortement alarmg, designa le sous-chef N kuranga
comme umugaba (chef d’armée) et IUi donna l'ordre de se rendre



a Kigoma avec une troupe enfin de protéger la sous-chefferie de
Kigoma et le sous-chef Badege. N kuranga qui, tant a cause e
ses origines nobles que par son caractére, possédait les qualités
requises pour étre chef d’armée, accepta cette mission avec
enthousiasme, prit le commandement de sa troupe et arriva chez
Badege vers 17 heures mais constata que toute la sous-chefferie
était calme et que les biens de Badege étaient intacts. Voyant
cela, N kuranga essaya d’entrainer les sous-chefs et les hommes
a l'attaque des Aprosoma du Marangara mais, devant leur hési-
tation, il décida d’aller chercher des ordres a Nyanza aupres du
Mwami. Il arriva dans la soirée a I'lbwami ot il ne parvint pas,
semble-t-il, a voir le Mwami mais ot il prit contact avec
Kayihura.

N kuranga evint a Kigoma en c,ompa?nle_\de trois parmi les
plus hauts_gjgmtalres de [a hiérarchie coutumiere: Kayihura qui,
en sa qualite de Vice-President du Conseil du Pays, remplace le
Mwami lorsque ce dernier est ahsent et est ainSi le plus haut
personnage du Rwanda apres celui-ci, K imenyi qui, en sa qualité
de secretaire du Mwami, apporte, ne flt-ce que par sa présence,
un poids énorme dans la discussion et dans les decisions qui
peuvent tre prises s'il acquiesce a celles-ci et enfin BUTWATWA,
membre du Conseil du Pays, commercant prospere et Premdent
de I'Union des classes moyennes du Rwanda, qui ajoute par sa
présence a lautorité et a [a solennite de la réunion.

N kuranga estima qu'il était nécessaire d’aller attaquer les
Aprosoma et de les tuer. Butwatwa su?gera d’aller attaquer
Kayibanda (?rem|er Premier Ministre de [a Republique) a Kab-
gayl; mais Ccette proprosition fut écartée parce tiue Kayibanda
etait mis sous la protection de la troupe. Le choix tomba enfin sur
Sindibona €t Munyandekwe, San$ quil smtcpossmle de savoir
qui, exactement, formula le premier I'idée de s’en prendre a
ces deux moniteurs connus Four_ leurs idées Aprosoma. Selon leurs
propres aveux faits a linstruction, Kimenyi et N kuranga $0p-
poserent a un avis de Kayinura selon lequel il fallait arréter ces
%/elns et les conduire chez le Mwami. Ils estimerent qu’ainsi le

wami aurait pu exercer une fois de plus sa clémence. Toujours
selon les aveux de Kimenyi, il fallait tuer les leaders Aprosoma
pour assurer le succes de I'Unar au Marangara. Cet avis etait



également celui de Butwatwa, N kuranga €t Kayihura. Eﬂfjﬂ
Kayihura marqua accord a ce que les deux moniteurs soient tues.

N kuranga rassembla sa troupe forte d’environ quinze cents
hommes et composée d’éléments venant de presque toute la
chefferie Busanza ainsi que de la chefferie du Mayaga. Pour
la plupart ces hommes étaient commandés par leurs sous-chefs
respectifs remplissant les fonctions de lieutenants. Cette troupe
imposante marcha vers le nord, sous une pluie battante durant une
bonne partie de la nuit, et se trouva non loin du but a l'aube
du 8 novembre. A ce moment N kuranga sépara ses troupes €N
deux groupes qui attaquérent séparément mais presque a la
méme heure Munyandekwe a Ntenyo et Sindibona d Kirengeri.
Les habitations des deux moniteurs furent prises d’assaut et
envahies vers 5 heures. Munyandekwe et Sindibona furent sur-
pris au lit, pourchassés ou appréhendés et sauvagement tués sous
les yeux de leurs proches (Cdg RU, 9/3/60, Président Guffens).

La méme affaire a donné lieu & un autre jugement du Conseil
de querre:
14. (Cdg Ruanda, 27/9/60).

15,

Le 8 novembre 1959 aux collines Kanyan?a, Ndago et Mpanda,
chefferie Marangara, de nombreuses’ huttes de™Hutu furent
incendiées et pillées par une bande de Tutsi (Cdg RU, 8/2/60,
Président Lamy). Un condamné par défaut vit sa peine confir-
mée sur opposition (Cdg Ruanda, 11/10/60).

|I. TERRITOIRE DE NYANZA

16.

Le 6 novembre a Gihizi, sous-chefferie Semushi, chefferie
Kabagali, vers 19 heures, la famille Secyugu se trouvait paisi-
blemént dans sa maison peu avant de prendre le repas du soir.

Soudainement les portes et les fenétres furent enfoncées et
les vitres brisées par une troupe d'indigenes forcenés qui se pre-



cipita dans la maison et se mit  piller, dévaster et massacrer
tout sur son passage, Secyugu et sa femme furent ainsi surpris
dans leur chambre a coucher ou ils avaient cherché refuge et
ou le malheureux Secyugu fut sauvagement tué.

Les prévenus en aveux sont tous formels et unanimes pour
déenoncer le leader unariste Rukeba (voir affaire numéro 33)
comme ayant té le donneur d'ordre pour I'arrestation de Secyugu
et pour I’envoi_d'une bande armée conduite par le mutwa Rwevu
dans ce but. Quant a Rwevu, il est accuse d’avoir dénonce la
victime comme membre du mouvement politique hutu Aprosoma
et comme ayant, ,Io\rsquﬂ_l partit de I’lbwami vers la maison de
Secyugu, annoncé a plusieurs son intention de le tuer.

Dés son entrée dans la maison, Rwevu chercha Secyugu et le
tua sans aucune hesitation.

Appréciant la gravité des faits mis a charge de Rwewvu, le
Conseil de guerre"conclut en estimant

..ne devoir retenir dans son chef le bénéfice. d’aucune circonstance
atténuante, En effet c'est |ui qui_ dénonga, la victime avec laquelle il
avait un différend d’argent et qui, en réalité, n’était nullement affilié
a I‘AProsoma ou du_moins activiste de, ce parti. Délibérément, ayant
recu I'ordre de |'arréter — ce qui constitue déja une mesure arbitraire
tres 8rave —, il décida de le tuer sauvagement, entrainant avec lui
une Dande de Twa et de Hutu excités par les événements qui, alors,
régnaient dans le Ruanda et qui étaient amplifiés d'une maniere
démesurée a I’lhwami ou régnait une atmosphere survoltée (Cdg RU,
30/12/59, Président Lamy).

17.

Le 6 novembre un moniteur soupgonné d‘appartenir & |’Apro-
soma fut attaqué a Remera, chefferie Kabagali, alors qu'il reve-
nait de son travail. Ce fut par I'effet d’une Simple rencontre que
la bagarre eut lieu. Le 10 novembre ce fut Far contre une bande
armée et organisée qui se rendit chez lui et chez son pére et se
mit a p|IIer,,As_accaFer et briler leurs quatre maisons FCdg RU,
2312160, Président Lamy).

18.

Le 6 novembre & la limite des territoires de Nyanza et de
Gitarama, en sous-chefferie Nyundo, chefferie Buiganza-Nord,



un_ administrateur_ de territoire assistant arréte deux personnes
qui n’ont pas de pieces d’identité et les laisse le long de |a route
pendant quil se met a la Poursune d’une bande d’incendiaires et
pillards. Quand il revient I'un des deux est mort et 'autre est
?ravement blessé. La bande tutsi qui les attaqua se dirigeait vers
e nord pour aller combattre des Hutu du Marangara et était
forte de plusieurs centaines dhommes. Les. victimes ont_ été
considérées comme des espions Aprosoma eglant les oP_eranons
du camp adverse. Le 7 novembre  des gens aisant partie de la
bande de la veille sont rencontrés porteurs d’armes (Cdg RU,
15/2160, Président Guffens).

19,

Le samedi 7novembre 1959 le leader Aprosoma Jean Sagahutu
fut arréte a la colline Gihisi, sous-chefferie Kavumu, chefferie
Busanza, par une forte troupe d’indigénes. Des son arrestation
la victime fut I'objet de violences multiples, recevant gifles et
coups de pomqs et fut dépouillée de tout ce qu’elle portait. Sous
la pression et'la brutalité de cette troupe, Sagahutu fut finale-
ment dirigé vers I'lbwami_et détenu sur la harza de Ihabitation
du Mwami. Une foule tres importante, en armes et excitée, se
trouvait devant cette maison et se montrait r_nenagante a |'égard
de la victime qui fut interrogée sur les activités de |’Aprosoma,
la_date de fondation de ce parti, le nom et la_résidence de ses

rincipaux reBresentants, al suget du role, soi-disant joué par

onseigneur Perraudin en tant que conseiller ou aumonier de
ce parti. Ce méme jour un autre Hutu fut également arrété de
force et placé sur [a véranda de I'lowami devant la foule qui
exigea leurs tétes,

Ayant appris qu’un.commis hutu et le moniteur Jean Sagahutu
se trouvaient arrétés a I'lbwami, Monsieur de Jamblinne, Admi-
nistrateur de territoire, chef du territoire de Nyanza, se rendit vers
19 heures a I'lbwami pour réclamer leur ‘mise en liberté. |l
obtint du Mwami Kigeri la libération immédiate du commis,
tandis qu’au sujet de S_agiah_ut_u le Mwami déclara ignorer sa
R/rlesence et que, sl était 13, il importait de I'interroger” d'abord,

onsieur de Jamblinne revint & I'lbwami vers 21 heures et a
nouveau, courageusement, exigea la mise en liberté de Sagahutu



gui |ui fut amené dans un état tel qu'il ne put le reconnaitre
e visu mais seulement a la voix.

Le Conseil de guerre, recherchant si les prévenus se rendirent
compte de ce que Sagahutu avait gté arréte d'une fagon illegale
et arbitraire, releve que 1'un des prévenus est un ancien sous-Chef
et l'autre un ancien agent de I'ordre judiciaire, ancien juge du
tribunal du Mwami, & I’quque étudiant en droit d’une Univer-
site belge, tous deux parfaitement aptes a déceler le caractere
||Ie%al et arbitraire de l'arrestation (Cdg RU, 21/4/60, Prési-
dent Lamy).

20.

Le 7 novembre 1959, sur la route axiale Astrida-Nyanza, a la
hauteur de la mission de Kiruhura, une bande armée et hostile
controlait la route et avait édifie des barricades en vue d’arréter
toute circulation. Cette foule excitée, _(1UI etait sur la route depuis
le matin, avait déja arrété une patrouille de gendarmerie et avait
voulu contrdler [e convoi pour voir i on”n’emportait pas le
Mwami ou_si, au contraire, on ne cachait pas le leader Aprosoma
?T_ﬁra qui était considére comme un homme néfaste qu'il fal-
ait tuer,

Vers 15 heures le chef Bwankoko du Buyenzi, se rendant
chez le Mwami & Nyanza, fut arrété par cette Tormation armée
forte d’au moins trois cents personnes. Pour viter celle-ci e chef
prit la route conduisant a la mission mais la foule le poursuivit. Le
chef et ses deux compagnons, menaces et suspectés d'étre Gitera
et sa suite, se réfugierent dans |’8glise et senfermerent dans la
sacristie. La foule, de lolus en plus excitée, assiegea la sacristie,
jeta des pierres, forca la porte, tandis que d’autrés, pour y acce-
der, commencerent a forer un trou de I’exterieur. Le chef Bwan-
koko parvint cependant a semparer d’une lance qui lui fut jetée
par I'entrebéillement de la porte et se defendit avec elle.

Pendant ce temps un pere de la mission cherchait & parlementer
avec les assaillants et essayait, mais en vain, de leur faire com-
rendre que ce n’était pas Gitera qui Se cachait dans |%8glise.
oujours @ I'intervention du pere, les deux compagnons, du chef
Bwankoko [purent étre mis en sécurite dans le réfectoire_de la
mission, apres avoir été cependant sérieusement frappés. Finale-



ment le chef, dans une situation de 8Ius en plus critique, quitta
la sacristie, se dirigea vers les chambres des peres, se jeta dans
les jambes du Pere’ supérieur et se protégea la téte sous la gan-
doura du pére, tandis qu’il recevait des coups de lance dans les
jambes. A"ce moment des personnes venant de I'lbwami et qui,
sans doute, parvinrent & calmer cette foule achamnge, arriverent
et permirent au chef en danger de mort de se refugier dans la
voiture de l'un d’eux. Relevons augsi que deux peres qui ten-
térent de calmer ces 3ens et de protéger les victimes furent aussi
|"objet de sévices et de coups, mais mineurs, et que, pendant ces
evenements qui durerent environ deux heures, la voiture du chef
fut detruite au point d%tre totalement inutilisable.

Il apparait nettement de cette relation des faits que toute cette
bande etait décidée a tuer les victimes quiils avaient Prlses pour
Gltera et, sa sulte et qut, sulte a une propagande de plus en p|US

intense, était considérées comme. des ennemiS jurés du pays et du
Mwami (Cdg RU, 28/1/60, President Lamy).

21.

Le 6 novembre 1959 le mutwa Rwevu tua le leader Aprosoma
Secyugu (affaire numéro 16). Soupconné d’avoir été un ami
de Secyuqu, le plaignant fut inquiété des le 7 novembre 1959 au
matin, subit quelques violences et fut conduit chez le sous-chef
qui affirma qu’il n’était pas un ennemi du Rwanda, ce qui lui
permit de rentrer chez lui. L'aprés-midi il fut averti de ce qu’une
bande de plusieurs dizaines d’hommes se dirigeait vers son habi-
tation et il s’enfuit tandis que la bande saccageait, pillait et
détruisait sa maison (Cdg RU, 14/1/60, Président G uffens).

22.

Le 7 novembre 1959 a Ntyaze un ag\ronome indigéne avait
aﬁprls qu'il allait étre attaque comme Aprosoma et Se réfugia
chez lui. Le sous-chef local arriva et vit, autour de la maison de
|'agronome, des gens armes qui réclamaient les A?rosoma qui y
étalent cachés, spécialement Gitera. Le sous-chef tenta de e
calmer et profita de ce gue la bande se divisait pour prendre
|'agronome et sa_famille dans sa voiture et s'enfuir chez lui. Les
gens le poursuivirent dans une camionnette. A nouveau le sous-
chef parlementa et tenta de les convaincre qu’il ny avait que
'agronome mais ils disaient qu’il devait étre arrété comme Apro-



soma. Enfin, pour les refouler, le sous-chef déclara quiil allait
I'envoyer chez le Mwami, Le chef de |a bande marqua accord
Farce qu'alors, selon lui, il n’echapperait pas, Finalement, d’ail-
eurs, | a?ronome fut conduit chez Ie Mwami (Cdg RU 30/12/59,
Président Lamy).

23,

Le 7 novembre 1959 a Ruhare, chefferie Kaba?ah, une bande
sous les ordres du sous-chef local se dirigea vers [a maison d'une
personne réputée membre d’un parti politique hutu. Celle-ci et
sa famille purent prendre la fuite devant le danger. Le sous-chef
donna ordre de detruire sa maison tandis que deux membres de
la bande cherchaient a s'emparer de sa personne en allant a sa
recherche dans les huttes voisines. Le 10 novembre 1959 le méme
sous-chef conduisant une bande armée amena ses hommes (dont
le nombre est évalueé a plusieurs dizaines) a la recherche d’une
autre personne accusée egalement d'8tre un resPonsabIe politique
Aprosoma. Voyant qu’il etait absent, il donna l'ordre d’incendier
sa maison. (Cdg RU, 15/1/60, Président Guffens).

2,

Le 7 novembre 1959 & Muyunzwe, sous-chefferie Kinihira,
chefferie Kabagali, un vieux Tutsi fut tue. Le Conseil de guerre
a estimé que, suite a_l'examen critique des dépositions des
témoin, on pouvait croire, comme I’attestaient les prévenus, que
les plaintes déposées contre eux constituaient un complot, d’au-
tant plus que le lendemain, dans une achon_qeneraljsee, leurs
biens furent _P|Jles et incendiés. Cependant, si les prévenus ont
dd Atre acquittes du chef de meurtre, ils étaient néanmoins por-
teurs d’armes en période de mouvement insurrectionnel (Cd
RU, 4/2/60, Président Lamy).

25.

Le dimanche 8 novembre 1959 en chefferie Kabagali, dans
la sous-chefferie Kinihira qui était sous 'autorité du”sous-chef
Benzinge, 29 Proprle_tes appartenant a des Hutu furent incen-
diees, pillees et detruites. Neuf maisons furent aussi devastées
sur la colline Kirwa et un Hutu fut tué. A Muyunzwe six mai-
sons et leurs deépendances subirent le méme sort et un Hutu



fut aussi tUé. Benzinge QUi avait envoyé ces deux groupes armes
a Kirwa et Muyunzwe restait en arriere avec une autre bande et,
apres e [e%roupement, descendit avec toutes ses troupes vers
'eglise ou de nombreux Hutu s'etaient réfugies, A ce moment
les” assaillants voulurent forcer les portes de\I’eﬂhse mais Be-
nzinge. tenta de les distraire en les poussant a aller au-dela de
la mission vers la demeure du leader hutu Utumabahutu qui
etait specialement vise par ce raid systématique commande par
Benzinge. C'est aussi vers ce moment que se Situe le meurtre
d’un aufre Hutu qui sétait d’abord refu%[e dans I’8glise et qui
crut bon de quitter ces lieux et de se revétir de feuilles de bana-
niers comme en portaient les assaillants afin de faire croire qul
etait des leurs.

Lors de cette méme journée deux caniveaux furent détruits
sur Ja route allant vers le centre administratif de Karambi et
aussi vers la qrand-route Nyanza-Kigali d’ou pouvaient arriver
les forces de Tordre. Cette “destruction avait comme but nette-
ment stratégique d’empécher toute intervention éventuelle d’le-
ments motorisés des forces de I'ordre.

Parmi les troupes qui opérerent dans la région, il y eut des
apports venant de I’extérieur et qui arrivérent de Nyanza soit
en véhicule soit a pied. L'estimation du nombre des “assaillants
fluctue, suivant les prévenus et les témoins, de 2000 a 6 000.
Sans doute ces chiffres peuvent 8tre a un certain point exa?ere,
mais il est certain que Cette expédition prit une vaste ampleur,
depassant tres Iar?ement la participation de la majorité des hom-
mes valides de cette sous-chefferie qui en compte environ 900,

Quelles raisons ont pu_pousser le sous-chef Benzinge a diri-
Jer Cces opérations guerrieres?

Benzinge reconnait avoir donné l'ordre d’attaquer et qu'
savait que, lorsqu’il allait déclencher celle-ci, ses gens allaient
dévaster les proprietés et les piller. D ’autre Part,_ chaque jour,
depuis au mains le 6 novembre, le sous-chef faisait Dattre le
tambour, énervant ainsi les gens et les mettant dans un état de
surexcitation. Il ny a donc pas de doute que le prévenu n'a pas
suivi un mouvement qui le contraignait irrésistiblement mais
qu’au contraire il I’a crée et orchestre.



I faut aussi constater que Benzinge, le dimanche, se rendit
dans la matinée a Nyanza et plus particulierement a |Thwami et
qu'il'y fit rapport des faits qui se passaient chez lui. Selon lui le
Mwami lui ‘aurait préché le calme. Cependant, vers le méme
moment, de I'lbwami des hommes en armes se dirigeaient vers
Muyunzwe ciu’on disait attaqué. De plus, vers 14 heures, juste
avant le déclenchement de I'attaque, Il recut Ia visite assez Inso-
lite de Nkuranga (affaire nUMero 13) des,|g|ne comme umugaba
(grand chef des armées tutsi). Benzinge déclara a |'audience que
Nkuranga lui aurait dit qu'il etait soupconné de faire partie de
I’Aprosoma et_gue_ ce fut cela qui le decida d’agir pour faire
montre de sa fidelité (Cdg ru, 6/4/60, President’Lamy).

26.

Les 8 et 9 novembre 1959 dans les sous-chefferies limitrophes
de Rwoga et Murama, chefferie Kabagali, différentes personnes
réputées” Aprosoma et partant ennemis (abagome) du Rwanda
furent arrétées et battues. Le 9 novembre, dans la camionnette de
I'un des sous-chefs locaux, ces personnes furent conduites a
Nyanza ou, selon les dires des sous-chefs locaux, tous les Apro-
soma devaient Atre amenés. En chemin, au marché de Karambi,
au lieu-dit Buhanda, la camionnette s'arréta. Les hommes qui
etaient emmenés a Nyanza y furent battus et enfin_dirigés sur
I'lowami. En cours dé route” certaines personnes arrétées” furent
encore victimes de coups, A Nyanza ces hommes furent_ soit
reldches soit conduits a IMopital pour soins. Entretemps plusieurs
maisons appartenant_aux victimes furent saccagées ou pillées
(Cdg RU, 12/3/60, Président Gutfens).

21.

Le plaignant avait été désigné le 7 novembre 1959 comme un
adeBte du’mouvement Aprosoma et, inquiet pour sa personne et
ses biens, il sen alla trouver le Mwami a Nyanza pour se mettre
sous sa protection. Pendant son ahsence delx des prévenus con-
curent le projet d'aller attaguer sa maison. Ils leverent une bande
dont ils prirent le commandement et, le 8 novembre, en chefferie
Mayaga, a Gatonde, ils se rendirent chez lui et dévastérent sa
demedre (Cdg RU, 6/1/60, Président Gufsens).



28.

Ce jugement examine d’une part_une attaque hutu et d’autre
part une contre-attaque tutsi suite a celle-ci.

Le 5novembre 1959 la sous-chefferie Mushubati du Maran-
ara, territoire de Gitarama, limitrophe de la sous-chefferie

Waka du,Kaba?all, territoire de Nyanza, était 1'objet de pilla-
ges et de devastations de la part des Hutu au Prejudlce des Tutsi
résidant dans cette sous-chefferie. Suite a cette attaque, le sous-
chef tutsi de Mwaka avait réuni ses gens (aussi bien Hutu que
Tutsi) pour se defendre contre une eventuelle incursion venant
de la sous-chefferie Mushubati.

Les journées des 6, 7 et 8 novembre, dans la sous-chefferie
Mwaka, furent apf)aremment calmes, en ce sens quil ne sy passa
aucune action violente. Cependant des menaces de plus én plus
serieuses venaient du coté des Hutu, annoncant qu’ils allaient
chasser les Tutsi de cette sous-chefferie. C’est ainsi que le 9 no-
vembre dans la matinée, alors que le sous-chef s’tait rendu a
Karambi, chef-lieu de la chefferie, pour signaler a nouveau ses
appréhensions au chef et lui demander conseil, des Huty se
mirent  attaquer les Tutsi dans leurs biens soit en incendiant,
soﬁ en pillant, soit enfin en dévastant les bananeraies et les
cultures.

Dans |'aprés-midi, avec le retour du sous-chef, une contre-
attaque des Tutsi, non seulement de Mwaka mais aussi d’autres
sous-chefferies voisines, de Mutara, de Gishwere, de Murama et
de Muyunzwe, plus violente que celle du matin, eut lieu, au cours
de laguelle une cinquantaine_ de propriétés de Hutu furent a
leur tour devastees, pillées et incendiées. En méme temps on eut
a deplorer la mort de deux Hutu. Le mardi 10 au matin les
Tutsi continuerent leur contre-attaque, cette fois aussi bien dans
la sous-chefferie Mwaka que dans la sous-chefferie Mutara et
P_Iuswurs Hutu subirent des blessures et des coups. La continua-
jon de la contre-attaque du 10 au matin fut arrétee par I'arrivée
de.la_Force Publique,qui parvint & disperser les troupes armées
qui pillaient, devastaient, incendiaient et massacraient.

Examinant le cas du sous-chef futsi de Mwaka, le Conseil de
guerre émet les considerations suivantes:



Al lui fut certes dit qu'il était en droit de se défendre lorsquil
était attaque. Ainsi le 9 au_matin ses propres biens furent détruits
ainsi que ceux de plusieurs Tutsi et ce en son absence. C'est dans une
sorte de réflexe de défense, mais aussi de vengeance, que le prévenu
organisa alors la contre-attaque. Celle-ci fut “malheureusement hors
de"proportion avec celle des Hutu et surtout plus cruelle et se carac-
térisa par des meurtres et des IYncha(tles qui_ constituent manifeste-
ment des actes de massacre. De plus cette représaille ne s'arréta pas &
I’aprés-midi du lundi 9 mais se prolongea le mardi 10 et n’eut sans
doute pas plus d’ampleur et de violences gréce a |'arrivée des forces
de 'ordre. ‘Au surplus, en sa qualité de sous-chef, plus que tout autre,
ce ?r_ever]u, malgre les provocations inadmissibles, se devait de ne pas
se faire justice a lui-meme et surtout de ne pas entrainer dans cette
action tant g'autres qui gsont allés, étant donné l'autorité dont il
jouissait vis-a-vis d’eux (Cdg RU, 19/3/60, Président Lamy).

29,

Le 9 novembre 1959 & Gasharu, sous-chefferie Bihembe, chef-
ferie Kabagali, une bande détruisit une habitation sous prétexte
%ue son propriétaire aPpartenalt au mouvement Aprosoma (Cdg

U, 6/1/60, Président Guffens).

3

0.

Le 9 novembre 1959 le sous-chef de Nkole en chefferie
Bunyambiriri fit battre le tambour pour convoquer ses gens et
les incita ensuite & S'attaquer aux Aprosoma réputés ennemis
du Rwanda. Il fit ainsi arréter un moniteur alors qu'il donnait
cours et designa parmi la foule deux personnes également taxées
d’8tre des militants Aprosoma. I fit aussi arréter le fils du
moniteur ainsi que deux passants, toujours pour le méme motif,
et ordonna de conduire chez lui Pour\mterrogatowe CES person-
nes qui, lors de leur arrestation et apres, furent frappees et bat-
tues. De plus le sous-chef donna ordre d’aller détruire les maisons
des personnes arrétées et les habitations de quatre d’entre elles
furent totalement ou en,loame saccagees ou pillees. Enfin, apres
les avoir (iuestlonnees, il les obligea de. 3|?ner une declaration
par laguelle elles jurerent (1uelles n'etaient pas des traitres au
pays, a la suite de gupl_ elles furent relachees dans la soirée
(Cdg RU, 22/2/60, Président Guffens).



3L

.Les 9 et 10 novembre 1959, a Kibumbwe, chefferie Bunyam-
hiriri le sous-chef tutsi de I'endroit fit arréter arbitrairement trois
Hutu gw subirent des tortures. corporelles tandis que les habita-
tions de deux d'entre eux étaient dévastées et que deux autres

habitations hutu I'étaient également (Cdg Ruanda, 24/10/60).

IIl. TERRITOIRE D’ASTRIDA

32

_Le 7 novembre 1959 un commis a la TSF engagea a I'insubor-
dination un soldat de la Force Publique congolaise allant déposer
des telegrammes de service et lui tint le langage suivant:

Pourquoi les soldats veulent-ils tuer nos fréres? Si les Européens
rentrent en Europe vous pouvez les suivre. C'est a ce moment la que
vous aurez des ennuis avec nous. C'est beaucoup mieux de tuer les
Européens. Ne fais pas ce qu’ils disent, clest mauvais.

(Cdg RU, 12/12/59, Président Lamy).

Badb

Le dimanche 8 novembre, a la mission de Cyanika, dans la
chefferie du Bufundu, peu avant midi, une trolpe d’indigeénes
vint réclamer Mukwiye Polepole_ qui, ayant appris qu’on venait
pour l'arréter, se réfugia immédiatement dans une classe des
ecoles de la mission. Les peres, avertis de ce qui se passait, se
rendirent |a ou Polepole Setait réfugie et, sous leur protection,
le conduisirent se refugier dans un parloir. Puis le Révérend Pere
de Jamblinne et ses colleges parlementerent durant pres de
deux heures avec les indigénes qui exigeaient la victime pour
'arréter et I'envoyer @ Nyanza. Devant cette foule de plus en
gl,us, hostile_et decidée a opérer I'arrestation de la victime, le

évérend Pére de Jamblinne suggéra d’aller lui-méme conduire
celle-ci dans son véhicule et un ou deux hommes du,?r_oupe a
Nyanza d’ou, d’apres les affirmations des gens, I'ordre efait venu.
C'est ainsi que le Pere rédigea un papier dans lequel il senga-
geait de la sorte. Grace a ce"document écrit, ceux qui discutaient



avec le Pére accepterent que Polepole Soit embarqué dans le
vehicule avec deux escorteurs.

Cependant un peu_plus bas le Pere rencontra sur la route un
barrage et fut assailli par une gréle de pierres lancées par d‘au-
tres indigenes qui paraissaient”beaucoup plus excités que ceux
qui avaient parlemente avec lui. Force [ui fut de s'arréter et de
sortir de la cabine de sa camionnette, ce qui provoqua |arrét
immediat du jet de pierres dans sa direction. Polepole tenta
alors de fuir par 'arriére du véhicule mais fut immediatement
poursuivi et frappé de tous cotes a coups de lances, machettes et
massues. Le Pere tenta encore de libérer la victime mais, a partir
de ce moment, la foule était a ce point excitée gu’aucune inter-
vention_n’etait plus possible. La malheureuse victime se traina
encore jusqu’a Ia colline Ngoma ou elle fut achevee. Il fut cons-
taté quelle avait éte martyrisée et portait de nombreuses bles-
sures mfhgees_su_r tout |é corps par des armes tranchantes et
contondanes ainsi que par des pierres et qu’elle fut achevee par
un coup de lance qui lui avait traversé la gorge.

En méme temps que ce massacre, deux fréres, un beau-frére
et un oncle de Polepole furent aussi arrétés. L'un des deux
freres de Polepole fut tué et les autres personnes arrétées arri-
verent vers 9 heures du soir a I"lowami ou elles furent placées
avec d’autres dans un cachot, Du_ dimanche au mardi apres-midi
ces hommes durent, sans boire ni manger, vivre dans une sorte
de cachot, sous la garde brutale des Twa qui les a_st_re|(%na|ent
aux besognes les plus viles, les frappaient et les injuriaient parce
qu’ils étaient Aprosoma.

Parmi les bandes armées et hostiles qui furent envoyées dans
le Bufundu pour arréter Mukwiye Polepole Une autré branche
se dirigea vers Gikongoro ou la victime qm etait commercant
avait son magasin. Ce groupe pilla et dévasta de fond en comble
le magasin tenu par [a femme de la victime. I apgaraﬂ Nette-
ment que les troupes levées, pour I'arrestation de Polepole et
venant de Nyanza se sont divisées en deux armées, une allant vers
Miko et conduite par le chef twa Rwambibi tandis que
autre partait vers Gikongoro. Ces groupes en avancant ont en-
traineé avec eux les gens du pays en declarant qul fallait sauver
le Mwami et en dénongant comme révoltés Polepole et les Siens.



Cette organisation prouve bien la volonté nette et précise de
vouloir par tous les moyens s'emparer de Po_le_Fple, puisque tous
les lieux susceptibles de le trouver furent visi es_Far les bandes
et furent I'objet de destructions systématiques, pillages, arresta-
tions brutales et lynchages.

Il'yalieu de d|st|ng1uer d’une part le groupe des Twa conduits
par feur grand chef, le prévenu Harerinka, et d’autre part le
groupe des Hutu et des Tutsi de la région du Bufundu qui ont
ete entrainés dans ce mouvement. Des le deébut de I'enquéte les
Twa et surtout leur chef ont été dénonces comme étant ceux qui
viprent de Nyanza pour I'exécution de cette téche et qui surtout
fuerent Polepole.

Examinons enfin le cas de Rukeba, leader de I'Unar, et rele-
vons les conclusions du Conseil de guerre a son sujet:

Ce_prévenu au cours de I'instruction préparatoire, a été accusé dans
I'affaire du Bufundu (ou Polepole €t Son frere Muboyi ont trouve la
mort et ont eu leurs biens saccaﬁes) d’avoir été celui qui avait donné au
prévenu Harerinka I'ordre d’aller attaquer cette région. Il subsiste sur
ce chef d’accusation retenu contre le Prevenu Rukeba Un certain doute qui
doit lui profiter. Par contre ce doute n'existe nullement dans le cas.de
I'ordre donné par Rukeba d’aller arréter le commercant hutu qualifié
Aprosoma Secyugu (affaire numéro 16). Suite a cet rdre, son execution
fut immediate et radicale méme, car Secyugu fut tué par Rwevu €t Ses
hommes. D ailleurs cette méme apres-midi Rukeba, dans ses discours du
haut de la barza du Mwami, aux dires de tres nombreux témoins, donna
I’ordre général d’aller arréter les Aprosoma. Méme tous ces témoins repri-
rent d'Une facon trés fidéle les paroles de Rukeba: «Partez arréter les
Aprosoma depuis le grand frére au petit frere du Mwami. Amenez-les au

wami. Ne tuez personne » (Cdg RU, 22/2/60, Président Lamy).

Cette méme affaire a donné lieu & deux autres jugements du
Conseil de guerre:

34,

Les autres prévenus ont participé a la fin du pillage et de la
dévastation des biens de Mukwiye Polepole €n ravissant son
bétail. Cependant, des le lendemain, un parent de Polepole S
rendit chez les prevenus qui, aprés avoir d’abord refuse de resti-
tuer le betail, le lui remirent suite a I'intervention du sous-chef
local (Cdg RU, 15/1/60, Président Lamy).



)

Lors de 'assassinat de Mukwiye Polepale quelques magasins
et habitations sis @ Miko, chefferie du Bufundu, furent atfaques
par les habitants de I’2ndroit qui Se livrérent & des actes de van-
dalisme (Cdg RU, 8/3/60, President Guffens).

36.

Le 8 novembre 1959 @ Musha un sous-chef fit arréter un véhi-
cule et ordonna au chauffeur de se rendre & divers endroits pour
procéder a I'arrestation de troig personnes qui furent désignees
en raison de leurs opinions politiques parce qu'elles étaient ac-
cusées d’appartenir au mouvement Aprosoma. Les victimes furent
%oumlses)a des tortures corporelles (Cdg RU, 24/2/60, Président

uffens).

37,

Dans la journée du 9 novembre 1959 a Kirehe, chefferie Bu-
fundu, uné bande armée dont les membres portaient pour la
plupart des feuilles de bananiers, s'attaqua au magasin dun com-
mercant. Tandis que la bande detruisait son vehicule, le commer-
fant se harricada dans son magasin et fut invective par les assail-
ants qui lui reprochaient d*8tre un ennemi du Mwami et du pays.
Le sous-chef local arriva sur les lieux et ordonna aux gens de’se
disperser, mais en vain. Il alla chercher le chef qui ne parvint
qua grand-peine a calmer les assaillants en leur affirmant que
le Mwami n’avait pas ordonné d’attaquer ce commercant. Finale-
ment les autorités coutumieres durent aller chercher du renfort
a Astrida pour rétablir I'ordre (Cdg RU, 24/2/60, Président
Guffens).

38.

Un sous-chef est accusé d’avoir menacé par gie_stes un policier
de le tuer et d’avoir heberge une personne dont il savait quelle
avait participé a l’agression contre Polepole {affawe NUMEro
33g. Le Conseil de guerre a estime les faits non etablis (Cdg RU,
8/3/60, Président Guffens).

3.

_Le 10 novembre 1959 le chef de secteur de Kayanza, au Burun-
di, est averti de ce que Kanyaruka, secrétaire du"parti hutu Apro-



soma, s'est réfugié depuis la veille chez son frere Renzaho qui
habite au Burundi non loin de la frontiere. Le soir du méme jour
il recoit l'annonce que Kanyaruka a été tué par une hande de
baNyarwanda.

Le lendemain il se rend sur place, découvre les cadavres de
Kanyaruka et de Renzaho et apprend que tout leur betail et
leurs biens ont été emportés. Le médecin qui I’accompagne cons-
tate que Kanyaruka a recu 53 coups de lance, 9 coups de machet-
te et un coup de couteau et (i_ue Renzaho porte 51 coups de lance
dispersés sur tout le corps, Les baRundi regrettent de n’avoir pu
mter\éemr VU le nombre impressionnant des assaillants baNya-
rwanda.

Lenquéte permet d’établir que le chef Mbanda a usé d’émis-
saires (moYen coutumier pour donner des ordres Plus (1u’un ecrit
compromettant) pour ordonner & deux sous-chefs d’aller assas-
siner Kanyaruka. Comme émissaires le chef Mbanda a_eu
recours aux abaHevyi, descendants de querriers garde-frontiere,
gens naifs et fiers de leurs fonctions d’antan, qui, a I'appel de
(quiconque auraient répondu.

Chez I'un des deux sous-chefs les abaHevyi essuyent un refus.
Devant 'ordre trés grave, gw |ui était donné, ce sous-chef exigea
un €crit qui ne lui fut évidemment pas remis et, ayant pris I'avis
de son conseil, il refusa de s'exécuter. Quant a I’autre sous-chef,
ce ne fut quapres hesitation et entraine par I’anthousiasme des
abaHevyi qu’il se décida finalement a conduire dans ses derniers
actes le'raid guerrier,

Appreciant la gravité des faits reprochés @ Mbanda, donneur
d’ordre, le Conseil de guerre conclut;

Cet ordre a ét¢ donng a froid et constituait, pour le P_révenu, une
action efficace bien cachée mais qui pouvait, si la situation devenait
neftement favorable a la faveur des troubles, Iuj donner par la suite
d’enormes avantages, sans qéje cependant, si la situation tournait mal,
il ne soit guére inquieté. Cette facon prudente et sournoise d’agir
rend encore cet ordre plus odieux et prouve le cynisme et I'esprit
calculateur de son auteur. Dés lors le Prevenu ne miérite pas le beng-
fice de circonstances atténuantes, d'autant plus qu'il entraina dans le
crime de nombreux autres prévenus ou plus naifs ou fenus par le
caractére impératif de cet ordre (Cdg RU, 18/1/60, Président Lamy).



Mbanda, condamne d la peine de mort par pendaison, s'etant
pour?/u en appel, le Conseil de guerre d’appel du Ruanda-Urundi
conclut;

[ est demeuré établi en instance d’appel que le prévenu Mbanda, chef
de la chefferie Nyaruguru, a fait venir en sa résidence de Runyinya une
vingtaine d’abahevgi (guerriers anciennement chargés de la défense des
frontieres) et, le 10 novembre 1959, vers 8 heures du matin, leur a donné
ordre de tuer Kanyaruka et, a cet effet, de s’assurer le concours des sous-
chefs G. et R., de la chefferie Buyenzi, puis de se rendre en Urundi, a
la colline Mwogere ou, venu la veille de Save, au Ruanda, Kanyaruka
s'etait refugié chez son frére ainé Renzaho; que Mbanda, membre de
I'Unar (parti tutsi), a fait tuer Kanyaruka, membre du parti hutu Apro-
soma et du moins cousin de Gitera, leader influent et secrétaire de ce
parti, pour supprimer un adversaire politique réputé ennemi du Mwami.

Mbanda a prémédité son dessein criminel. 1| a en effet, convo-
3ue_ les executants et a pu, en attendant leur arrivée, mirir a loisir sa

écision. Mbanda a directement provoqué |’assassinat de Kanyaruka
non par abus de pouvoir — les executants n'étant point ses subordonnés
— mais, par abus de la puissance de fait qu’il avait sur les exécutants,
c'est-a-dire ?ar abus d’autorité. Pour les motifs exposés par le premier
Juge et que la juridiction d’appel fait siens, aucune circonstance atténuante
ne peut etre retenue a la décharge du prévenu en ce qui concerne | ’assassi-
nat; notamment le motif politique ne constitue pas pareille circonstance
(Cdg Appel RU, 11/2/60, Président Sacre).

40 3 45,

Le mardi 10 novembre 1959 la colline Munazi fut aftaquée
Par des bandes armées venant de la colline voisine de Zivu par
e nord dune part et de Gizagara par le sud-est dautre part.
Dans le groupe venant de Zivuse trouvaient des hommes habi-
tant les collines Musha et Mugusa, situées plus au nord encore.
Les hommes de Musha et Mugusa ont été ‘appelés le matin du
10 novembre par les tambours d'un sous-chef qui les conduisit »
Zivu, liey de résidence du sous-chef Rwakayiru, et les remit au
commandement de ce dernier puis sen alla. Rwakayiru ordonna
ensuite aux hommes de sa sous-chefferie et au groupe venu de
Musha et Mu?usa d’attaquer la colline Munazi.” Il indiqua per-
sonnellement Tes huttes qui devaient étre pillées, dévastées ou
brilées. Au moment de l'attaque de Munazi une hande arriva du
sud-est venant de Gisagara, chef-lieu de la chefferie Buhanga-
Ndara, et fit sa jonctionavec les troupes de Rwakayiru a Munazi



méme. Rwakayiru leur donna également des ordres de pillage,
de dévastation et d'incendie. =~~~ _

Le hilan des destructions s’eleve a environ une centaine de hut-
tes detruites et pillees. Les hommes refusérent toutefois dans la
Rlllupart des cas d'incendier les cases. Les prévenus venus de

usha et Mugusa affirment tous qu’ils furent convogues_sous le
prétexte que Rwakayiru était attaqué sur la_colline Zivu et
qu'ils devaient se rendre au combat pour anéantir les ennemis du
Mwami. Arrives a Zivu, ils purent constater que la colline n’avait
nullement éte 1'objet d’assauts de I’extérieur ni subi des degats
causés par des ennemis du sous-chef. Ils se mirent néanmoins
sous les ordres de Rwakayiru.

L'enquéte a permis d’établir que, des le dimanche 8 et dans la
nuit du’ 9 novembre, Rwakayiru et les autres chefs de handes
qlmtattaquerent Munazi tinrent conseil. Le Conseil de guerre con-
clut;

I résulte de tous ces éléments que I'attaque de Munazi a été orches-
trée et étudiée a l'avance afin que les E)hases successives se déroulent

en méme temps et de cotés differents (Cdg RU, 24/12/59, Président
Guffens).

. L'attaque de la colline Munazi a donné lieu & quatre autres
jugements du Conseil de guerre, les affaires n‘ayant ete disjointes
ﬂue pour des raisons d'instryction. L’une dlles (affaire numero

2) “concerne, outre les faits de dévastation et de pillage, le
meurtre de deux personnes, une autre (affaire numero 41) le
meurtre d'une personne,

41, Cdg  RU,29/2/60, Président Guffens.
42. Cdg RU,29/2/60, Président Guffens.
43. Cdg  RU, 24/6/60.
44, Cdg  RU, 13/5/60.

45,

Le 10 novembre a Zivu, chefferie Mveiuru, un Hutu est arréte,
conduit chez le sous-chef Rwakayiru et torturé (Cdg Ruanda,
24110/60).

6.

. Le 9 novembre 1959 vers 19 heures a Remera, chefferie Mve-
juru, les tambours donnérent pour une attaque contre Mugomb-



wa, colline voisine de Save. Auparavant déja les sous-chefs du
Mvejuru avaient réuni leurs gens pour annoncer que, des attaques
de Twa allaient avoir lieu incessamment pour punir et tuer les
Aprosoma qualifies a'abagome. Les sous-chefs interdisaient en
meme temps a la Fopulau_on dintervenir pour aider qui que ce
soit sous peine d’tre considéré comme abagome. Le 9 au soir le
sous-chef de Remera, qui avait fait donn@r les tambours pour
une attaque %eneral_e contre Mugombwa dut y renoncer parce
qu'un sous-chef qui devait appuyer cette attaque en prenant
Mu?ombwa a revers n‘avait trouvé pour tous soldats (iue deux
ou frois hommes. Lorsque le sous-chef de Remera alla le voir |l
etait deja couche. Le lendemain le sous-chef de Remera lanca de
nouveaix appels au tambour. Cette fois il y eut assez de monde.

La troupe s'ébranle vers Mugombwa ou les Hutu sont préts et
nombreux. L’un deux possede un revolver d’alarme et court de
droite a gauche en tirant pour, faire croire a l'arrivée de la Force
Publique. Le stratageme reussit. L’armee du sous-chef de Remera
se disperse en partie effrayée, en partie aussi degodtée de la mis-
sion que I'on veut lui imposer.

Quant au sous-chef de Remera, le Conseil de guerre conclut:

Le sous-chef est donc coupable de tentative d’attentat ayant pour
objet le pillage, la dévastation et le massacre et en outre d'avoir réuni
deS groupes armés dans une période insurrectionnelle,

Quant au sous-chef qui I’a assisté dans son dessein, le Conseil
de querre termine sur une note humoristique:

Nous venons de voir son role. Il a tenté de recruter des soldats et
en aen fait trouvé trois ou quatre. Tel don Quichotte, car ce dossier
nest finalement qu’une pantalonnade sinistre, il promettait de tuer
au moins spixante Hutu, N'ayant trouvé que quatre personnes pour
le suivre, il alla cependant S recoucher. Le lendemain, appu,){e et
entouré par_les troupes nombreuses du sous-chef de Remera, il ose
rgﬁrcg%/?g;s fuit avec les autres au bruit du pistolet d'alarme (Cdg

41,

Le 10 novembre 1959, vers 7 heures du matin, le sous-chef
de Nyaruhengeri, accompagné de deux autres sous-chefs, quitta
sa colline en direction de Save a la téte d’une troupe estimée a



plusieurs centaines d hommes, tous armes et porteurs de feuilles
de bananier. Ces hommes ont declare, lorsqu'ils furent arétes
dans leur marche @ Muyira, qu’ils se rendaient a Save pour com-
battre et détruire les ennemis du Rwanda et que I'ordre leur en
avait eté donné par leurs sous-chefs.

Notons que I'attaque de |'armée de Nyaruhengeri coincide avec
celle declenchée le méme jour et @ la ' méme heure, a quelques
kilometres au nord, par [e sous-chef Rwakayiru sur Munazi
(affaire numéro 40} et que ces opérations avaient le méme but
attaquer les membres de I’Aprosoma, le parti hutu. Le Consgil
de querre conclut;

Ces différentes agressions ne peuvent se comprendre que comme
des phases distinctes mais simultanées d'un vaste mouvement d’en-
semble devant envelopper Save et a¥ant pour but de détruire I'Apro-
soma dans le territoire d’Astrida. 11 faut également insister sur le
fait qu’il s a%n ici d’une agression et non d’une défense et que la col-
line ou_réside une solide” communauté hutu_Save a déja été rasée
deux fois dans Ihistoire du Ruanda et constituait ainsi un véritable
symbole (Cdg RU, 24/2/60, President Guffens).

48.

Le 10 novembre 1959, & la colline Save, chefferie Mvejuru,
les hommes d’une famille de Tutsi ont été sauvagement tués par
une bande émeutiere de Hutu. Précisons immeédiatement que la
colline Save est a trés forte predominance hutu, et est le lieu
ou le leader hutu Aprosoma Gitera et les prmm[)aux membres
de ce parti ont leur résidence. Ce méme jour cette colline, fief
de la cause hutu, éfait sur_le point d'&tre” attaqueée de plusieurs
cOtés ﬁar des bandes tutsi venant de Munazi dirigées par le
sous-chef Rwakayiru (affaire numero 40) et aussi Par des gens
de la chefferie du Bu,han%;a-Ndara. Si la colline ne fut pas fina-
lement attaguee et devastee ce fut, d'une part, grace a |'inter-
vention de la Force Publique, jointe a celle de I’Administration
et aussi, d’aytre part, parce %ue,le_s gens de Save en tres grand
nombre paraissaient nettement décidés a se défendre sur place.

Cest donc dans cette ambiance que la famille du Tutsi N ya?a-
tare (Ui, elle, ne parﬂmﬁa pas a la défense de la colline Save, fut
assaillie par une bande hutu vers 15 heures, alors que, déja a ce



moment, gréce a I’action de la Force Publigue et de I’Administra-
tion, les dangers courus par les gens de cette colline surpeuplée
etaient ecartés suite a I’arrét des assaillants a la colling voisine de
Munazi. Les Hutu se sont donc retournés contre cette famille tutsi
tant 4 cause de la peur que les Tutsi leur faisaient subir depuis
plusieurs jours qua raison du fait que la famille Nyagatare
n'‘avait pas participé a la defense de la colline.

Une attaque massive fut lancée contre les victimes et les assail-
lants se mirent a dévaster, piller et incendier les biens de N yaga-
tare et des siens. Voyant leurs rugo entourés et mis a feu, E1es
attaguants armes et terriblement menacants qui leur jetaient des
inerres, N_f/agata‘re et les siens tentérént une sortie ay cours de
aquelle ils blesserent deux Hutu, dont I'un assez severement.
Cette contre-offensive desespérée des victimes poussa les assail-
lants au massacre des six occupants males des rugo de la famille
de Nyagatare (Cdg RU, 18/1/60, President Lamy).

49,

Dans la fiévre de troubles g[ave_s un groupe de Tutsi et Hutu
non homogene se forme et détruit, pour des motifs politiques
contradictoires, des habitations de Tutsi et de Twa. _
Le 10 novembre, dans le deébut de I"apres-midi, sur la colline
Cyarwa, chefferie Mvejuru, [a maison du sous-chef de I'androif,
les_habitations de cing, autres personnes ainsi que les cases de
trois Twa furent détruites. Ces faits doivent étre restitués dans
I'ensemble de ceux %UI se deroulérent au cours de cette journée
aux environs du centre administratif d’Astrida. En effet, durant
cette journée, la colline Save, considerée comme le centre de
'Aprosoma, fut 1'objet d’attaques de toutes part, ces attaques
n’ayant pas abouti. _
. Congernant les destructions assez peu nombreuses de Cyarwa,
il yalieu de constater que les victimes qui sont toutes Tutsi ou
Twa, n’efaient Pas de meme tendance avant les faits. En effet le
sous-chef dont Imabitation fut détruite avait défendu contre deux
autres personnes dont Ihabitation fut également deétruite les
pauvres occupants de cette colline tres surpeuplee, alors que ces
derniers, ?ros propriétaires de terrain, bloguaient surtout un ma-
rais et eniravaient ainsi, au détriment des pauvres Tutsi et Hutu,



les cultures nécessaires a leur subsistance. Mais le sous-chef et
I'une des autres victimes des devastations étaient, par ailleurs
accuses dBtre traitres au Mwamj parce. qu’ns avalent 5|%ne, la
circulaire du Vice-Gouverneur Général, interdisant aux autorités
coutumieres de soccuper de politique.

Le Conseil de guerre conclut;

Dés lors ces réactions violentes & la colline Cyarwa partagent de
plusieurs mabiles assez contradictoires et semblent”plus constitier une
sorte de reglement de compte soudain qui a pu se réaliser a la faveur

7

des troubles qui s'étaient developfes durant cette journge fertile en
évenements graves (Cdg RU, 12/4/60, President Lamy).

50.

Le 10 novembre 1959 & Mugogwe, chefferie Busanza, trois
personnes furent arrétees de force chez elles par une bande tutsi
et en méme temps eurent a déplorer de la part de cette bande le
Bn,lage et la devastation de leurs biens (Cdg RU, 12/3/1960,

résident Lamy) .

oL,

Le 10 novembre vers 16 heures le prévenu qui exercait les
fonctions de chef de la chefferie Busanza et circulait dans une
camionnette sur a route de Mvulire vers la grand-route Astrida-
Nyanza fut arréte foar un_ officier de police judiciaire qui lui
démanda ce_qu’il faisait & cet endroit. L officier qui revenait
de Munazi-Zivu, ou précisément ce méme jour, avaient eu
lieu, des attaques contre les Aprosoma (affaire numero 40),
avait été intrigué par le fait que le prévenu tournait le dos
a sa maison et'se trouvait en dehors des limites de sa chefferie,
I remarqua dans le fourgon de la camionnette un indigene arme
d’'une lance et la poitrine barrée de feuilles de bananjers et
ordonna a cet homme de sortir, mais au contraire celui-ci refer-
ma la porte. Le prévenu aPpeIe Se montra réticent  vouloir ouvrir
’arriere_de la camionnette. L'fficier lui en intima I'ordre et
découvrit, caches dans le bac arriére de la camionnette, environ
une quinzaine 'indigenes armeés de lances, fleches, arcs, machettes
et serpettes. De plus des feuilles de bananier gisaient par terre.



_ Cette facon de se Vétir durant les événements qui s¢ sont déroulés
a travers |6 Rwanda en novembre était un signe certain que les por-
teurs de feuilles de bananiers partaient en guerre (Cdg RU, 23/12/59,
Président Lamy).

52

Le 9 novembre 1959 a Mugusa, chefferie Buhanga-Ndara,
douze personnes furent arrétées par le sous-chef local sous I'in-
culpation d’avoir fait partie de I’Aprosomg et furent placges
dans un hangar & semences jusqu’au mercredi 11 au matin, bien
que plusieurs d’entre elles fussent tres serieusement hlessées. Le
mercredi le sous-chef conduisit ces_prisonniers chez un autre
prévenu qui les emmena & Nyanza ou le Mwami les fit conduire
immédiatement au territoire” d’ou les blessés furent conduits a
I'hdpital (Cdg RU, 27/5/60).

5.

Le 11 novembre 1959 un indigéne vint affolé au territoire
d’Astrida annoncer que Gashugi, chef du Buhanga-Ndara, et
son frére, sapprétaient a venir attaguer les Hutu de Ndara,
lieu limitrophe de la chefferie de Gashugi et que, pour empécher
ung intervention des forces de l'ordre, c&s deux prévenus avaient
fait placer en travers de la route un arbre abattu. Un adjudant de
la Force Publique et 1Administrateur de territoire sy rendent,
trouvent la barricade et des rqens,_ porteurs de feuilles debananiers,
qui senfuient. Ils vont a Thabitation de Gashugi et y rencon-
1ttre_nttencore des gens porteurs de feuilles de bananiers qui sn-
uient,

Le Conseil de guerre expose d’autre part;

Iy a lieu de préciser aussi que le 4 novembre, suite aux graves
événements qui éclataient dans le Ndiza (affaire numéro 1), I’Admi-
nistrateur du territojre avait réuni tous les chefs de son teritoire, les
Frm_mpaux‘ leaders hutu, son personnel européen, pour discuter de
‘attitude a prendre. Lors de cette réunion ou les chefs eurent le
|oisir d’exprimer leurs avis le plus librement, il fut décidé de ne pas
faire des «.inama» (réunions) d'information dans les chefferies qui
étaient, suivant I'avis des chefs, calmes et qu'il n’était pas opportun
d’y organiser des Promenades_ militaires. De plus il fut décidé que
tous I6s responsables avertiraient immediatement les autorités terri-



rotiales de tous incidents. Certes cette fagon d’agir prouve que |’admi-
nistration cherchait avec les autorités coutumieres et les partis une
collaboration loyale. Il ne semble pas, par contre, que le préveny
Gashugi ait vollu suivre cette voie. Sans doute le 8 novembre |l
signalait des faits a Musha mais par contre le 11 novembre il ne fit
rien SJOUY avertir I'administration (Cdg RU, 23/12/95, Président
Lamy).

o4,

Le 14 novembre 1959 a Gisange, chefferie Mvejfuru, un Tutsi

ﬁm a participé a | 'attaque de la colline Munazi (affaire numero
40 va incendier Ia hutte d’un Hutu qui l'avait dénonce a la

£ust|ce. Ce dernier furieux lui porte des coups mortels (Cdg RU,
3/1/60, Président Guffens).

5.

Le 15 novembre 1959, lors de I'enquéte au sujet de |’assassinat
de Polepole (affaire numeéro 33),. il fut constaté qu’un pont sur
la route Astrida-Bufundu, chefferie ou I’assassinat fut commis,
avait ete detruit, empéchant toute circulation routiere venant
d’Astrida, chef-lieu du territoire. Deux des prévenus reconnurent
que le pont avait été détruit dans_la nuit du 14 au 15 novembre,
Soit une. semaine apres |'assassinat de Polepole, empéchant
ainsi la justice de poursuivre éventuellement son action et ses
enquétes dans cette partie du Bufundu (Cdg RU, 24/2/60,
Président Guffens).

56.

_Le 18 novembre 1959 & C%anda chefferie Mvejuru, dix Hutu
pillent une habitation tutsi (Cdg RU, 15/4760).

V. TERRITOIRE DE KIBUYE

57 4 62

Le 7 novembre 1959 un agent de |'Etat apprend que des pil-
lards sévissent a Rube\nqera, chefferie Bwishaza. 1 les decouvre
en train de s'attaquer a Ta maison du sous-chef tutsi. Les pillards



senfuient_ mais 'un d’eux un Hutu denviron 50 ans, reste
sur place a vouloir forcer une fenétre sur Iaquelle il était monté,
Il tente ensuite de s'enfuir et se dirige vers ’aﬁen‘t de I'Etat qui
le prend par la chemise, Il se retourne et cherche a lui porter un
coup de serpette a la téte. Celui-ci pare le coup avec sa mitrail-
lette mais_a l'auriculaire droit sectionné. Les indigenes qui ac-
compagnaient I'agent de I'Etat se jeterent sur le prévenu et lui
donnérent plusieurs coups de lance. Ce ne fut que grace a linter-
vention rapide de I'agent de |Etat que le prévenu échappa a la
mort et put étre conduit, sous sa protection, a son véhicule (Cdg
RU, 12/12/59, Président Lamy).

Outre cette affaire un certain nombre de Hutu furent arrétés
alors quils faisaient partie de bandes qui dévastaient et pillaient
des habitations tutsi.

58. Le 7 novembre 1959 a Murama, chefferie Kanage (Cdg RU,
19/3/60, Président Lamy).

59. Le 7 novembre 1959 & la sous-chefferie Kivumu, chefferie
Budaha-Nyantango (Cdg RU, 23/3/60, President Lamy).

60. Le 7 novembre 1959 & Mabanza, chefferie Bwishaza (Cdg
RU, 12/4/60, Président Lamy).

61. Le 7 novembre 1959 & Kibaya, chefferie Bwishaza (Cdg
Ruanda, 27/9/60).

62. Les 8 et 9 novembre & Mushubati, sous-chefferie Saramembe,
chefferie Bwishaza (Cdg RU, 19/3/60, Président Lamy).

63 a 65.

Dés le 7 novembre en chefferie Budaha-Nyantango ont lieu
des réactions tutsi.

63. Le, 7 novembre a Shyogi un Hutu est surpris porteur d'une

ePee, soupconné de faire partie d’une bande de pillards hutu,
attaque a coups de pierres et acheve dun coup de lance. Le
9 novembre 1959 a Mungu, suivant un ordre donné la veille
Par certains leaders tutsi qui avaient conseillé de tuer tous
es membres de I’Aprosoma qui avaient pris_part aux incen-
dies les jours precedents, une bande detruit completement



I'habitation d’un Hutu et sempare de sa personne. Finale-
ment celui-ci arréte, frappé par la_foule et ayant recu des
coups de lance, est sauve par un violent orage qui disperse
momentanément ses agresseurs (Cdg Ruanda, 10/1/61).

64 Le 9 novembre 1959 & la sous-chefferie Ndeshye, Ihabita-
tion et la bananeraie dun Hutu sont dévastées par une bande
tutsi (Cdg Ruanda, 8/11/60).

65. En fin novembre 1959 en sous-chefferie Kivumu, le sous-
chef tutsi menace un propaganmste Parmehutu de le tuer
$'il continue a faire de la politique et, de plus, il lance le bruit
que Ia) guerre va recommencer (Cdg RU, 8/4/60, Président
Lamy).

V. TERRITOIRE DE KISENY]

66 & 73.

Des handes de Hutu dévastent, pillent et incendient les habi-
tations des Tutsi et parfois (affaires numéros 68 et 73) sen
prennent plus particuliérement_ aux biens des_autorités coutu-
mieres. Dans certaing cas_(affaires numeros 67, 68 et 69), les
prévenus ont affirme (1u’|ls ont Cru aux bruits circulant sur les
collines, selon lesquels le Mwami avait ordonné de massacrer les
Tutsi, réputés ennemis du Rwanda et des Européens. Le Conseil
de guerre conclut (affaire numéro 67):

Il est certain que ces prévenus ont été pris par le mouvement de
folie collective qui s'est abattu sur le Rwanda au début de novembre.

66. Le 6 novembre @ Muhanda, chefferie Kingogo (Cdg RU,
29/4/60).

67. Le 6 novembre 4 la sous-chefferie Gitarama, chefferie Kin-
gogo (Cdg RU, 30/12/59, Président Guffens).

68. Le 6 novembre a Rubare, chefferie Bushiru (Cdg RU,
15/6/60).

69. Le 7 novembre a la sous-chefferie Vumbi, chefferie Kanage
(Cdg RU, 29/1/60, President Guffens).



70. Le 7 novembre aux sous-chefferies Kagurube, Kasimoto et
Karani, chefferie Kanage (Cdg RU, 25/1/60, Président

Lamy).

71. Les 7 et 8 novembre en chefferie Bugoyi (Cdg RU, 30/12/59,
Président Guffens).

12. Le 8 novembre a Busoro, chefferie Bugoyi (Cdg RU,
16/1/60, Président Guffens).

13. A Gatoke, chefferie Kanage, au début novembre (Cdg
Ruanda, 20/12/60).

14,

Dans les journées des 7 et 8 novembre 1959, dans la partie
sud du Bugoyi, on eut a déplorer la mort de dix indigenes et six
autres furent'plus au moins grievement blesses. —~ ~

Dans le Bugoyi, depuis d&ja le 6 au soir, on craignait | arrivée
d’incendiaires hutu venant des chefferies ou des territoires voi-
sins. Le sous-chef qui, en I'absence du chef du Bugoyi, remplis-
sait les fonctions de chef, se rendit a Kisenyi pour smznaler les
dangers que courait le Bugoyi et demander du renfort pour se
déefendre. Malheureusement” I’Administrateur de territoire de
Kisenyi ne disposant que de forces agsez réduites ne put accéder
a cetfe demande et, lors d’une réunion qui eut lieu le soir du
6 novembre, le principe suivant fut admis: la défense personnelle
et méme par sous-chefferie était autorisée en cas d’attaque directe
sur les maisons ou les personnes de la colline. Dans I’aprés-midi
du 7 novembre les incendies des huttes de deux habitants de
Budacyawa entrainérent sur cette colline des réactions trés vives,
Un Hitu d'une autre sous-chefferie du Bugoyi fut arrété et fut
roué de coups par les gens de Budacyawa etpar certains autres
qui avaient ete amenés de Kisenyi et dailleurs a Gatyaze dans un
camion. Devant la réaction des gens de_I’endroit et la vue de
trouPes venant de I'extérieur, les incendiaires chercherent a pren-
dre 1a fuite du lieu ou ils étaient en train de mettre le feu.
Alors [a poursuite des assaillants s'organisa.

Le Conseil de guerre conclut;

Il est certain que les représailles du 7 novembre n'ont pas été
préparees et ne constituent qu’une trés vive réaction particulierement



cruelle. Celles-ci dépassaient les attaques puisque les incendigires
prenaient la fuite et quayant pu étre rejoints, les défenseurs qui les
ont abattus auraient pu tout aussi aisément les apprehender Pour les
remettre aux autorités. Le dimanche 8 novembre dans la matinée les
re?_resallles qui eurent lieu dans les mémes parages témoignent d’une
action nettement plus concertée que la veille. EN effet, d& nombreux
véhicules, camions, camionnettes et voitures se donnérent rendez-vous
a I'embranchement de Gatyaze venant de Kisenyi apres avoir, en cours
de route, recruté des hommes depuis surtout le’centre extra-coutumier
de_Kl_senYl,qm procura une armée décidée de Swahili jusqu’aux gens
qui circulaient sur_la route et tout particulierement a Rugerero, C'est
ainsi qu'il y eut dimanche matin quatre morts a déplorer. Enfin une
personne qui, fut arrétée presquen méme tem,i)s [Que trois autres pres
de la brasserie Bralima fut achevee, semble-t-il, a Gatyaze, tandis que
les autres n'eurent le bénéfice de vivre qu'a |'intervention d’un abbé
et de deux assistantes sociales de passage qui les récupérérent (Cdg
RU, 15/4/60, Président Lamy).

La méme affaire a donné lieu & une autre jugement du Conseil
de querre;

75. Cdg Ruanda, 18/10/60.

16.

A l’entrée de la cité |nd|géne de Kisenyi, depuis le samedi 7
jusquay dimanche 8 novembre 1959, il y éut des harrages ef plus
particulierement un barrage de_pneus incendiés disposes au
au milieu de [a route, entravant ainsi tant la circulation des habi-
tants que celle des patrouilles de la Force Publique. Le Conseil
de guerre conclut;

Appréciant la Igrawte’ des faits, il apparait que la cité indigéne de
Kisenyi connyt, fors de ces deux jours, un état de surexcitation tres
dangereux qui aurait gau avoir des consequences beaucoup plus graves
dans le cas ou les forces de I'ordre qui patrouillaient sans cesse
n;avaient pu, par leur présence constante, empécher tout acte de
violence plus grave (Cdg RU, 6/4/60, Président Lamy).

VI. TERRITOIRE DE RUHENGERI

7283

Des bandes de Hutu dévastent, O!oillent et incendient des habi-
tations et des hiens appartenant a des Tutsi. Dans un cas (affaire



numeéro 78) les prévenus déclarérent avoir obéi aux ordres de
leaders qui” leur avaient prétendu, avoir recu comme instruction
de la part du Mwami d’incendier toutes les hahitations des
Tutsi de la région.

77. Le6 novembre & Gakenke (Cdg RU, 11/12/59).

8. Le6 novembre & Bisaga, sous-chefferieGwerere (Cdg RU,
11/12/59).

19- Le 6 novembre & Bwisha, chefferie Bukonya Bugalura
(Cdg RU, 29/4/60).

80. Le7 novembre aMuramba (Cdg RU, 11/12/59).
81. Le9 novembre aMubona (Cdg RU, 9/12/59, Président

Guffens).

82. Le 9 novembre & Mubona (Cdg RU, 11/12/59).
83- Le 10 novembre a Cyuve (Cdg RU, 11/12/59).

84,

Le vendredi 6 novembre 1959 le sous-chef de Gitovu, chefferie
Buberuka, fut tué d’un coup de lance porté par le prévenu. Le
sous-chef avait éte victime, ainsi que toute sa famille d’incendies
et de p|IIaqes. Il rencontra un Hutu qui portait sur la téte un
panier. contenant sans doute_des ob(Jjets volés. 1 I'appela mais
celui-ci refusa d’obtempérer a ses ordres. Il le menaca de mort,
En vain. Excéde, le sous-chef jeta sa lance sur lui et le blessa
grievement. La colline hurla au"secours et les hahitants se mirent
a la poursuite du sous-chef qui, encerclé, jeta sa lance sur le
prévenu et le manqua. Ce dernier se saisit de [a lance et en bles-
sa mortellement le sous-chef (Cdg RU, 13/5/60).

8b.

Le 7 novembre 1959 & Rugarama, chefferie Mulera, un sous-
chef et leader hutu circule en’voiture, ayant recu comme mission
de Administrateur de territoire de se rendre aupres des popula-
tions pour arréter les pillages et incendies, Il apprend quun im-
portant_(‘;roupe tutsi se trouve a proximité et, prévoyant le dan-
ger, quitte sa voiture qui continue sans lui. Les Tutsi, furieux de
Ne pas trouver le leader hutu dans sa voiture, se précipitent, sous



la direction des deux prévenus, & I’endroit ou ils espérent le
trouver et, ne le decouvrant pas, hlessent a coups de batons et de
lances un Hutu qu'ils y rencontrent (Cdg Ruanda, 9/5/61).

VII. TERRITOIRE DE BIUMBA

86 a 88.

Des bandes de Hutu, dont certaines venant de Ruhengeri
(affaire numeéro 86), devastent, pillent et incendient des habita-
tions tutsi. Dans un cas Faffawe, numero 87) 1'un. des_prévenus
a joue le role de chef de file en incitant la population a devaster
leS habitations tutsi, pretendant agir sur ordre du Mwami et des
Europeens.

86. Le 7 novembre 1959 & Muvumu, sous-chefferie Mukiga, chef-
ferie Buberuka (Cdg RU, 9/12/59, Président G uffens).

87. Le 7 novembre & Gitovu, sous-chefferie Rushya, chefferie
Buberuka (Cdg RU, 11/12/59).

88. Le 7 novemhre a Gitare, chefferie Buberuka (Cdg RU,
9/12/59 Président G uffens).

VIII. TERRITOIRE DE KIGALI

89,

Le 7novembre 1959 en chefferie Bumbogo eut lieu une attaque
de Tutsi dirigée contre les Hutu. Au cours de cette attaque trois
habitations de Hutu  furent incendiées tandis que quinze Hutu
furent arrétés arbitrairement et subirent des tortures corporelles,
deux d’entre eux perdant la vie suite aux tortures corporelles
infligees.

Suivons I'exposé du Conseil de guerre;

Il 'y a lieu, afin de fixer équitablement les peines, de rechercher
quels sont les véritables attaquants et quel est le groupe ethnique qui
a pris |'injtiative de l'offensive et a ainsi perturbé |’ordre public dans
la chefferie Bumbogo. 11 est manifeste que si les Tutsi n'ont agi qu’en
réaction a une attague hutu, ils doivent étre puni moins séverement



que S’ils ont agi sans aucune provocation ou attaque des Hutu dans
leur chefferie. Quant a ce dernier point il est assez difficile en période
révolutionnaire, durant laquelle les événements se précipitent et s'en-
chevétrent, de déterminer avec une précision absolue I’ordre chrono-
logique des événement. En I’esBece il est cependant acquis par |'en-
quéte que, la chefferie. Bum ogip étant voisine de 'la chefferie
Ndiza, les événements qui eurent Tjeu au Ndiza quelques jours avant
influencerent considérablement les évenements qui eurent lieu au Bum-
bogo par la suite. Au Ndiza (voir affaire numéro J), le sous-chef hutu
I\/_Ibon){umutwa fut attaqué par les Tutsj et il sensuivit une réaction
violente de la part des Hutu. Cette réaction des Hutu déborda la chef-
ferie. Ndiza et les habitations du sous-chef R. du Bumbogo furent in-
cendiégs. L'enquéte permet de conclure que le sous-chef R. en concut
un vif ressentiment a I'égard des Hutu et ce ressentiment fut a
I’origine des événements qui ensanglantérent le Bumbogo.

Le 7 novembre le sous-chef R., en, compagnie de deux autres. sous-
chefs du Bumbogo entreprit_une action contre les Hutu. Il fit incen-
dier les habitations de certains Hutu et procéda a l'arrestation arbi-
traire de nombreux Hutu qu'il désigna a la vindicte populaire en les
traitant d’Aprosoma et d’ennemis du Mwami. Il y a lieu de relever
que cette action de R, eut les conséquences les plus funestes pour la
paix dans la chefferie Bumbogo, alors qu'en 'sa qualité dautorité
coutumiére il elt d0 tenter d’apaiser les, esprits, méme. s'il avait subi
certain préjudice dy fait de la révolution. Par une ironie du sort
'action qué_R. avait {)rovoquee se retourna contre les Tutsi et les
jours qui suivirent le 7 novembre 1959 virent, en chefferie Bumbogo,
une réaction de la part des Hutu (Cdg Ruanda, 27/12/60).

Cette affaire a été soumise en appel & la Cour Militaire du
Ruanda qu| confirma le jugement entrepris pour le tout (CM
Ruanda, 15/6/61, Président Smets).

90 et 91.

Les 10, 11, 12 et 13 novembre des bandes de plusieurs cen-
taines de Hutu opéraient en chefferie Bumbogo, spécialement
dans les sous-chefferies du Ruli-Huro et Gasiho, et s®étaient
assigne comme but de piller et de devaster les demeures des
Tutsl habitant la région,

Presque tous les prévenus relatent avoir été incités par des
leaders a partir en guerre contre les Tutsi. Ces dirigeants les
auraient prealablement menacés de leur faire subir des_sevices
corporels ou d’incendier leurs propres maisons au cas ou ils n’ac-
cepteraient pas de les suivre pour piller, saccager ou incendier



les habitations de leurs anciens seigneurs. La tactique habituelle-
ment employee par les divers groupes a I’approche d'une demeure
tutsi consistait a piller le contenu des habitations pour ensuite ou
simultanément devaster les constructions proprement dites, soit
en les incendiant, lorsqu'il s'agissait de huttes en paille, soit en
ies demolissant — en abattant les murs, arrachant les toles, cas-
sant les tuiles —, lorsqu’i s’a?lssan de maisons construites en
matériaux tant soit peu résistants. Dans I’ensemble les agresseurs
n‘avaient qu’une idée: detruire tout ce qu'ils ne pouvaient em-
porter (Cdg RU, 20/11/59).

_ Les leaders furent jugés séparément, les affaires ayant été dis-
jointes pour des raisons d’instruction celle-ci étant plus longue
pour les leaders. Les participants hutu furent presque unanimes
a_designer les prevenus comme leurs leaders en signalant que
c’etaient eux qui, en les incitant a la haine raciale_contre les
Tutsi, avaient preparé les expéditions dévastatrices. Pendant les
opérations c’étaient les mémes hommes_ qui leur avaient donng
des ordres précis, poussant des cris afin’ d’activer leur travail
d’incendiaires et leur lancant des slogans tels que: « L’avion de
reconnaissance des blancs nous survole, c'est pour nous donner le
signal, c'est pour nous dire d’aller plus vite, c’est pour nous in-
diquer la direction & suivre; les soldats des blancs commencent
tirer, c’est pour activer les incendies» (Cdg RU, 13/5/60).

9.

Le 18 novembre 1959 & Muhura, chefferie Buganza-Nord, le
sous-chef local donna ordre de procéder & Iarrestation d'ung
personne sur base des oui-dires selon Ies%lels oet etran%e_r, venant
de Shangugu, serait arrivé au, Buganza-Nord pour y Taire de la
propagande Aprosoma et ainsi jetér le trouble dans dne chefferie
restée calme. Quant au chef local, il reconnut qu'il avait donng
I'ordre ay consgil de chefferie d’arréter les étrangers se prome-
nant sur les collines.

Suivons les considérations du Conseil de guerre:

En soi et strictement parlant, il s'agit la d’'un attentat manifeste a
|a liberté mais qui, dans le complexe du moment, se comprenait par-
faitement. Ou g1t infraction, c’est a partir du moment oul cette arres-



tation donne lieu & des scénes de viglences non AUS'[IfIéES_ contre la
personne arrétée, Lorsque I'on connait la durée du supplice et que
celui-ci s'est passé presque entierement dans le rugo du sous-chef, une
seule conclusion peut en étre tirée que le sous-chief consentait a tout
le moins il n'encourageait pas. Au lieu d’exercer son pouvoir, il
démissionnait en faveur des deux représentants attitres de I'Unar.

Ceux-ci OProcédaient a l'interrogatoire de la victime en la tor-
turant (Cdg RU, 20/5/60).

9.

. Le 22 novembre 1959 & Rutare une bande s'n prend au maga-
sin du prévenu, répute Aprosoma, Des amis viennent a son
secours et celui-ci, furieux des deteriorations subies par son
magasin, poursuit T'un des assaillants ()u’n blesse mortellement
d’un coup de serpette (Cdg Ruanda, 9/5/61).

IX. TERRITOIRE DE KIBUNGU

9.

Le prévenu reconnait avoir, dans la premiére quinzaine du
mois de novembre 1959, a K|bu_ngu, demandé au détachement
de ggndarmene de la Force Publique de ne pas intervenir si des
troubles survenaient, que les banyarwanda avaient la méme cou-
leur de peau que les soldats, que les Russes allaient venir, que
les B_eI?es seralent chasses et (}ue les soldats qui les auraient aidés
seraient tues (Cdg RU, 29/4/60).

95.

“Le 16 novembre 1959 a la sous-chefferie Kagashi, dans une
région a domination tutsi, un groupe d'indigenes pris de boisson,
dans |'8tat d’excitation révolutionnaire, sen prend a une pa-
trouille de la Force Publique. Il s'agit d’outrages 9ar garoles, et
%estesal’e ard des forces de l'autorite (Cdg RU, 7/1/60, Presi-
ent Lamy?.

%.

A Nyarabuye, chefferie Buganza-Sud, en novembre 1959, les
trois prevenus se rendirent dans un reboisement ou Ia population
montait Ia garde pour se protéger contre les incendiaires dont on



craignait |'arrivée. Ils s'adressérent aux gens en leur demandant
siilsaimaient leur Mwami. 1ls leur dirent aussi que les Aprosoma
attaquaient et incendiaient les maisons des Tutsi. Us ajouterent
enfin qu'il fallait tuer le sous-chef local, rebelle Aprosoma, que
tous ceux qui étaient des hommes devaient franchir la ligne
tracée sur le sol P_ar I'un d’eux et les suivre dans leur ceuvre de
mort. La population réunie passa cette ligne, sauf une dizaine
de personnes, L'un des prévenus s'adressa alors a ceux-ci en leur
demandant si eux aussi étaient Aprosoma. Ils expliquerent qu'ils
aimaient leur sous-chef et qu'il n'était pas question d’aller |'atta-
quer sans ordre du chef. Toute [a population, en dehors des trois
Erevenus refranchit la ligne et refusa d’aller a I'attaque (Cdg
U, 20/5/60).



ANNEXE I

RESUME DES JUGEMENTS CONCERNANT LES FAITS
SURVENUS ENTRE LE 16 JANVIER 1960 ET LE 31 MAI 191

La plupart des affaires de cette période concernant des dévas-
tations et pillages commis par des bandes hutu & I’égard de biens
tutsi, nous nous contenterons de mentionner uniquement la date
et le lieu des faits pour chague cas semblable.

|. TERRITOIRE D’ASTRIDA

1 5)51/181 /a6u0)11/6/60 a Kinyamakara, chefferie Bufundu (TR

2. Le 9/6/60 a Kinyamakara, chefferie Bufundu (TR 2/6/61).

3. Le 10/6/60 a Cyanika, chefferie Bufundu, deux des préve-
nus, hutu, ont fait partie de bandes qui ont dévasté des biens
tutsi et le troisieme prévenu tutsi a incendié par vengeance la
maison de I'un deux (TR 4/11/60).

4. Du 13 au 15/6/60 & Kibiligi chefferie Mvejuru (TR
31/3/61). _

5. Le 16/6/60 a Muyira, chefferie Mvejuru (TR 29/3/61).

6. Le 8/8/60 a Mutunda, commune Mbazi, suite a une bagarre
de cabaret, une bande hutu se forme et, déchainee, tue un
Tutsi ainsi qu’un Hutu_Sympathisant a la cause tutsi et blesse
grievement sept autres TUtsi ou sympathisants (TR 31/3/61).

7. Suite & disjonction de I'affaire précédente, deux Hutu sont
poursuivis ~ séparément (TR, ‘jugement non rendu au
1/11/61).

8 Le 9/8/60 a la colline Mbazi, chefferie Busanza (TR
2/6/61).

9. Le 8/9/60 a la commune Gikongoro, chefferie Bufundu, le
bourgmestre hutu arréte un Tutsi"qui se proméne armé d'une



10.

11

12

13
14,
15,
16.

. Le 19
. Le 19/10/60 a la commune Munini (TR 13/7/61).

lance, d’un arc et de fleches et qui est accusé par_la popu-
lation d’avoir fait partie d’une bande hostile de Tutsi. Le
Tutsi crie au secours et de nombreux Tutsi viennent a son
secours. Il s’ensuit une baRqarre au cours de laquelle deux
Hutu trouvent la mort (TR 17/5/61).

Le 10/9/60 4 la colline Nyakibanda, commune Shali, chef-
ferie Bashumba-Nyakare, un groupe de Hutu arréte arbi-
trairement un Tutsi et le soumet a des tortures corporelles
entrainant la mort (TR 5/4/61).

Le 12/9/60 & Kinona, commune Kinyamakara, une bande
d'Unaristes attaque la commune, incendie des huttes d’ad-
versaires politiques et tue deux de ceux-ci (TR 20/9/61).
Le 12/9/60 a la colling Busero, commune Kinyamakara, une
bande d'Unaristes venus du territoire de Nyanza attaque la
colline et tue quatre Hutu (TR 20/9/61)."

Le 14/9/60 a la colline Gazaka, commune Gikongoro, chef-
ferie Bufundu (TR 14/6/61). _
I7_/e4/%01/)10/60 a la colline Mutabo, commune Bimba (TR
Le 13/10/60 _aux collines Bunzazi, Gihinga et Kaduka, com-
mune Tare (TR 26/7/61). _

Le 13/10/60 & Mutarama, commune Curusi, un Hutu soup-

conne un Tutsi d’avoir incendié sa hutte. Il réunit des amis

pour larréter et le conduire aux autorités. IIs incendient
d’abord sa hutte puis, en cours de route, le rouent de coups
qui, malheureusement, le tuent (TR 11/8/61).

Le 15/10/60 a la colline Kivu, chefferie Buyenzi (TR
20/ 1/ 61).

. Le 17/10/60 a la commune Munini ETR 26/7/61).

/
Le 18/10/60 a la commune Munini (TR 30/6/61).

Le 19/10/60 a Gasare, commune Munini (TR 20/9/61).
110/60 & Mukoni (TR 19/7/61).

Suite & disjonction de I'affaire précédente, sept Hutu sont
%)lirls/%nln)s separément (TR, jugement non rendu au
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25,
26.
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28,
30- Le 22/10/60ala commune Giseke
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34,
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36.
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Le 19/10/60 & la commune Maraba (TR, jugement non
rendu au 1/11/61).
Les 20 et 21/10/60 aux communes Nkanda, Ruheru et
Munini (TR 11/1/61?.
Le 21/10/60 aux collines Rutobwe, Muhambara et Nkaka,
commune Nyagisozi (TR 13/7/61).
Suite & disjonction de I'affaire precédente, sept Hutu sont
poursuivis ~ séparément (TR, jugement non rendu au
1/11/61).
Le 22/10/60ala commune Giseke (TR 19/7/61).
TR 17/5/61).
Le 22/10/60a Kinyamakara un Hutu tue un Tutsi dont il
pe93e/ qu)’ll a tué son petit frere quelques mois plus tot (TR
16/8/61).

Le 23/10/60 a la colline Nyabicuma, commune Giseke
(TR 30/6/61).

Le 23/10/60ala commune Nyagisozi (TR 11/8/61).

Le 24/10/60ala commune Munini (TR 30/6/61).
En octobre 60 (TR 20/10/60).

En octobre 60 (TR, jugement non rendu au 1/11/61).

|I. TERRITOIRE DE GITARAMA

Le 20/2/60 a la sous-chefferie Mushishiro, chefferie Maran-
ara un Twa est surpris alors qu’il incendie une hutte de
jutu et se réfugie chez le sous-chef de I'endroit qui em-
péche de 'apprehender (TR 3/3/61). _ _
Le 16/3/60 a la sous-chefferie Shori, chefferie Rukoma, suite
a (es faux bruits lancés par les Tutsi, les Hutu décident de
les chasser et les somment de quitter les lieux dans les trois
jours, 1S interdisent aux Tutsi de circuler la nuit, L'un d’eux
circule Ia nuit, est arréte et frappe. Un autre Tutsi vient a son
secours, est poursuivi et tue par les Hutu (TR 30/12/60).
Le 19/3/60 a la sous-chefferie Ngoma, chefferie Nduga, les

prévenus tutsi vont incendier Ia hutte d’un- propagandiste
du Parmehutu (TR 28/10/60).



30, Les 14 et 15/6/60 a Gaseke, chefferie Rukoma, une bande

40.
41,

42.

43.

44,

45.

4.

41

hutu vole treize vaches appartenant a des Tutsi qui ont éte
condamnes pour les faits de novembre 1959 (TR 9/6/61).
Le 31/7/60 & la sous-chefferie Mbuye, chefferie Nduga
(TR 28/6/61).

Le 1/8/60 a Mbari, chefferie Marangara, une bande hutu
tue chez lui un ex-sous-chef tutsi qui exaspérait 1a popula-
tion hutu par une campagne de faux bruits, Simultanément
ils portent des coups a sa femme et a son hebe et détruisent
son habitation (TR 17/3/61). o _

Le 22/8/60 a Gikomoro, commune Mushishiro, chefferie
Marangara, voulant punir un Tutsi d’avoir adhere au parti
hutu Parmehutu, un Tutsi or/%amse une expédition pour aller
|ui voler une vache (TR 29/3/61).

Au cours du mois d’octobre 1960, & la colline Bibungo, com-
mune Muglna, chefferle,Ndugle;, les prévenus ont fait partie
d’une hande de Hutu qui a volé toutes les vaches d’un Tutsi
(TR 21/6/61). _

Suite g digjonction de I'affaire précédente, un Huty est
poursuivi séparément (TR, jugement non rendu au 1/11/61).

|Il. TERRITOIRE DE NYANZA

En février 1960 les prévenus diffusent de faux bruits ay
moyen de tracts subversifs et de plus 'un deux est trouvé
en Fgossessmn d’un fusil alors qu’il ne possede pas de permis
(TR 3/3/61).

Le 4/7/60 & la sous-chefferie Rwoga, chefferie Kabagali
lors des elections communales, trois Tutsi assassinent™ un
propagandiste Parmehutu (1u| setait rendu chez un de leurs
parenfs afin de saisir son livret d’identite parce quil avait
refusé de participer aux opérations électorales (TR 22/3/61).
Le 19/9/60 & la commune Remera, suite & des dévastations
hutu, les Tutsi réagissent et font une contre-attaque au cours
de laquelle un Hutu est tué (TR, jugement non rendu au
1/ 11/61).



48. Le 18/10/60 a Nyarugange, commune Rwesere, chefferie
Busanza, une bande de” Hutu membres du Parmehutu vole
les biens d’un Hutu membre de I'Unar. Ce dernier, pour se
venger, incendie la hutte du chef des pillards (TR 22/3/61).

IV. TERRITOIRE DE BIUMBA

49, Le 10/3/60 a Kamumba, chefferie Rukiga (TR 19/8/60).

50. Le 10/3/60 a Gicumbi, chefferie Rukiga ETR 13/1/61;.

bl Le 10;3/60 a Mukono, chefferie Buyaga (TR 13/1/61
5

52. Le 17/5/60 a Kibungu, chefferie Mutara, un Tutsi met le
feu aux deux cases d'un Hutu (TR 2/9/60).

53. Les 26 et 30/8/60 4 la colling, Munyla){a, chefferie Buyaga,

le Pr_evenu hutu brile successivement les_ deux huttes dun
Tutsi et de son fils et prétend qu'il a agi _Pour des raisons
politiques, alors que I'enquéte démontre qu’il vient de perdre
une galabre de champs qui I'opposait a la victime (TR
23/ 12/60).

V. TERRITOIRE DE KIBUYE

54. Au cours du mois d’avril 1960 a la sous-chefferie K|?all,
chefferie Budaha-Nyantango, le Ipr_evenu répand de faux
bruits de nature  exciter les populations contre les pouvoirs
établis (TR 20/9/61).

h5. Le 28/5/60 a la sous-chefferie Murambi, chefferie Budaha-
Nyantango (TR 28/1/61).

56. Le 19/7/60 a Muramba, chefferie _Ru_senYL au cours des
elections communales, une bande tutsi circule sur les collines
pour intimider les personnes qui désirent se rendre aux urnes,
arréte arbitrairement un conseiller de la commune et le blesse
gravement (TR 9/6/61).

57. Le (18/10/60 a Mataba, commune Rubengera, chefferie
Bwishaza (TR 14/4/61).
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Suite a disjonction de I'affaire précédente, un Hutu est four-
suivi separément (TR, jugement non rendu au 1/11/61).
Un Hutu est accusé d’avoir incendié une hutte de Tutsi le
7112160 @ Mabanza, commune Rubengera, chefferie Bwis-
haza (TR 29/9/61).

VI. TERRITOIRE DE SHANGUGU

Le 10/10/60 a la commune Biguzi, chefferie Impara, une
bande tutsi forte d'une centaine d’hommes rencontre une
bande hutu forte d’une cinquantaine_d’hommes. Il en résulte
deux morts et quatre blessés hutu (TR 9/8/61).

Le 10/10/60 en commune Shangi, chefferie Impara, plusieurs
Tutsi portent des coups a deux Hutu. Immediatement une
bande de Hutu se forme, se met & poursuivre toute la foPuIa-
tion tutsi de la région et un Tutsi est tué (TR 27/10/61).

Le 13/10/60 a la colline Mutongo, commune Muramba, des
Hutu veulent conduire un Tutsi Chez le conseiller communal.
Le Tutsi, craignant d’tre batty, senfuit, est poursuivi ef
finalement tué par les Hutu qui, déchainés, sen prennent a
tous les Tutsi_rencontrés et en hlessent sept dont un tres
gravement (TR 26/5/61).

VII. TERRITOIRE DE KISENY]

D_e?ms le 18/3/60 a Nkama, chefferie Bugoyi, ont lieu de
violentes manifegtations antitutsi et de nombreuses bandes
hutu parcourent les collings, dévastant les biens tutsi et inti-
mant a ceux-ci de ,qlunter sans delai la région. Suite a ces
faits, plusieurs familles tutsi chercherent refuge chez le sous-
chef qui etait alors absent. Le 21/3/60 des Hutu armés se
presentérent devant habitation du sous-chef et une Pa,me
des Tutsi prit la fuite. L'un dentre eux fut rattrape et te et
six autres furent blesses (TR 8/3/61).

Le 3/6/60 & la sous-chefferie Busumba, chefferie Bugoyi,
un Twa blesse une femme et, alors que les soldats de la Force



65.

Publique viennent le lendemain pour I'arréter, aidé par six
%%t/rSe%BNa, il se rebelle contre les forces de l'ordre (TR

Le 10/10/60 a Kisenyi, lors du passage d’un ancien ministre
des colonies belge, un_colon belge fait du tapage nocturne
et injurie le commissaire qui vient I'empécher de continuer
(TR16/8/61).

VII.TERRITOIRE DE KIBUNGU

66. Au cours du mois de mai 1960 a Gakenke, chefferie Buganza-

67.

Sud, les prévenus ont_recélé des cartouches de dynamite et
des détonateurs volés a une sociéte miniere (TR 14/10/60).

IX. TERRITOIRE DE KIGALI
Le 25/2/61 a la commune Jari, une bande hutu détruit une

plantation d’eucalyptus dun Tutsi (TR 4/8/61).



ANNEXE 1lI
JURISPRUDENCE

Chague extrait de jugement ayant ét¢ affecté d’un numéro d’ordre,
celui-ci est mentionné dans le rélevé ci-dessous.

|. — Droit pénal
A. Arrestation arbitraire.
a) Acte arbitraire (1 @ 5)., o _
b) Connaissance du caractére arbitraire de |'arrestation (6).
¢) Tortures corporelles (7 a 10

Infraction continue (11).
e) Délit d'omission (12).

B. Faux bruits. Atteinte a la slreté intérieure de I'Etat (13 a 16).

C. Renverser les pouvoirs établis. Atteinte a la slreté intérieure
de I'Etat (17).

D. Port d’armes .dans un mouvement insurrectionnel. Atteinte a
la sOrete intérieure de I'Etat.
a) Mouvement insurrectionnel (18f). i
b) Justification: armes pour se défendre (19 a 212.

¢) C2|2rc02n33tance atténuante: tout le monde portait des armes

E. Attentat ayant pour Q
sacre. Attéinte a la sd

1) Définitions:
a. Attentat (24, ZSg;

bjet la dévastation, le Pillage ou le mas-
reté intérieure de I'Etat.

b. Dévastation (26];
¢ Massacre (27, 28);
d. Pilage (29). |

2) Conditions d’application de I’article 193 (30).

F. Concours d’infractions, . .
a) Port d'armes dans un mouvement insurrectionnel et arres-
tation arbitraire (31). , , ,
b) Attentat ayant pour objet la dévastation, le pillage ou le
massacre ef arrestation arbitraire (32, 33).



¢) Attentat ak/ant pour objet la dévastation, le pillage ou le
massacre et meurtre (34, 35). , ,

d) Attentat aga_nt poyr objet [a dévastation, le glllage ou le
massacre et incendie-recel-coups simples (36, 37).

G. ParticTation criminelle (ordre d'attaque donné par un chef)
(38 4 40).

H. Circonstances atténuantes.
a) Situation trouble. Folie collective. Climat de révolution
enéralisé (41 a45). . . .
assion politique et motif politique (46 a 48).
Crédulite — nature fruste des prévenus (49 & 51).
Agents d’exécution_(52).
Bons antécédents (53, 4?. L
Modeération relative dans I'action criminelle (55).
% Restitution immeédiate des biens volés (56).
N) Provocation, — représailles (57 a.61). i
) Menaces et mtranygeance du parti adverse (62 a 64).

L} Ordres I’E%JS (65 a b9).

) Aveux (70).

|. Causes de justification et d’excuse %Iégjtime défense, provoca-
tion, contrainte, état de nécessité) (717a 77).

I1. Procédure pénale

A. Saisine_du tribunal (78).
B. Chose jugée (79, 80).

8. Preuves (81 & 83).
D

F.

—hD O O

Droits_de la défense (84).
Exécution de la peine de mort (85).
Appel (86).



. DROIT PENAL

A. ARRESTATIONS ARBITRAIRES

. Au cours des événements de novembre 1959, l'une des infrac-
tions les plus fréquentes a été arrestation arbitraire — souvent
avec la circonstance aggravante legale de tortures corporelles —
commise sur les membres des Bartls hutu. Aussi la jurisprudence
du conseil de guerre est-elle abondante a ce sujet.

Cette infraction exige la réunion de deux éléments distincts:

a) Un fait matériel: la privation de la liberté, perpétrée par violences,
FUSES OU Menaces;

b) Un élément subjectif: la connaissance, dans le chef lole I’ai;

, que
la privation qu'il inflige est arbitraire et illégale [11, p. |

ent
56].

a) Acte arbitraire

Est manifestement arbitraire I'arrestation d’une personne pour
le seul motif que celle-ci appartient a un parti politigue ou
|'arrestation commise dans un but de propagande politique et
d’intimidation.

1. Attendu qu'il est certain que I'arrestation de la victime a été faite
sans aucune base |égale et d’une maniere arbitraire, uniquement parce
que Sagahutu était connu comme leader Aprosoma; que ce motif ne
constituait pas une justification valable et était donc arbitraire aux
yeux de laloi; (...) (Cdg RU, 21/4/60, President Lamy, affaire n° 19).

2. Attendu que ces arrestations ont été commises dans un but de
?ropagande politique et d’intimidation; 8u’|l s,’aglt donc bien darres-
%U?%w)s arbitraires (...) (Cdg RU, 22/2/60, Président Guffens, affaire
n° 30).

3. Attendu (...) que le but de |'arrestation des trois victimes était
dordre, politique ‘et ne comportait aucun caractere légal: qu'il sagit
bien ici d’arrestation arbitraire (...) (Cdg RU, 24/2/60, Président
Guffens, affaire n° 36).



_Est jllégiale 'arrgstation commise par des personnes non habi-
litees a cet effet, alors que I'autorite locale tente de les dissuader
d'y procéder.

4. Attendu (..) qu'galement cette arrestation était illégale car
aucun n’était habilite pour procéder & pareille arrestation,” surtout
lorsque leur propre sous-chef, seule auforité valable sur les lieux,
cherchait a les en dissuader et & leur expliquer l'illégalité de leur
attitude; (...) (Cdg RU, 30/12/59, Président Lamy, affaire n° 22).

Est établi le caractére arbitraire d’une arrestation qui n’a pas
pour but de conduire un coupable devant les autorités judiciaires
mais bien de se faire justice a soi-méme.

5. Attendu qu’a 'audience le prévenu avoue qu’il avait effective-
ment fait sortir de force le nommé U. dela hutte ouil sétait réfugie,
alors qu'il €tait poursuivi par une bande de tutsi; .
_Attendu qu’il déclare avoir agi de lasorte pour protéger sa vic-
time qui (fut) pourtant gravementblessée par les compagnons du
prévenu; (...); . o

Attendu que la thése du prévenu selon laquelle il aurait fait sortir
et se serait emparé de la personne de U. dans le but de la protéger ne
peut étre retenue un instant; (...);

Attendu qu'il résulte de ses propres aveux et de maniere non équi-
voque que l'arrestation de la victime, son extraction de la hutte ou il
sétait réfugié, avait pour mobile et résultat I'arrestation d’une per-
sonne jugee incendiaire;

Attendu qu’aucune preuve_ de ce caractére d'incendiaire n’a pu étre
rapportée; que cette arrestation dans les conditions ou elle fut effec-
tuee n’avait pas pour but de conduire un coupable devant les autorités
judiciaires, mais, de se faire gustlce a soi-méme ou aux siens, que le
caractere arbitraire de I’arresfation, est donc établi; (...) (Cdg Ruanda,
18/10/60, OMP, Vandeplas, affaire n° 73).

b) Connaissance du caractére arbitraire de |'arrestation

La preuve de la connaissance du caractére arbitraire de I’arres-
tation peut résulter des antécedents professionnels et de la forma-
tion des Pr_evenus, tels ancien sous-chef, agent de l'ordre judiciaire,
juge de tribunal Indigene, étudiant en droit,

6. Attendu qu'il importe, dans ces conditions, de rechercher. si,
dans leur (des prévenus) esprit, il se rendirent compte que la victime
avait été arrétée d’une facon illegale et arbitraire;



Attendu qu'ils ne pouvaient I’|%norer, quand_ on sait que K. d’une
part, en sa qualité d’ancien sous-chef pouvait mieux que tout autre se
rendre compte qu'aucun ordre de l'autorité responsable n’avait été
donné; quand on sait d’autre part que S., par ses antécédents profes-
sionnels " (agent. de l'ordre gu iciaire, juge du tribunal du Mwami et
ses études juridiques) était tout a fait apte a déceler le caractere illégal
etﬁarbltralrleggje I'arrestation; (...) (Cdg RU, 21/4/60, Président Lamy,
affaire n° 19).

¢) Tortures corporelles

Le Conseil de guerre a rappelé que, par tortures corporelles, il
faut entendre des sevices tres graves et des actes de harbarie.

1. Attendu. (} qu'également les coups dont la victime a été
atteinte constituent des sévices tres graves, des actes de barbarie que
I’on peut qualifier de tortures corporelles (Cdg RU, 21/4/60, Presi-
dent Lamy, affaire n° 19).

Le Conseil de guerre a également rappelé la jurisprudence
selon laquelle la circonstance agFrava_nt_e legale de”tortures cor-
Porelles affecte tous ceux qui onf participé a I’infraction d’arres-
ation arbitraire, méme §ils n’ont pas participé aux tortures cor-
porelles ou en ont ignoré I’existence.

8. Attendu que, des lors, le prévenu est coupable d’arrestation
arbitraire sur base de I'article 67 mais I’est aussi avec la circonstance
ag?ravante de tortures corporelles prévue au deuxiéme alinéa de I’ar-
ticle 67 du Code pénal;

Attendu_qu’en effet cette circonstance aggravante de tortures cor-
porelles affecte tous ceux qui ont participé a I'infraction d’arrestation
arbitraire méme s’ils n'ont pas participé aux tortures corporelles ou
en ont ignoré Iexistence évmr en ce sens la jurisprudence constante
congolaise reprise dans Commentaire du Code Pénal par Mineur,
edition 1953, page 158 — voir Nypels et Servais, Liv, II, art. 434 a
438, n° 19, page” 163, édition 18985’; (..) (Cdg RU, 22/2/60, Prési-
dent Lamy, affaire n® 33).

9. Attendu (...) qu'il suffit au sens de la loi qu’une seule personne
parmi les prévenus, convaincus d’arrestation arbitraire, se soit livrée
a des tortures corporelles sur les victimes, pour que Ja circonstance
aggravante de torture s’étende a tous, les autres; que des lors I'infrac-
tion libellée a charge de tous les prévenus sub 2, est établie dans le
chef de chacun d’eux; qu'ils ont agi en tant que coauteurs (...) (Cdg
RU, 24/2/60, Président Guffens, affaire n° 36).



_10. Attendu que K. reconnait avoir pratiqué l’arrestation de la
victime et I’avoir conduite chez le sous-chef R., quiil nie ?ar contre
avoir donné un coup de machette au coude gauche de la victime
ainsi que celle-ci I'en. accuse; , .
_Attendu que le fait reconnu par le prévenu d'avoir arrété la vic-
time le constitue responsable des conséquences de. cette arrestation
et notamment des lgsions dont la victime fut 1'objet; qu'il importe
peu au regard de la loi que les tortures aient été imposees par d’autres
pourvu que la personne qui a arrété la victime |’ait remise entre les
mains de ses tortionnaires (...) (Cdg Ruanda, 24/10/60, OMP Danse,
affaire n» 45),

d) Infraction continue

L arrestation arbitraire étant un délit continu, toute personne
3u| a eu une p,arUmPatlon positive dans l'arrestation ou dans la
étention subséquente est coauteur ou complice.

11, Attendu que la détention qui Sen (arrestation arhitraire) est
suivie gardait son caractere illégal et arbitraire; qu'en effet, il sagit,
dans c& genre d’infraction, d’un delit continu qui dure aussi long-
temps que la détention illégale se prolonge (voir Goedseels, n° 2576);

Attendu que, dans ces conditions, toufe personne qui, a un moment
donneé tant de I'arrestation que de la dgtention subsequente a eu une
participation positive, doit étre considérée comme coauteur ou com-
plice de cette infraction (...) (Cdg RU, 21/4/60, Président Lamy,
affaire n° 19)-

e) Deélit d’omission

Ne peut tre considérée comme simple infraction d'omission
et plus s%ema_lement comme abstention de faire cesser une arres-
tation arbitraire (I? le fait pour un sous-chef qui a fait arréter

des personnes de faisser torturer ces personnes dans sa propre
demeure par les représentants d’un parti politique.

12. Attendu que, lorsque 1’on connait la durée du supplice et que
celui-ci s’est pass¢ presque entierement dans le rugo du sous-chef,
une seule conclusion peut en étre tirée: que le sous-Chef consentait a
tout le mains 'il n’enco ragean pas; o

Attendu qu'au lieu d'exrcer “son pouvoir, il démissionnait en
faveur des deux représentants attitrés de I'Unar, les nommés C. et N.

(wem);

(1) Voir Boma, 10 juillet 1906, [8, I, p. 133].



Attendu que le sous-chef, en tant que tel, avait pour devoir de faire
respecter l'ordre et d’assurer la sécurité des personnes, et tout parti-
culierement_de celles qu’il fit arréter lui-méme et sous sa responsabi-
Ilte;tqu’au lieu de ce faire, il assiste, a tout le moins passif, aux événe-
ments; . . . .

Attendu qu'il tente d’affirmer qu’il n'a pas pu faire autrement;
qu’une telle réponse est de I’h,}{pocrlsw car tout le dossier atteste que
les violences ont cessé dés qu'il en eut donng |'ordre; ,

Attendu qu’en_ laissant faire, il a, en réalité, prété une telle aide
que, sans son assistance, I'infraction n’eut pu étre commise; qu'il leur
aen outre donné le lieu pour commettre cette infraction; ,

Attendu que la preuve du caractére volontaire de cette infraction
peut encore étre trouvée dans le fait que le_sous-chef n’a pas estimé
utile de révéler ces faits aux autorités judiciaires, mais les a couvert
de son silence; rappelons quune des principales obligations du squs-
chef est précisément de deénoncer les coupables et méme de les arréter
en cas de flagrant délit (..) (Cdg RU, 20/5/60, OMP Danse,
affaire n° 92).

B. FAUX BRUITS. Atteinte a la sireté de I'Etat

Le premier élément essentiel de cette infraction est que le bruit
soit faux et que le propagateur en connaisse la faussete, Le fait
d'annoncer I'imminence d’une guerre civile peut constituer un
faux bruit, spécialement lorsque cest précisement a la suite de
la d|tffu5|on de tels bruits que 1'émeute S'est déclenchée spontané-
ment,

13. Attendu qu’on doit aussi admettre que le prévenu répandait des
faux bruits en ‘annoncant la guerre prochaing; que sans doute, a
premiere vue, on pourrait croiré que ces bruits alarmistes étaient vrais
puisque effectivement le 3 novembre commencait dans le Ruanda
une insurrection que I'on peut qualifier de guerre civile, que cepen-
dant ce sont précisément par la diffusion. de tels bruits que I'émeute
sest déclenchée spontanément dans le Ndiza sans qu’elle ne soit crége
ni_voulue par ceux qui ont dd la subir comme cependant N. le lais-
sait entendre en annongant I"arrivée de trouPes_ venant de I'extérieur;
(..) (Cdg RU, 11/4/60, Président Lamy, affaire n° 1). /

14, Attendu qu’enfin il est poursuivi pour avoir sciemment répan-
du de faux bruits de nature a alarmer la population et I’'exciter conre
hes p(l)%vtmtrs établis et d’avoir porté ou cherché a porter le trouble

ans |'Etat; ) L o

Attendu que plus explicitement il aurait déclaré dans une réunion

de la sous-chefferie qu'il fallait imiter les congolais pour accéder par



la force a I'indépendance; que ceux-ci a Léopoldville avaient détruit
20 voitures et violé deux européennes; qu'il fallait les imiter et se
préparer a la querre; que de Plus les Belges étaient contre le Ruanda
et que R. et “d'autres etaient partis a [étranger pour apporter du
Secours; , , o

_ Attendu qu'il est certain que dans ces déclarations il y eut deg
indications exactes tels les faits de Léopoldville; que cependant a
coté de cela le prévenu, suivant les déclarations de tres nombreux
temoins, a développé le theme de I'indépendance en préchant la
violence, en déclarant que les Belges étaient contre le Ruanda, que
des secours étaient en cours et que la guerre allait recommencer; que
¢'est précisément en cela que de tels bruits ont un caractere de nette
fausseté et qu'ils étaient de nature a alarmer les populations, a les
exciter et a porter le trouble dans la sous-chefferie qui est une partie
de I’Etat; (...) (Cdg RU, 8/4/60, Président Lamy, affaire n" 65).

Le deuxiéme élément est que le trouble soit créé dans I'esprit
des populations, En periode de troubles, le fait de lancer le bruit
que les forces de ['ordre fomentent ou favorisent ceux-ci est de
nature a alarmer les populations.

15. Attendu que, de plus, suivant des accusations. multiples et
recoupges, le prevenu accusait les belges et les militaires d’etre les
Incendiaires ou de payer a cet effet les"bahutu; qu'il s'agit la précise-
ment de faux bruits alarmistes de nature a créer le trouble dans I'esprit
de la podpulatlon de la cité indigene de Kisenyi puisque précisément
a cette date tout I'intérieur du pays était I'opjet d’actes d’incendies,
de p|IIage et de dgvastations; que méme ces iricendies arriverent aux
Eortes 8 ,K_|sen¥| dans la chefferie du Bugoyi; (...) (Cdg RU,

/4160, Président Lamy, affaire n° 76).

Le troisieme élément est de porter le trouble dans |'Etat, étant
entendu qu'il suffit de porter le trouble dans une partie de |'Etat.

16. Attendu quenfin pour que le trouble soit porté dans I'Etat il
suffit que ce soit dans une partie de I'Etat, t?u'gl en est certes ainsi
lorsque I'insurrection €clate dans une chefferie; (...) (Cdg RU,

11/4160, Président Lamy, affaire n° 1),

C, RENVERSER LES POUVOIRS ETABLIS. Atteinte a la

'
A

slreté intérieure de |'Etat

_Une simple intention d'hostilité a I'égard des forces de I'auto-
rité ne peut constituer le dol spécial de vouloir renverser les



pouvoirs établis, tel quil est requis par linfraction d’« attentat
dont le but sera de renverser les pouvoirs tablis »,

17. Attendu que les, prévenus sont poursuivis sur base des articles
187 et 195 du Code pénal; qu'il leur est donc reproché d‘avoir com-
mis un attentat dont le but etait de renverser les pouvoirs établis vu
Ieutr acltllo_rg dangereuse et menacante contre la Force Publique qui

atrouillait; , _ .

d Attendu que le Tribunal estime cependant tiue ce dol spécial de
vouloir renverser les pouvoirs établis n'est nullement établi & suffi-
sance; quen effet il apparait certain qu’il s’agit plutot d’indigenes
PI’IS de Daisson et qui tout a coup ont voulu soit attaquer soit menacer
a Force Publique; qu’il n’y a eu 1a qu'une intention d’hostilité sans
que cependant ces prévenus aient voulu par leurs actes renverser les
pouvoirs établis, .
~Attendu que ces faits doivent étre plus exactement qualifiés comme
étant des outrages par paroles, et Pestes a I8gard des forces de 'auto-
rite, infraction Specifique punie ef prévue par l'article 136; (...) (Cdg
RU, 7/1/60, Président Lamy, affaire n° 95).

D. PORT D’ARMES DANS UN MOUVEMENT INSURREC-
TIONNEL. Atteinte a la sreté intérieure de I'Etat

a) Mouvement insurrectionnel

_L'un des éléments de I'infraction est que le port d’armes ait eu
liey dans un mouvement insurrectionnel. Il suffit que le 1u?e sen
réfere a la définition donnée par le législateur dans I'arficle 199,
paragraphe 3: « Par "Mouvement insurrectionnel’ il faut enten-
dre Un mouvement collectif qui sextériorise, soit par_ des actes
portant atteinte aux pouvoirs ou a I'ordre etablis, soit par des
agressions contre les personnes, la dévastation ou le pillage. »

18. Attendu gu’également ils sont aussi coupables d'avoir |porte
des armes en periode de mouvement insurrectionnel; qu'en effet la
situation qui_regnait dans le_Ruanda et précisément sur les lieux des
faits est typiquement constitutive d’un mouvement insurrectionnel
en ce sens quil s'agissait bien d’'un.mouvement collectif qui sexté-
riorisait alors par des actes d’agression contre les personnes; que de
plus tous ces gens pendant cetfe période portaient des armes sciem-
ment et reprochaient méme a B. de ne pas avoir participé aux ban-
des armées qui sillonnaient alors le pays; (...) (Cdg RU, 30/12/59,
Président Lamy, affaire n° 22).



b) Justification. Armes pour se défendre

Bien que la loi ne le prévoie pas expressément, Je fait de por-
ter des armes uniquement pour se dérendre constitue une cause
de justification.

19. Attendu que par contre les prévenus R, S, N., M. qui sont
eux des indigenes résidant en Urundi prés des lieux ou tout s’est passé
doivent étre acquittés pour I'infragtion de port d’armes en période
de mouvement insurrectionnel; qu'il est certain_que I'Urundi_n’était
pas en mouvement insurrectionnel comme le Ruanda et qu'il était
valable pour ces prévenus, vu que précisément les banyarwanda ap-
portaient ce mouvement dans leur. pays, de s‘armer rien_que gour se
defendre; qu'il y a |a une justification ‘totale; (...) (Cdg RU, 18/1/60,
Président Lamy, affaire n° 39).

Le simple dol requis pour que Iinfraction de port d'armes
dans un mouvement insurrectionnel existe est etabli'a suffisance
(sHe %ort d’armes ne s’explique pas par la volonté unique de se

éfendre.

20. Attendu que des lors les faits matériels que le prévenu ne peut
contester d’ailleurs constituent bien le simple fait de porter volontaire-
ment des armes_cachées et des munitions lors.d’un mouvement insurrec-
tionnel, infraction prévue et punie par l'article 199-1° du Code pénal,
livre II et ne s’expliquent pas par la volonté unique de se défendre
contre une éventuelle agression; que des lors le simple dol qui est
requis par |'article 199-I° du Code pénal est établi & suffisance (...)
(Cdg RU, 23/12/59, Président Lamy, affaire n° 51).

Le fait que, dans un mouvement insurrectionnel, des Préver)u_s
solent trouves porteurs d’armes dans un lieu eloigne de leur rési-
dence, alors que les autorités leur avaient donné lordre de ne pas
s'eloigner de_celle-ci, prouve a suffisance quils ne portaient pas
des armes uniquement pour se défendre.

21, Attendu que dans la journée du 7 novembre 1959, une hande
armée (...) opéra a la limite"des territoires de Nyanza et de Gitarama
dans la sous-chefferie Nyundo; que fous les prévenus etaient armes;
que la plupart d’entre eux étaient originaires d’autres sous-chefferies;
que la présence sur les lieux des étrangers a la sous-chefferie nétait
absolument pas requise; qu'en ces moments de troubles et de révolu-
tion les prévenus dont plusieurs sous-chefs auraient dd, conformément
aux ordres des autorites tant coutumiéres que territoriales, défendre



leurs sous-chefferies, au lieu de courir au combat en d’autres lieux;
que I'action du 7 novembre @ Nyundo est pourtant Iégitime dans le
chef de M., K. et N., originairesde cette sous-chefferie; que ces faits
constituent a charge des autres prévenus, une infraction de port d’ar-
mes agparentes QU cachées en période insurrectionnelle (...) (Cdg
RU, 15/2/60, Président Guffens, affaire n° 18).

¢) Circonstance atténuante. Tout le monde portait des armes

Il y a lieu de retenir comme circonstance atténuante de I'in-
fraction de port d'armes dans un mouvement_ insurrectionnel le
galt que tout le monde, malgré cette interdiction légale, portait

6S armes.

22, Attendu (...) que la seule infraction & retenir contre eux est
le fait qu'en periode de mouvement insurrectionnel ils étaient por-
teurs d’armes; que cependant ils doivent bénéficier de trés larges
circonstances atténuantes méme de ce chef étant donné que tout’le
monde, malgré cette interdiction légale, portait des armes; qu'une
eine Ie%ere s’lmpfse de ce chef ((‘i (Cdg RU, 25/2/60, Prasident

amy, affaire n° 12).

23. Attendu que les prévenus N., N. et M. ont aussi d{i reconnaitre
que ce 7 novembre_ils étaient porteurs d’armes; 8ue des lors aussi
contre eux linfraction de port d’armes en période de mouvement
Insurrectionnel est établie;. que ces trois prévenus méritent toutefois
le bénefice de tres Jarges circonstances attenuantes vu leurs excellents
antécédents et aussi vu le fait qu'ils ont commis cette infraction dans
une période ou tout le monde était porté a se munir d'armes (...)
(Cdg RU, 4/2/60, Président Lamy, affaire n° 24).

E. ATTENTAT AYANT POUR OBJET LA DEVASTATION,
5E IPIIE|thAGE OU LE MASSACRE. Atteinte a la slreté intérieure
e I’Eta

Notre honoré Collegue, Monsieur Smeyers, substitut du pro-
cureur du Roi au Rwanda, ayant examing, a la lumiere de la
urisprudence du Conseil de guerre et des juridictions ordinaires,
es problemes soulevés par Tarticle 193 du Code pénal, nous a
communiqué le texte ci-dessous.

Depuis 1959 les troubles politiques qui ont sévi tant au Congo
qu’au Ruanda-Urundi ont remis en vedette les articles du Code



Féﬂéﬂ concernant la streté intérieure de I'Etat. Parmi ceux-Ci
‘article 193 sest avere a |'usage étre de loin le plus employé en
cas de troubles politiques graves.

| Définitions
A. Définition de I’attentat
Larticle 193 est libellé comme suit;

L’attentat ayant pour objet de_ porter la dévastation, le massacre
ou le pillage sera puni d'une servitude pénale de quinze a vingt ans.

Le com?_lot formé dans le but d’exccuter |'attentat prévu par le
present article sera puni d’une servitude penale de dix a quinze ans
Si quelgue acte a été commis pour en preparer I'exécution, et d’une
servitude pénale de cing & dix ans dans le cas contraire.

Notre premier souci sera de savoir ce qu'il faut entendre par
le terme « attentat ». Le législateur nous donne dans son article
188 la definition de ce mot: « L'attentat existe des qu’l y a
tentative punissable ». Doit-on conclure que le terme « attentat »
est équivalent au terme « tentative »? Nous pouvons répondre
par la négative, Notre article 188 est la copie textuelle de ["article
105 du Cocle pénal belge. Nous pouvons donc nous en référer aux
auteurs beIges_Pour mieux comprendre la portée de cet article. I
est @ noter dailleurs que la position de la doctrine belge en cette
matiere est hasée en grande partie sur la définition de I'attentat
donnée par le Code pénal francais qui dispose en son article 88
que « I’exécution ou la tentative constitueront seuls |'attentat ».

Nous voyons tout_de suite_que, d’apres la définition francaise
du mot « aftentat », il ne ,s’aglt pas seulement de la tentative mais
aussi du crime consommé. Et nous pouvons affirmer que toute
la doctrine et Ia jurisprudence belges et francaises sont unanimes
pour soutenir ce'point de vue (2). Rigaux €t Trousse donnent
une définition plus précise du terme « attentat » et en soulignent
les différents aspects:

, 3(]2) Voir: [13], V" Crimes contre la sireté de I'Etat, n 9 et 10; [12, art. 105,
n° 3.



L’attentat est une appellation_générique qui vise a la fois le crime
tenté, le crime manqué et le crime consommé, mais dont le moment
caractéristique est le crime tenté ou manqué [15, p. 10].

Le terme «attentat» sous-entend-il nécessairement que Il
crime a été commis par plusieurs? MM. Rigaux et Trousse Sont
formels pour répondre par la négative: « L’attentat n’est Pas, a
la différence du com‘olot, un crime collectif par essence. Il peut
étre I’euvre d'un seul aussi bien que I'ceuvre de Pluswurs,» [15,
P. 19]. Il est cependant certain qu’en pratique I’attentat prévu par
‘article 193 sera presque toujours I'euvre de plusieurs.

En terminant cette (1U€S'[I0n (e I'attentat, il est utile de faire
remarquer que dans le texte africain les termes « ayant pour but »
ont ete changés en «ayant pour objet». Cette modification de
rédaction, est Importante car, contrairement a la législation beége
et fran(fa|se qui exige le dol special, c’est-a-dire que le but des
coupables doit nécessairement avoir eté le massacre, le loJII_a?e ou
la dévastation sans tenir compte du résultat obtenu, le législateur
africain n’exige pas la preuve difficile du but poursuivi mais se
contente de la constatation du résultat.

.24, Attendu qu'a la différence de la loi belge, la loi congolaise
vise |’attentat ayant pour objet — et non pour but — de porter la
dévastation, le massacre et le plllaFe; u’ainsi 'attentat est punissable
dés I'instant ou le résultat est réafise %) Cdg Appel RU, 1172160,
Président sacrs, affaire n° 39).

25. Attendu en effet que le législateur colonial a modifié sa ré-
daction en remplacant «dont le ut sera» du texte belge par les
termes « ayant_pour objet »; qu’il a?paralt dés lors_certain qu’il na
pas voulu “copier servilement le texte belge, et qu'il I'a modifié en
n'exigeant pas pour que I'infraction soit réalisée la preuve difficile
en sol du but poursuivi mais_en exigeant simplement la constatation
d’un résultat; (...) (Cdg RU, 2372160, Président Lamy, affaire
n" 17).

B. Définition de la dévastation
Le Iégislateur na donné aucune définition du mot « dévasta-

tion» €t la doctrine ne semble pas sétre arrétée & définir ce
terme. Il n’y a que chez Rigaux 8t Trousse QuUe nous trouvions



une definition, mais sans le moindre commentaire. Ces auteurs
nous disent que la dévastation est la destruction ou Iincendie de
propriétés exécutée en bande et avec violences [15, art. 125,

p. 481],

La jurisprydence, quant 4 elle, n’a pas fort examiné ce pro-
bléme; mais il lui est arrivé d'insister sur I'importance des dégats
pour qu'il y ait dévastation.

26. Attendu que des dégéts ont été commis aux habitations de
G. et de M., mais que ces destructions ne constituent pas des dévas-
tations dans le sens de I'article 193 du Code pénal, puisque la dévas-
tation suppose des dégats considérables, une destruction compléte ou
guaﬂ compléte, ce qui n'est pas le cas en I'occurence; (...) (TR

6/5/61, UQE Vandeplas, affaire n° 62)

C. Définition du massacre

~Comme pour la dévastation, ce terme n’as pas été défini par le
législateur. Rigaux €t Trousse nous disent que le massacre est
un ensemble de meurtres accomplls_Far une hande émeutiere [15,
art. 125, p. 481], Garcon, lorsqu’il traite du massacre, emploie
indifféremment a sa place, le mot d’assassinat, ce qui indique bien
(u’a son avis aussi, le massacre concerne la mort de personnes.

La jurisprudence africaine n’a pas pu suivre ce point de vue
des dactrines helge et francaise, du fait_que notre article 4 sur
la tentative punit celle-ci dé la méme peine que linfraction con-
sommee, Comme le fait remarquer Monsieur Servais, procureur
du Roi a Bukavu, dans sa circulaire du 13 octobre 1959, I'on ne
peut concevoir que le législateur ait entendu par massacre le
meurtre et I’assassinat qui snt réprimes par les articles 43 a 45
du Code pénal et sanctionnés I'un de la servitude penale prin-
cipale a {Jerpetmte et I'autre de la peine de mort, cest-a-dire de

peines plus séveres que celles prévues par I’article 193,

La jurisprudence du Conseil de giu\erre du Ruanda-Urundi a
donné au mot « massacre » un sens tres large.

27. Attendu (? qu’en effet le terme « massacre » doit étre entendu
dans un sens tres ar%g comprenant aussi bien des meurtres accomplis
par une hande émeutiere que de simples lynchages allant des coups



simples Jusqu’aux mutilations graves et de destruction d‘animaux do-
mestiqués et de cheptel; qu'il faut comprendre que ce terme repris
par le legislateur veut punir les actes de viglences commis sur tout
etre vivant alors que le pillage et la dévastation intéressent les biens;
quil faut uniguement que ce massacre soit le résultat d’un attentat
commis dans ce but ?ar une bande émeutiere sans (1U’I| ait été possible
dindividualiser |"auteur de I'acte attentatoire de la personne et des
animaux; (...) (Cdg RU, 30/12/59, Président Lamy, affaire n° 16).

28. Attendu que pour ces faits le Ministére Public retient l'arti-
cle 193, que cependant, il est exact que la notion de massacre
intéresse foute atteinte a I'intégrité dtres vivants, il faut en outre
quelle soit I'euvre d’une bande armee constituee; que cependant on
ne peut considérer dans cette partie des faits quiil 'y eut une bande
constituée; mais que ce fut par I'effet d'une simple rencontre que la
bagarre aeu lieu;

Attendu gu’en outre le massacre existe lorsque par le fait dung
bande des atteintes ont eté portées sans qu’il soit possible d'indivi-
dualiser les auteurs contre lesquels une_infraction plus spécifique
peut tre retenue, comme dans ce cas précis celle de coups volontaires
simples; que c'est donc sur cette base que, pour les faits du 6 no
vembre, il 'y a lieu de les condamner; (...) (Cdg RU, 23/2/60,
Président Lamy, affaire n° 17).

Il apparait que, selon la jurisprudence du Conseil de guerre, le
mot « massacre » doive étre pris dans un sens tres large et Couvre
toute atteinte a I'intégrité des personnes physiques ainsi que toute
destruction d’animalx domestiques commise. par des bandes
emeutieres armees ou hostiles et sans qu'il soit permis d’indivi-
dualiser les auteurs des actes de massacre.

A notre avis, ce point de vue appelle deux objections. En
premier lieu nous pensons qu'il n’est certainement pas nécessaire
(ue le massacre soit I'euvre ding bande émeutiere ou hostile car
la jurisprudence a toujours considéré que le terme bande armée
ou"hande hostile ne Sappliquait que dans des conditions bien
précises a savoir:, recrutement et armement des hommes avec
munitions et subsistances, permanence de I'association des hom-
mes de la bande, organisation hierarchique comprenant une direc-
tion, un commandement en chef, des commandements inférieurs,
des emplois et des fonctions subalternes [13, V° Bandes Armées,
n° 9]. En second lieu est-il nécessaire qu’il ne soit pas possible



d’individualiser les auteurs contre lesquels une infraction plus
specifique que le massacre peut tre retenue. Il ne nous semble
pas. En'quoi cette possibilite d'individualiser peut-elle changer la
nature des faits incriminés ?

Nous terminerons cette question du massacre en examinant si
'on doit consicerer qu’il'y a massacre lorsque deux groupes hos-
tiles de force sensiblement e_?ale Se rencontrent et que cette ren-
contre dégenere en une bataille qui entraine la mort de plusieurs
des protagoms;es dans chacun des deux camps. A notre avis la
réponse Qoit étre affirmative. Si nous prenons cette E)osmon,
cest pour rester en conformité avec I'esprit du legislateur. En
effet, comme le dit Garrayd [3, n° 1220] c'est I'ypathese d’une
sorte de jacquerie que la loi a voulu prévoir et punir. Et cette opi-
nion est Teprise par presque tous les,auteurs traitant du massacre,
pillage et dévastation, Or que veut dire G arraud en parlant d’une
sorte de jacquerie, si ce n'est qu’il sagit d’une ?uerre civile a
I’échelon local. Et nous pouvons alors dire que e cas de deux
groupes se rencontrant rentre tres bien dans le cas de I'article 193

D. Définition du pillage

Pas plus que pour le mot «dévastation» ou pour le mot
«massacre », le legislateur ne donne de définition du mot « pil-
Iaﬂe». MM. RiFaux et Trousse [15, p. 481] déclarent que « e
pillage designe ['ensemble de vols Systematiques commis en bande
et avec violences ». M. le Procureurservais, dans sa circulaire du
13 octobre 1959, donne la définition suivante;

Par pillage, on entend le fait de semparer des biens d’une localité
ou d’une habitation dont on s’est rendu' momentanément maitre.

Cette derniére définition fut reprise dans le Jéj ement du Con-
seil de guerre du Ruanda-Urundi du 15 avril 1961, qui précisait:

29.  Attendu que tel est le cas d'espece (cas de pillage) et qu’il n’est
nullement necessaire que le mouvement ait vise un grand nombre de
maisons;(...) (Cdg RU, 15/4/60, affaire n° 56).

Nous considérons qu’il faut rejeter de la définition donnée par
Rigaux et Trousse les mots «commis en bande ». Le pillage



sera le plus souvent I'ceuvre, de plusieurs, mais il n'est certaine-
ment pas necessaire qu’il y ait plusieurs criminels pour qu'il y ait
pillage. Est-il nécessaire que le pillage se soit fait avec violences
comme le disent Rigaux €t Trousse? Nous ne le pensons. pas.
Les évenements qui e sont passés au Ruanda depuis le mois de
novembre 1959 nous ont donné suffisamment de cas pratiques a
ce sujet. Ainsi, nous avons vu des collines entieres. abandonnees
complétement par les_habitants sans que ces derniers aient éte
molestés, mais qui craignaient 4 tort ou a raison détre attaqugs.
Ces maisons abandonnées ont été ensuite systématiquement pillées
par des gens des collines voisines. Il n’y a donc pas eu de violences
et cependant nous avons certainement affaire a un _P_|I|age. Ces
deux considerations nous obligent a rejeter la definition donnée
par MM. Rigaux et Trousse, dont il ne reste plus que les termes
«un ensemble de vols systématiques », ce qui nous parait une
définition trop vague.

La définition donnée par M. Servais nous parait beaucoup plus
exacte, encore que nous ayons connu le cas de personnes qui
fuyaient en emportant leurs biens les plus précieux et qui en ont
été depouilles par une bande adverse. Bien que les faits n’aient
eu lieu ni dans une localité ni dans une habitation, il Sagissait
manifestement dun pillage.

ll. Conditions d’application de I'article 193

Les conditions d'application de l'article 193 ont soulevé des
P_roblemes en Belgique et surtout au Ruanda-Urundi. L'article 193
ire son origine de larticle 91 du Code criminel, frangals. Le
texte fut repris dans le Code pénal belge en son article 125, mais
nous Y trouvons un changement qui a souleve les difficultes que
nous allons étudier.

Larticle 91 du Code pénal francais dispose:

_Lattentat ou le complot dont le but sera, soit d’exciter a la guerre
civile en armant ou en portant les citoyens ou habjtants a sarmer
les uns_contre les autres, soit de porter la dévastation, le massacre
et le pillage dans une ou plusieurs communes, seront punis de la



%Te de mort et les biens des coupables seront confisqués [12, art.

L'article 125 du Code pénal belge dispose:

Lattentat dont le but sera_de porter la dévastation, le massacre oy
le pillage dans une ou plusieurs communes sera puni de quinze &
vingt ans de travaux forcés,

En France les conditions d’application sont claires, il faut quil
y ait a la fois dévastation, massacre et pillage. Cet attentat n'est
puni_que s'il & eu ce triple but, mais il est puni des qu’il a eu
ce triple but, méme s'il ne 1’a pas atteint. Cest Ihypothese dune
sorte de jacquerie que la loi a voulu prévoir et punir.

. En Belgique la substitution de la digjonctive «ou» a la con-

jonctive «et» est considérée par la jurisprudence et par la doc-

trine comme étant le résultat d'une erreur matérielle que le juge,

guand il qualifie Pincrimination établie par larticle, a le devoir
e rectifier [12, art. 125, n" 4] (3).

La jurisprudence du Ruanda-Urundi n’a pas suivi le point de
vue belge.

30, Attendu que nonobstant I'absence d’actes de massacre, le Con-
seil de querre estime que I'article 193 est d’application; ,
‘Attendu que, en effet, dans cet article les termes « pillage,
dévastation et massacre » sont reliés entre eux rDar la conjonction
«OU >et non par la congonctm_n «et»; que des fors Iinterprétation
Par la_ simple_lecture est de dire que larticle est d’application soit
orsqu’il y a p|IIa%e, soit dévastation soit massacre et non par la fusion
de ces trois conditions: _ ,

Attendu que cependant dans le texte de I'article 125 du Code pénal
belge qui a certes inspiré le Ie(t;JsIateur colonial, la méme conjonction
« 0l » est employée mais constitue une erreur matérielle; qu'en effet
tant la jurisprudence que la doctring beI(T}es sont unanimes, vu que
Par_ I'examen des travaux preparatoires Ta conjonction «et» avait
toujours éte employée et que ce n'est que dang le texte final, sans
justification aucuné, que celle-ci a été remplacée par la disjonction
«QU»; (voir Rigaux et Trousse, Les crimes et les délits du Code
pénal, t.I, p. 481; Nypels et Servais, éd. 1896, sur I'article 125, n° 4;

(}) Cass. 5juillet 1886, Pasicrisie 1886, |, 291.



Répertoire Pratique du Droit Belge, Crimes et délits contre la slreté
de I’Etat, n° 313; Cass. 5/7/1886, Pasicrisie 1886, 1, 291);

Attendu que dés lors cette erreur matérielle unanimement reconnue
en Belgique, pouvait-elle étre reprise par le législateur colonial alors
gu’tll eut été pour lui si simple de la corriger lors de Iélaboration des
extes;

Attendu t}u’on pourrait pour défendre ce ?omt de vue invoquer le
fait que ces textes 188 et sujvants font I’'objet d’une ordonnance d'ur-
gence et que dans ces conditions ils ont eté préparés a la hate par
simple copie des textes belges;

Attendu que cette opinion n'est cependant nullement fondée lors-
gu’on compare I'article 193 du Code pénal congolais et I'article 125
u Code penal belge;

Attendu, en effet, que le législateur colonial a modifié sa rédaction
en remplacant « dont le but sera» du texte belge par les . termes
« ayant pour objet »; qu’il apparait des lors certain” que le legislateur
colonial” n’a pas voulu copier servilement e texte beI?_e,et quil la
modifié en n'exigeant pas pour que I'infraction soit réalisée la preuve

difficile en soi du but poursuivi mais en exigeant simplement la cons-
tatation d’un résultat;

, Attendu qu'on ne peut des lors, pour ce motif, conclure que Je
|égislateur colonial a répeté |'erreur materielle du texte belge; que sl
I’a maintenue, ¢’est qu’il n’exigeait, pour que cette infraction soit com-
letement réalisée, que la simple constatation d’une des trois condi-
ions;

Attendu qu’au surplus, dans les autres articles de I'ordonnance-loi
du 2 novembre 1959, on découvre d'autres modifications sensibles
ﬁorrwe par exemple de remplacer « bandes armées» par « bandes
ostiles »;

Que méme et surtout, dans ces textes, le législateur colonial a
précisé dans les atteintes a la sreté de I'Etat des notions non connues
dans les textes belges corre_sPondant comme « le mouvement insurrec-
tionnel » défini dans I'article 202 et qui conditionnent I'application
de l'article 199; comme le fait de répandre sciemment des faux brujts
de nature & alarmer les populations et a les exciter contre les pouvoirs
établis (article 192); qu'a nouveau ces particularités du texte colonial
militent & croire que ces textes ont été spécialement étudiés Ioour les
contingences actuelles ou précisément on déplore dans tous les terri-
toires du Congo Belge et du Ruanda-Urundi des mouvements insur-
rectionnels qui exigent une particuliere répregsion et des conditions
moins rigoureuses de preuves que celles reprises dans la Ie%lslatlon
belge; (...) (Cdg RU, 23/2/60, Président Lamy, affaire n° 17).



Dans sa note [7, p. 58] sous le jugement du Conseil de guerre
du Ruanda-Urundj du 30°décembre 1959, M. Bours critique cette
solution qui a éte approuvee par la Cour d’Appel du Ruanda-
Urundi en son arrét du 7 fevrier 1961 [14, p. 3 ]D

F. Concours d’infractions

Le Conseil de guerre a eu a examiner de nombreux cas de
concours entre des infractions de droit commun et des infractions
d’atteinte & la slreté de I'Etat. Dans chaque cas le Conseil de
guerre a examine si les infractions etaient relies par une intention
unique et sil ny avait pas concours idéal.

a) Port darmes dans un mouvement insurrectionnel et arres-
tation arbitraire

3L Attendu que les prévenus sont poursuivis pour en T ligu,
tentative en qualité de coauteurs d’arrestation illégale et arbitraire
et en 2° lieu Pour avoir porte des armes en période de mouvement
insurrectionnel; , , .
_ Attendu que ces deux infractions sont reliées entre elles par une
intention umqueet persistante et sont donc en délit collectif; (...) que,
dés lors, par I'effet du delit collectif, il y a I|eu_d’aPpI|quer, lorsque
le méme fait constitue FE)Ius_|eurs infractions, la peine la plus forte (...)
(Cdg RU, 30/12/59, President Lamy, affaire n° 22).

b) Attentat ayant pour objet la dévastation, le pillage ou le
massacre et arrestation arbitraire

32. Attendu que les faits doivent étre considérés comme un tout;
qu'en effet les pillages et les dévastations ne constituaient qu’un
moyen de pression ef d’avertissement a I’endroit des ?ersqnnes, dites
Aprosoma; que les faits sont rattachés entre eux par la méme inten-
tion et ne doivent des lors tre sanctionnés gue par une seule peine,
la g(l)t;s forte (..) (Cdg RU, 22/2/60, President Guffens, affaire
n° 30).

33. Attendu que les deux infractions retenues contre les prévenus
d’une part I'attentat ayant pour objet le pillage, la dévastation ou le
massacre et |'arrestation arbifraire ‘par violences sont établies; qu’en
effet il y eut un attentat préparé et organisé par une bande. hostile
et qui eut pour objet le pillage et la dévastation ainsi que des violences
légeres sur la personne des victimes; que de plus cet attentat avait en



méme temps pour but leur arrestation et ce sans titre ni droit; que
de plus ces deux infractions partagent d’une intention unique et Per-
sistante et qu’une Tpelne unique Simpose (...) (Cdg RU, 12/3/60,
Président Lamy, affaire n° 50).

¢) Attentat ayant pour objet la dévastation, le pillage ou le
massacre et meurtre

34, Attendu que d'ailleurs une seule peine s'impose dans son chef
sur base du meurtre étant donné que cette infraction n'est en réalité
que la manifestation plus précise d’un attentat ayant pour objet le
massacre; que des lors ces deux infractions sont en concours ideal et
qu’il y alieu d’ap I|guer une peine unique sur base de I'infraction la
plus fourde (...) EC g RU, 6/4/60, Président Lamy affaire n° 25).

35. Attendu que des lors les deux infractions retenues contre le
prévenu sont établies a suffisance; que ces deux infractions, bien que
se suivant tres vite dans_le temps, sont en simple concours matériel;
quen effet dans I'infraction d'attentat ayant pour objet la devastation,
le pillage et le massacre le prévenu n’avait comme but que de tels
actes ¢ destruction; qu’ensyite en; tentant de tuer il faisait preuve
alors d'une nouvelle_intention criminelle celle d’attenter a la vie
dautrui; (...) (Cdg RU, 12/12/59, Président Lamy, affaire n° 57).

d) Attentat ayant pour objet la dévastation, le pillage ou le
massacre et incendie-recel-coups simples

36. Attendu que I'infraction d'incendie volontaire d’habitations de
huttes habitées q() se confond._ ici avec I'infraction d’attentat a)(ant
pour objet de portér la dévastation, le massacre et le pillage; qu'il en
est de méme pour I'infraction de recel libellée & charge du prévenu
B.; quen effet l'attentat se matérialise par des acte$ criminels de
droit commun tels incendies, vols, destructions de tous genres, qui
seraient légaux s'ils avaient été commis en temps de 0guerre (Rigaux
et Trousse: Des crimes et délits contre la slreté de I'Etat, article

104);

Attendu que le prévenu K. s’est attaqué, lors de son passage a
Vumbi, & la femme K.; qu’il la frappa avec une serpette et |ui ¢assa
le pouce; g) que ces faits doivent étre situés, en dehors du cadre
des attentats ‘dont question plus haut et constituent une infraction
distincte de coups simples (...) (Cdg RU, 29/1/60, Président G uffens,
affaire n° 69).

37. Attendu gue les troubles qui se sont produits au Bugoyi, en
novembre, sont des actes insurrectionnels caractérisés; que les prévenus



se sont joints a des bandes, de pillards ou d’incendiaires; guiils ont
tous, sauf H. et B., participé d’une facon ou d’une autre a des infrac-
tions de droit commun, tels des incendies, dévastations ou pl,IIa?es;
que I'infraction telle que libellée en ordre subsidiaire, & savoir Iat-
tentat ayant pour but de Forter la dévastation, le massacre et le
Plllage, telle que prévue a l'article 193 du Code pénal, livre 11, est
a seule qui puisse étre retenue contre les prévenus; (..) (Cdg RU,
30/12/59, Président Guffens, affaire n° 71).

G. Participation criminelle

Est coauteur de I'infraction le notable qui, lors d’une réunion,
approuve une proposition d’attaque armeée et donne l'ordre de
partir, alors que, S'il s'etait oppose a la proposition, I'expedition
n‘aurait pu avoir lieu.

38. Attendu qu'il faut faire observer que la décision ne fut prise
qu'a la suite d'une discussion menée principalement par les quatre
Plus Importants notables qui se trouvaient sur place; que parmi eux
a voix de Ka. était la plus importante; que Ka. menaca de mort et
de représailles ceux qui n’accompagneraient pas I'armée a Klren%erl
et Ntenyo (...); que si Ka. s®était opposé a la proposition de Nk.
d’aller attaquer les Aprosoma au Marangara I’expédition n’aurait pu
avoir lieu; qu'il est donc établi que Ka., en approuvant I’attaque et
en donnant 1’ordre de partir, est coauteur de I'infraction au sens de
I’article 21 du Code pénal, livre I, au méme titre que Nk.; (..)
(Cdg RU, 9/3/60, President Guffens, affaire n° 13).

Le chef qui a donné & une bande guerriére 1'ordre d’assassiner
une personne determinge ne serait point puni dans la mesure de
sa culpabilité s'il ne lui était imputé que cet assassinat alors que,
s'il n'a pas été la cause, il @ du moins été l'occasion du meurtre
d’une autre personne, de devastations, pillages et massacres, ces
infractions ayant eté commises en vue de realiser son ordre; il
est coauteur de ces autres infractions.

39. Attendu qu'il doit étre admis que l'ordre de tuer visait la
seule victime Kanyaruka;

Qu'il est sans doute possible que M. ait laissé aux exécutants le
choix des moyens, y compris la mort de ceux qui — comme Renzaho
—s’opposeraient ‘a l'assassinat de Kanyaruka, mais qu'un doute
existe a cet égard, dont le prévenu doit bénéficier;



| rouvée, |'homicide
commis sur la personne de Renzaho doit étre qualifié meurtre;
_Attendu que M. ne serait point puni dans la mesure de sa culi)abl-
lité si on ne lui imputait que, I’assassingt de Kanyaruka car, s'il n'a
pas été cause, Il a du moins été I'occasion du méurtre de Renzaho;
gu’en conséquence M. peut étre condamné comme coauteur de ce
ernier crime mais doit bénéficier de circonstances atténuantes en ce
qui concerne celui-ci (en ce sens Nypels, T. I, art. 66, n°8); ,

Attendu que le prévenu a été eqalement poursylvi et condamné
du chef d’attentat ayant pour objet la_dévastation, le massacre ou le
plllagie (art. 193 du Code p_enal)l; ,

Attendu que, si les témoignages sont unanimes quant au mandat
de tuer, 1Is ne le sont pas en ce qui concerne un mandat plus étendu;
%ue, pour les raisons ci-dessus exposées au sujet du meurtre de

enzano, le prévenu doit étre néanmoins considéré comme coauteur
de P'infraction prévue a I'article 193 mais peut benéficier de circons-
tances atténuantes quant a ce; (...) (Cdg Appel RU, 11/2/60, Prési-
dent Sacré, affaire n° 39).

Si, outre des actes de dévastation et de pillage, des meurtres
ont ligu_ suite & I'ordre donng par un chef a ses gens d’attatluer
une regimn, celui-ci ne peut étre condamné que_loour Iinfraction
d’attentat ayant pour objet la devastation, le pillage ou le mas-
sacre et non pour le meuirtre, §'il n’est pas prouvé qu’il ait donng
I’ortdre précis de tuer et qu'il ait excité ses 'gens a la tuerie systé-
matique.

40 Attendy que, cependant, il importe de distinguer deux choses
1° I'ordre précis de tuer et secondo |'ordre d'attaquer la région;

Attendu’ que I'ordre d'attaquer qui trouve son explication complete
dans le terme « kumutera » qui veut dire attaquer, envahir pour atta-
quer, constitue en réalité un terme guerrier qui d’ailleurs s’est con-
greg!?el par la levee des troupes en armes revetues des insignes guerriers
'Ibilele;

Attendu que par contre ce terme ne peut cependant se confrondre
avec le terme plus Prem_s de tuer qui_est en Kinyarwanda « kwjca »;

Attendu que dés lors il serait difficile de considérer que le prévenu
a (écidé d'avance la mort des victimes du Cyesha et d’autres reqqons;
que sans doute en lancant I'ordre d’attaquér il admettait implicite-
ment le massacre; ‘ , _

Attendy qu’il faut des lors rechercher dans Iinstruction tant
PreParatowe qu'a l'audience si M. donna des ordres précis de tuer
out rebelle rencontre; _

Attendu que certes 1l y eut des accusations dans ce sens; que toute-
fois celles-ci ne sont pas trés nombreuses; que de plus il semble bien

Attendu que, en I'absence de préméditation P



quil y eut dans les. traductions une certaine imprécision ou indiffé-
remment on traduisit « kumutera » ou « gutera» dans le sens de tuer
ou d’attaquer; o _ ,

Attendu que dans ces conditions il subsiste un doute sur la volontg
du prévenu dexciter ses gens a la tuerie systématique; que certes il
y eut 5 morts, qu'il n'est pas cependant acquis que ces morts résultent
d’un_ordre précis et circonstancié du prévenu; quiils apparaissent
plutot comme étant le fait des meurtriers agissant alors dans le feu
de I'action et de la haine, que des lors si le prévenu endosse pour ces
pertes de vie humaine, une tres lourde responsabilité morale, il n'est
pas possible sous I'angle de la loi pénale ou tout doit étre prouve et
précis de lui faire endosser ces assassinats en tant que donneur d'ordre;
qu’il y a donc lieu de l'acquitter de ce chef; _ ,

Attendu que par contre il est certain %ue I'article 193 s‘applique
entierement dans son chef car ['ordre d’attaquer implique aussi bien
les actes de pillage, de devastation, que de massacre, que certes celui
qui dirige la guerre doit s’attendre que des massacres, par le fait_de
la_guerre, se commettent et que c'est précisément cela que |'article
193 veut réprimer a savoir cette action geénéralisee et difficilement
individualisable de Bll!age, de dévastation et de massacre; (...
(Cdg RU, 11/3/60, Président Lamy, affaire n° 11).

H. Circonstances atténuantes

Le Conseil de ?uerre a admis de trés Iar?es circonstances atté-
nuantes en tenant compte de divers élements.

‘a) _Situation trouble. Folie collective. Climat de révolution
géneralise

41, Attendu que toutefois le conseil de guerre admet le bénéfice
de certaines circonstances atténuantes résultant de la situation parti-
culierement trouble, (1UI régnait dans cette région, ou, en principe, les
Eremlers actes de violences furent le fait des bahutu; ()p (Cdg RU,

12160, President Lamy, affaire n° 15).

42. Attendu que, pour apprécier les peines a prononcer, il faut
tenir compte de I’etat de troubles qui régnait au Ruanda lors des
émeutes de novembre et d’un certain délire collectif qui anima les
auteurs (...) (Cdg RU, 29/2/60, Président Guffens, affaire n° 41;
idem pour fes affaires n® 21, 23, 27, 29 et 72).

43. Attendu qu'il échet maintenant de déterminer le degré de cul-
pabilité de chague prévenu; qu'il est prouvé qu’il n’y avait aucun
meneur dans les groupes arrétes; que tous les prévenus ont affirmé
qu’ils ont cru aux bruits circulant sur les collines, selon lesquels le



Mwami avait ordonné de massacrer les batutsi, réputés ennemis du
Ruanda et des européens; qu'il est certain que ces prévenus ont éte
ris par le mouvement de folie collective qui sest abaftu sur le
Ruanda au début de novembre; que les hommes qui sont présentement
jugés sont des étres frustes; (..) (Cdg RU, 30/12/59, Président
Guffens, affaire n° 67).

44, Attendu que, quant au taux de la peine, il y a lieu de retenir de
tres larges circonstances atténuantes en faveur des prévenus; qu’en
effet, céux-ci ont agi dans un climat de révolution généralisé; ...)
(Cdg RU, 13/5/60, affaire n° 91).

45, Attendu qu’il y a lieu d’accorder au prévenu de Iarq_es circons-
tances atténuantes eu"égard a la période troublée de révolution sociale
qﬁl ftait cellhe) dumoment; (...) (Cdg Ruanda, 8/11/60, OMP Hubert,
affaire n° 10).

b) Passion politique et motif politique

(46, Attendu que le tribunal tient compte de |'%état de trouble qui
régnait_au_Ruanda lors des émeutes de novembre et de la confusion
qur sévissait dans les esprits, que le tribunal retient et constate que les
infractions ont été commises sous I'empire de passions politiques; qu'il
retient ces circonstances atténuantes pour prononcer des peines en
dessous du minimum de 15 ang comming par la loi; (...) FCdg RU,
1213160, Président Guffens, affaire n° 265).

_ 47, Attendu néanmoins que les passions Polmques Ui sévissaient
a ce moment, les violences partout exercees, la crainte, doivent consti-

tuer pour les prévenus d’importantes circonstances atténuantes; (...)
(Cdg Ruanda, 8/11/60, OMP Danse, affaire n° 64).

Toutefois si la passion politique jointe & I’état de trouble peut
constituer une circonstance attenuante, la froide prémeditation
requise pour I'assassinat ne peut trouver de circonstance atténuante
dans le fait que le motif en soit politique.

48. Attendu que (cP aucune circonstance atténuante ne peut étre
retenue a la dechar%e U, prévenu en ce qui concerne_|‘assassinat; que
gue ne_constitue pas pareille circonstance;

notamment le motit politi on
(...) (Cdg Appel RU, 11/2/60, Président Sacré, affaire n° 39).

¢) Creédulite. Nature fruste des prévenus

49. Attendu que ces prévenus declarent avoir agi sur l'ordre d'un
certain R. qui leur disait de brdler parce que c*tait la volonté du
Mwami; que des lors ces simples agents d’execution crédules méritent



le bénefice de tres larges circonstances atténuantes; (...) (Cdg RU,
25/1/60, Président Lamy, affaire n° 70).

50. Attendu qu'il faut tenir compte, pour. app,rémer les peines a
prononcer, de ce que les prévenus n'ont jamais été condamnes, qu'ils
sont d’une nature fruste; qu'ils ont éte pris_par I'atmosphere de
trouble qui régnait au moment des faits; qu'ils ont été induits en
erreur par les faux bruits, parmi lesquels figure le soi-disant ordre du
Mwami d’incendier les habitations des batutsi; que le conseil de guerre
tient compte de Iarges circonstances atténuantes en faveur des pré-
venus (f (Cdg RU, 30/12/59, Président Guffens, affaire n° 71).

51 Attendu qu'il y a liey d’admettre de trés larges circonstances
atténuantes en faveur” des prévenus du fait de leur mentalité fruste et
Pl’lmltlve qui les a poussés a exécuter, sans réfléchir, les mots d’ordre
ances par ?ue_lques chefs de file; (..) #Cdg RU, 9/12/59. Président
Guffens, affaire n° 81, I06m pour es affaires n® 82 et 83).

d) Agents d’exécution

52. Attendu qu'il semble enfin que, ces prévenus ne sont encore
que de simples agents d’exécution qui ont fait partie d’une bande
plus importante dirigée par un leader qui n’a pu étre connu; que,
dans ces conditions, "vu |'atmospheére survoltée ‘qui régnait dans la
région au moment des faits, vu que ces. prévenus sont des individus
trés simples, il y a lieu d’appliquer la loi avec le benefice de tres lar-
es circonstances _atténuantes; (..) (Cdg RU, 19/3/60, Président

amy, affaire n° 58; idem pour I'affaire n° 16).

e) Bons antécédents

53. Attendu que cependant le prévenu mérite certaines circons-
tances atténuantes résultant de ce qu'il a toujours fait preuve avant
I'insurrection grave au Ruanda d'ung honnéte collaboration; que
toutefois sa qualité d’autorité coutumiére I'obligeait plus qu’un autre
dans pareille période de respecter le caractére rigoureux et impératif
du Code Ez)enal en matiere 0’atteinte a la sireté de I'Etat; (...) (Cdg
RU, 23/12/59, Président Lamy, affaire n° 51).

54, Attendu que la gravité des faits est en partie compensée par
les bons états de service antérieurs du prévenu; (..) (Cdg RU,
29/4160, affaire n° 94).

f) Modeération relative dans I'action criminelle

55. Attendu qu'il faut tenir compte de I'état de trouble et de la
confusion des esprits (im régnaient au Ruanda lors des émeutes de
novembre 1959; que le tribunal retient aussi comme circonstance



atténuante le fait qu'a l'occasion de I'expédition il n’a pas fallu
déplorer des sévices corporels ni de pertes de vies humaines; (...)
(Cdg RU, 24/2/60, Président Guffens, affaire n° 47),

g) Restitution immédiate des biens volés

06. Attendu que si l'infraction telle qu'elle a été reprochée aux
prévenus d’avoir participé a I’attentat ayant pour objet le pillage, la
dévastation et le massacre contre Polepdle et ses biens est etablie, ils
doivent mériter le bénéfice des plus arqes circonstances atténuantes
étant donné qu'ils ont restitué le bétail Te lendemain et paraissaient
ainsi regretter leurs actes de la veille; que si ce n'est pas un desiste-
ment justificatif, il n’empéche qu’il 'y a dans une pareille attitude
motif d’appllqyuer avec ,Ia_aplus grande indulgence a loi pénale; (...
(Cdg RU, '15/1/60, Président Lamy, affaire’n® 34).

h) Provocation - Représailles

57. Attendu gu’appré_mant,la, ravité des actes reprochés aux préve-
nus, il 'y a lieu de les faire bénéficier de trés larges circonstances atte-
nuantes résultant du fait qu'ils ont agi sous la Eoussee, d'une colere
e?fc_ertams )omts valable; (...) (Cdg RU, 25/1/60, Président Lamy,
affaire n° 5).

_58. Attendu qu'il faut aussi appliquer Iargiement le bénéfice des
circonstances attenuantes étant donng que cet attentat est le fait d’actes
de represailles immeédiats trés voising d’ailleurs d’actions défensives
contre des attaques des bahutu et vu surtout la confusion extréme du
moment; que toutefois les sous-chefs M., R., N., les notables K. et R.
vu leurs positions de commandement ou sociales, doivent étre_plus
seovelrze)ment punis; (...) (Cdg RU, 25/2/60, Président Lamy, affaire
n° 12).

59. Attendu (%u'en effet il n'est pas non plus douteux que les
attaques de bahutu quelques jours avant dans_le Ndiza et le I,\/Iarangiara
entrainérent des représailles dans les chefferies qui entouraient celles-
ci dans le but évident de les isoler; qu’ainsi les faits de Muyunzwe
rentrent, semble-t-il, dans_ces vastes contre-attaques congues par un
echzeISc;n supérieur (..) (Cdg RU, 6/4/60, Président Lamy, affaire
n° 25).

60, Attendu que cependant si sa (sous-chef tutsi K.). responsabilité
Be,nale est engagée sous I'angle de I'article 193, il y a lieu de le faire
enéficier des plus larges Circonstances attenuantes; quen effet il
chercha d’abord la modgération, que, s'il s rangea dans la violence et
l'illégalité, ce fut suite a une provocation inadmissible des bahutu con-
tre [Ur et les siens; que, de plus, ce prévenu a toujours joui d’une excel-
lente réputation en tant que sous-chef; qu’enfin le pays était dans cette
période dans I'état de la plus extréme confusion; (...)



Cas des bahutu: . .

Attendu que K. et M. sont en effet des leaders du parti hutu; qu’l
se dégage de toute cette affaire qu'ils ont di avoir dans les attaques
et provocations des bahutu un ro e_Preponderanti_ qu'ils. méritent des
lors une peine assez sévere ()’ car ils sont dans I'immédiat & l'origine
des troubles graves qui_ont afflige ces deux sous-chefferies; ,

Attendu que toutefois il n’est’ pas douteux qu’aussi pris, dans I'in-
surrection genérale et convaincus de la provocation lancinante des
batutsi ils se sont jetés dans ces actes de violence croyant servir, d’ail-
leurs a tort, la cause de la classe des bahutu; que, sous cet angle, ils
meéritent aussi le bénéfice de larges circonstances atténuantes, d’autant
plus que les bahutu se sont en. principe montrés beaucoup moins cruels
que les batutsi dans leurs actions; (...) (Cdg RU, 19/3/60, Président
Lamy, affaire n° 28).

61. Attendu gu’appréciant la gravité des faits, il y a lieu de préciser
que depuis environ huit jours e Ruanda était en etat d'insurrection,
que surtout depuis deux ou trois jours le territoire d'Astrida qui,
jusqu’alors, avait été calme, a connu des assassinats ou des pillages
et dévastations systématiques malgré que, sans cesse et déployant une
activité remarquable, les autorités et Jes troupes de I'ordre chérchaient
a empécher et a enrayer les dits criminels que, dans le cas présent,
|’attentat fut manqué précisément grace a cette intervention; que cette
occurrence heureuse n‘altere en_rien cependant la ?rawte, de cet atten-
tat, d’autant plus que I Premwr préveny, le chef G., était normale-
ment un représentant de I’ordre, particulierement averti du caractere
criminel de tels attentats suite a la réunion du 4/11/59; ,

Attendu que cependant le préevenu G., profondément influencé par
son milieu et sa condition, s'est décide a entrer dans I’action illégale
suite a des incendies commis_la veille et pour lesquels il voulait
d’office donner la responsabilité a Gitera; qu’ainsi, fort de cette
accusation qu'il aurait en temps normal ainsi que son frére calme-
ment vérifiee, G. sest decide d’organiser |'attentat de représailles
avec une bande armée; quil faut reténir cet état d'esprit comme étant
une circonstance atténuante tout comme d’ailleurs les excellents anté-
cédents du prévenu; (...) (Cdg RU, 23/12/59, Président Lamy,
affaire n° 53).

I) Menaces et intransigeance du parti adverse

62. Attendu que pour aPprémer a sa juste valeur la responsabilité
des chefs de ce mouvement et de ceux qui les ont suivis, et ainsi de
mieux personnaliser les peines a prononcer, il échet de rappeler que
cest a quelque 5 kilometres de la que le leader Aprosoma Polepole
alias Mukwiye et ses freres et parents furent arrétés a la mission de
Cyanika en novembre 1959 et finalement assassinés dans d’abominables
conditions; (...)



Attendu (%ue,su au_moment ou se situent les événements Sous
examen, les tutsi n'avajent plus une seule fois depuis novembre 1959
attaqué un seul hutu, il est néanmoins certain qu’ils ne cessaient de
Promettre le retour des hostilités, I'arrivée 0’armées étrangeres,

’ecr?]sefment du mouvement d’émancipation hutu et la liquidation de
ses chefs:

“Attendu que ces faux bruits joints aux actions meurtriéres citées
ci-dessus ont provoqué dans la masse hutu un mouvement de panique
qui s’est finalement changé en une volonté farouche de devancer une
attaque tutsi a laguelle tous semblent avoir vraiment cru;

Attendu que si ces faits ne peuvent en aycun cas constityer une
excuse, ils permettent toutefois d'expliquer les infractions relevées dans
ce jugement et de faire bénéficier leurs auteurs des plus larges cir-
constances atténuantes; (...) (TR 28/11/60, Juge Danse, affaire n° 1).

63., Attendu que s'il y a lieu, guant au taux de la peine a appliquer,
de faire bénéficier le prévenu de certaines circonstances atténuantes
découlant notamment du climat politique spécial existant a 1'poque
et qui fut dans une certaine mesure provoque par I'intransigeance
d’une partie de la population d’origine tutsi, il y a lieu de tenir égale-
ment compte que le prévenu était”manjifestemént le chef, ’organisa-
te#r_ de Iazt))ande d'incendiaires; (...) (TR 2/6/61, President Smets,
affaire n° 2).

64 Attendu que les dix prévenus doivent sang aucun doute tous
bénéficier de certaines circonstances atténuantes, résultant notamment
de leur mentalité trés fruste et trés primitive, ainsi que du fait qu'ils
furent dans une certaine mesure rovogues par I'atfitude intransigeante
de 4Isa population tutsi; (...) (TR 31/3/61, Preésident Smets, affaire
n°4).

j) Ordres recus
65. Attendu (..) que surtout les simples agents d’exécution méri-

tent une application ‘encore plus moderée (d& la loi Fenale) parce
que, dans leur chef, ils étaient, vu les ordres recus, plus ou moins
convaincus par la lggitimité de leurs actes; (...) (QCdg RU, 25/1/60,

Président Lamy, affaire n° 5).

. 66. Attendu que, examinant la quotjté des peines a infliger, il y a
lieu de retenir en faveur de tous les prévenus que ceux-Ci ont agi sous
I'impulsion du moment, parce que les ordres venant de I'owami
leur disaient d’arréter les Aprosoma qui étaient considerés comme les
réels responsables — a tort ou a raison — des graves événements qui
avaient éclatés dans le Ndiza et le Marangara; (...) (Cdg RU, 21/4/60,
Président Lamy, affaire n° 19).

67. Attendu que surtout vers 14 heures Nk. désigné comme grand
umugaba arriva a Muyunzwe juste avant I’attaque ‘avec N.V. qui, a



cette date vivait en permanence a I'lbwami; qu'en effet B. déclara a
I'audience que Nk. [ui aurait dit qu'il était reellement soupconné de
faire partie de I’Aprosoma et que ce fut cela qui alors le decida d’agir
pour faire montre de sa fidélite;

_Attendu que cet élément constitue_dans le chef du ?revenu ung
circonstance atténuante; qu’on apercoit nettement qu'il fut poussé a
agir et qu'il voulait faire preuve de zele et quétant donné son jeune
age il s'est laissé emporter par |’enthousiasme de l’action et d’une
cértaine gloire a ses yeux; (...) (Cdg RU, 6/4/60, Président Lamy,
affaire n” 25).

68. Attendu,, (%uar]t aux_autres prévenus, qu’ils ont agi sous une
certaine contrainte, a savoir qu'ils s’exposaient a des représailles de
la part de leurs chefs coutumiers, s'ils n'obéissaient pas aux ordres
qui'leur €étaient transmis par G., S, N. et R, soi-disant pour abattre
les ennemis du Mwami: que toutefois, selon leurs propres aveuy, ils
ont pu se rendre compte, soit & Zivu, soit @ Munazi, que R. n’etait
nullement en danger ou attaque; qu’ils ont malgré tout executé [es
instructions de leurs chefs coutumiers; qu’ils se Sont rendus compte,
par apres,,que les destructions qu’onleur demandait d’accomplir
etaient dirigees contre des hommes (1u| ne leur avaient rien fait et
qu’ils avaient été trompés: qu'ils ont témoigné de leurs regrets entre
autre en remettant tous les objets volés; quen_ conséquence il y a
lieu de tenir compte en faveur des prévenus, %u! n'ont fait qu’obéir
aux ordres regus, de tres larges circonstances atténuantes, permettant
de pronancer a leur égard unie peine inférieure au minimym comminé
par la loi; (...) (Cdg RU, 24/12/59, Président G uffens, affaire n°40).

69. Attendu que les prévenus B. et _C.,_relnterro?es par le Tribunal
de céans, Pretendent tous les deux avoir simplement executé les ordres
recus de leurs autorjtés, coutumiéres; que méme si cette affirmation
était conforme a la vérité, ce qui n’est pas prouve, I'enguéte n’ayant pas
permis d’etablir avec certitude la portée exacte des ordres quils avaient
recus, ce systeme de défense ne pourrait étre retenu; qu'en effet
dans ce cas ces deux prévenus, tous les deux sous-chefs ayant recu
une_bonne instruction, auraient dd se rendre compte que ces ordres
gu’ns recurent étaient manifestement illégaux; T() (Cour Militaire

u Ruanda, 15/6/61, RPA 3, Président Smets, affaire n° 89).

k) Aveux

70. Attendu que les. aveux des prévenus font espérer leur reclasse-
ment aisé dans la société et _E),rouvent,leurs regrets et leur volonté
d'accepter les sanctions méritées; qu'il est donc possible de leur
octroyer a tous le bénéfice de circonstances atténuantes; (...) (TR
2213161, Juge Danse, affaire n° 48).



I. CAUSES DE JUSTIFICATION ET D’EXCUSE

Lorsque, suite & une attaque commise par une bande armée, un
chef organise le lendemain une contre-attaque tout a fait déme-
surée avec celle de la veille et qui ne répond plus a une attaque
injuste qui se commet ou qui va se commettre, il faut écarter
I’excuse absolutoire de la légitime défense.

71. 1. Affaire du 5 novembre a Kayenzi

(...) Attendu que le prévenu nie avoir participé a ce meurtre mais
reconnait s'8tre trouve sur les lieux et se justifie en declarant que la
région avait été attaquée au préalable par les bahutu de la région et par
ceux qui venaient du Ndiza et qu'ils étaient venus a la demande de
son collegue K. pour le défendre; )

Attendu que cependant de I'enquéte il n’apparait pas que |'attaque,
dont parle le prévenu, ait été exercée comme 1l le dit avec une extréme
violence; que de plus les faits se sont passés la veille et n’ont endom-
ma(‘;e que le rugo d’une seule personne ou il y avait trois huttes; que
toutefois on peut aussi admettre qu’étant donné les faits qui se pas-
serent les jours précédents dans la chefferie du Ndiza, qui est limi-
trophe a cette région, le prévenu était en droit de craindre une attaque
des gens de cette chefferie;

Attendu_que toutefois dans le nombre des victimes du 5 novembre
qui sont trés nombreuses (18). 1l s’at(;lt en réalité de tous indigenes de la
région Kayenzi; que dés lors'il est trés peu probable qu'il yeut vérita-
blement une attaque sérieuse venant d’ailleurs, mais bien au contraire
une action de repreésailles particulierement violente dépassant large-
ment les dégats de la veille ou non seulement |I(]/ eut participation des
indigenes de Kayenzi, mais aussi des indigenes de trois sous-chefferies
voisines; que d’ailleurs le prévenu M. qui ce jour la accompagnait
I’Administrateur de territoire assistant E. pour arréter les incendies, a
toujours déclaré que les autres sous-chefs K., B., G. et C. étaient en
action dans cette sous-chefferie;

Attendu que dés lors on ne peut admettre que le prévenu G., qui
est cependant Je seul inculpé pour les faits du 5 novembre, a agi parce
qu’il etait en état de Ie([;m[ne défense; qu’en effet il n’y eut pas dans
ce cas_I'emploi direct et nécessaire de la violence pourrepousser une
agression injustifice qui se commet ou qui va se commettre (Précis
Droit Pénal’ Braas, n° 187, Edit. 1936); qu’en effet il n’y avait pas
d’a(t}ressmn,qm se commettait alors ou qui était imminente que «sur-
tout » la défense n’était nullement proportionnée avec les faits de la
veille, mais en réalité constituait des actes de représailles dépassant
largement la nécessité actuelle; que surtout le nombre de propriétés
détruites, incendiées ou pillées dépassaient ce qui s'était passé la veille



et plus particulierement le meurtre de N. et les blessures a de nom-
breuses personnes sont hors de proportion avec les agressions com-
mises ou a craindre; (...)

[I. Faits du 8 novembre

Cas de M. (le chef)

" (...) Attendu que cependant la défense invoque le bénéfice de la
légitime défense; , _ _

Attendu que dans ce cas également les actions des bahutu se situent
la veille et n'eurent qu’une ampleur trés relative; _

Attendu que par_contre le dimanche 8 novembre il y eut une
contre-attague tout a fait démesurée avec celle de la veille et (1u_| ne
répondait plus a une attaque injuste qui se commettait ou qui allait s
commettre; que dans ce cas |é prévenu agissait par simple esprit de
vengeance et de représailles, qu’il faut des lors écarter |excuse abso-
lutoire de la légitime défense; (..) (Cdg RU, 11/3/60, Preésident
Lamy, affaire n° 11).

Lorsqu’une armée de 1 500 hommes se rue sur deux personnes
sans défense et les tue, il est évident qu’il ne s’agit pas d’un cas
de légitime défense, méme si les prévenus ont pu penser qu’un
parti politique menacait d’abattre le leur et aient estimé néces-
saires des représailles sanglantes.

72. Quant aux causes de justification et d’excuse

Attendu que la défense a prétendu que les prévenus ont agi dans
le but de se défendre contre les attagues provenant des Aprosoma
du Marangara, qu'ils vivaient dans la crainte d’&tre a leur tour attaqués
et tués; %ue la défense_invoque en outre cette cause de justification,
I'excuse de la provocation; , _
~ Attendu que la_défense a demandé la production de deux lettres
émanant de Sindibona par lesquelles il ‘informait Sagahutu de la
connivence qui aurait existé entre les Aprosoma et le Gouvernement
du Ruanda-Urundi pour abattre ['Unar et tuer le Mwami; que ces
documents étaient tombés entre les mains de certains prévenus; que
la menace que I’Aprosoma faisait peser sur tout le sud du Ruanda
amena les hommes rassemblés a Nyanza a projeter tout un systeme
de défense, dans lequel se placent les représaillés contre Sindibona et
Munyandekwe: que la défense tire argument de cette menace pour
justifier I'attaque de Kirengeri et Ntenyo; o _

Attendu que ces documents ont été produits par le Ministere Public,
mais que leur examen ,graphol‘ogque a démontré qu'il s'agissait de
faux; que la_défense réplique a cela que les prévenus ont pu croire
de bonne foi a la menace de I’Aprosoma puisqu’ils ignoraient qu’il
s'agissait de faux;



Attendu qu'il ne peut étre question de légitime défense qu’en cas
d’une attaque violente commencée ou imminente, dlrlgiee contre des
personnes ou des hiens, ayant un caractére illégal; que Ta défense soit
Fropornonnee_a I’attaque (Schuind, Droit criminel, I, p. 101); que
‘on chercherait en vain dans le cas présent une attaque imminente
ou commencée qu'en effet lors de I'arrivée de Nk. et son armée chez
B., il fut clairement constaté qu’il n’y avait aucune attaque, ni menace;
que pour attaquer les deux moniteurs I'armée de Nk. a fait 15 kilo-
métres vers le nord sans rencontrer aucune résistance ni attaque;
qu'enfin une armgée de 1500 hommes s’est ruée sur deux moniteurs
sans défense; qu’il est évident qu'il ne s'agit pas ici d'un cas de légi-
time défense; _ ) o _
~Attendu que la provocation peut étre une excuse élisive d'infrac-
tion; qu’il faut toutefois constater que ni Sindibona ni Munmandekwe
avaien provoque un quelconque membre de I'armée de Nk.; (..
(Cdg RU, 9/3/60, Président Guffens, affaire n° 13).

La contrainte résultant de lI'ordre donné ne peut étre retenue
lorsque le prévenu a outre-passé I'ordre.

73. Attendu que par contre la contrainte invoquée par la défense
a titre d’excuse ne peut étre retenue; (...) qu’il est certain que la
contrainte résultant _de I'ordre donne ne "devait pas les pousser a
outrepasser, comme._ils le firent, I'ordre venant de haut et & satisfaire
leurs appoetlltg sanguinaires; (...) (Cdg RU, 30/12/59, Président Lamy,

affaire n° 16).

Ne peut invoquer un état de nécessité irrésistible qui se dégage
du danger immédiat de violences celui qui, ayant été attaqué par
une bande guerriére, revient avec du renfort, domine le terrain et
exerce des représailles.

T4, Attendu (...) qu’on ne peut admettre dans son_chef un état de
nécessité irrésistible (1UI s ,dega%e du danger immediat de violences,
parce qu’en réalité celles-ci étaient terminées; que de plus elles ne ?ou-
vaient plus étre imminentes en ce sens qu’étant venu avec du renfort,
il dominait le terrain, mais exercait alors des actes de vengeance et de
représailles plus violents et prolongés; (..) (Cdg RU, 19/3/60,
Président Lamy, affaire n° 28).

Ne peuvent invoquer que la provocation qui leur a fait perdre
le contréle de leurs nerfs et non la Iégitime défense ceux qui,
ayant été attaqués par une bande de pillards et incendiaires, en
tuent plusieurs alors que ces derniers s’enfuient et qu’eux-mémes
auraient pu aussi bien les arréter que les tuer.



75, Attendu que dans les conditions ou ils ont agi, ces prévenus
n’étaient nullement en état de Iégitime défense vu que les pillards et
les. incendiaires dont sans doute fa|sa|ent_f)a[t|e_ les victimes avaient
F_I’IS la fuite et ne furent tués que lorsqu'ils étaient déja éloignés du
ieu de leurs forfaits; que de plus bénéficiant alors d’ung force
supérieure aux fuyards ils étaient a méme aussi bien de les arréter que
de les tuer; (1ue des lors leurs meurtres ont été dirigés par esprit de
représailles et non & un moment ou étant sous le coup d’une attaque
ils devaient craindre directement pour eux et méme alors pour leurs
biens et se trouvaient dans un état de nécessité absolue; qu'il n’em-
péche qu'il est certain que si ces prévenus ont agi de la sorte ils ont été
nettement provoqueés par les victimes et de plus se trouvaient depuis
au moing deux jours dans un état d’inquiétude et qu'ils_ont jusqu'a
un certain point perdu, le contrdle de leurs nerfs et ont ainsi agi avec
une brutalité inadmissible; (...) (Cdg RU, 15/4/60, Président Lamy,
affaire n° 74).

Lorsque, lors d'une opération guerriere commandée et orga-
nisée par un chef avec I'aide de ses sous-chefs, I'un de ceux-ci,
vu sa position subalterne et la contrainte dont il faisait I’objet, a
di accompagner I'armée mais n’a assumé aucun rble de com-
mandement et n’eut aucune activité coupable, il y a lieu de
I’acquitter.

76. Attendu toutefois que le prévenu K. (sous-chef) a tenté pen-
dant plusieurs jours de protéger Sagahutu et d’empécher quil fut
soit tué, soit arrété; que S. (Sous-chef) a essayé d’empécher que la
maison de Sa%ahutu_fut pillee et sacca?ee par I'armée de NK.; que
tous deux se trouvaient dans une situation fort délicate vis-a-vis de
leurs supérieurs, tant par leur position subalterne que par Iattitude
négative qu'ils avaient adoptée vis-a-vis des opérations_en cours; que
I'un et l'autre n’ont accompa%ne I'armée que contraints et forcés,
craignant pour leur personne et pour les leurs en cas de refus; quils
n'ont ga,s effectivement participé aux infractions; qu’ils n’ont pas
rassemblé les hommes de leur chefferie pour venir grossir les rangis
de I’armée; qu'ils n’ont assumé aucun role de commandement; que le
tribunal retient en leur faveur cette crainte, cause de justification,
pour les aC(}unter du chef d'infractions mises a leur charge; (...)
(Cdg RU, 9/3/60, Président Guffens, affaire n° 13).

71. Attendu que le sous-chef B., contre lequel il n'existe que des
accusations trés vagues, explique son attitude dans Ie fait qu’il ne
pouvait se désister vu la contrainte dont il faisait I'objet étant donné
son appartenance a un parti opposé a celui dont dépendaient plutot
ses autres collegues et que, lorsqu’il arriva sur les lieux a Rutobge, il
chercha dés qu’il put a ne pas participer aux représailles; qu’effective-



ment, lorsqu'il atteste étre resté chez Iinfirmier au dispensaire de
Rutob?e, 0n ne peut contester le bien fondé de sa déclaration, qu’en
effet il quitta avec M. vers midi et demi les lieux sinistrés et rentra
chez lui; que, dans ces conditions, ce prévenu s’est volontairement
désisté et n’eut aucune activité coupable certaine; que, dans ces condi-
tions, il y a lieu de l'acquitter; (..) (Cdg RU, 11/3/60, Président
Lamy, affaire n° 11).

Il. PROCEDURE PENALE
A. SAISINE DU TRIBUNAL

Les formalités de la citation ont été considérablement sim-
plifiées par l'article 4, alinéa 2 de I’'Ordonnance Iégislative
n° 081/225 du 12 novembre 1959 sur le régime militaire (BORU
1959, p. 1027) qui dispose que:

L'inobservation des délais de procédure par le conseil de guerre ne
sera pas une cause de nullité.

Cependant il est encore arrivé que le Conseil de guerre n’ait
pas été saisi, soit que le prévenu n’ait pas été touché par I’'assi-
gnation, soit que l’assignation ne soit pas rentrée au tribunal au
moment de l'audience, soit enfin que, I'identité du prévenu en
fuite n’ayant pu étre établie avec précision et une confusion pou-
vant subsister concernant cette identité, le tribunal n’ait pu s’es-
timer valablement saisi.

78, Attendu que les ?rév_enus comparaissent en personne, sauf
Mudacyahwa, Habimana et Bizimana; que i'identité de ces trois
prévenus n’a pas pu Etre établie avec precision, que d’autre part il
résulte du dossier qu’il y aurait_confusion entre les noms Habimana
et Haberimana; quil ne stagirait en fait que d’une seule personne;
que le tribunal ne peut en conséquence s'estimer valablement saisi
pour ces trois prévenus; qu’il y a lieu de déclarer |'action ﬁ)u,bllque
Irrecevable en ce qui les concerne; (...) (Cdg RU, 8/3/60, Président
Guffens, affaire n® 35).

B. CHOSE JUGEE

L’attaque de la colline Munazi par des bandes armées (4) a,
pour des raisons d’instruction, donné lieu a plusieurs enquétes
distinctes. Certains faits mis a charge de certains prévenus étaient

(4) Affaires ri 40 a 44 de novembre 1959,



déja jugés irrévocablement lorsque d’autres faits vinrent en juge-
ment.

Tous les faits constituant I'attaque d’une région sont normale-
ment rattachés entre eux par |'unité d’intention, a savoir la déter-
mination d’attaquer les habitants de cette région, et constituent
un délit collectif. Lorsque certains faits d’un délit collectif ont
déja fait I'objet d’'un jugement irrévocable, il est impossible de
poursuivre d’autres faits qui ont été découverts par aprés mais
qui ont été perpétrés avant le jugement en question.

79. Attendu que S. a été condamné a 12 ans de servitude Fénale
Frmmpale du chef d’attentat ayant Eg)our objet de porter la dévastation,
le massacre ou le plllage (article 193 du Code pénal, livre 11) commis
a Munazi le 10 novembre 1959, par jugement du Conseil de guerre du
Ruanda-Urundi rendu en date du 24 décembre 1959 (affaire n° 40),
que ce JuPement, rendu contradictoirement et sans appel, est devenu
irrévocable; que I'infraction qui est reprochée a S. a eté commise en
méme temps et sur les mémes lieux que celle dejadugee le 24 décem-
bre 1959; que les faits commis par le prévenu l¢ 10 novempre 1959 a
Munazi_ se_rattachent entre eux par I'unité d’intention, a savoir la
détermination d’attaquer les habitants de Munazi, réputés ennemis du
Ruanda parce que P_arnsans de I’Aprosoma; qu'il s'agit en |'occurence
d’infractions collectives; que, lorsque certains faits d’un délit collectif
ont déja fait I'objet d’un jugement devenu irrévocable, il est im-
possible de poursuivre d’autres faits qm ont été découverts par
aprés mais qui ont été perpétrés avant le jugement en question;
quen effet I'unité d’intention confond tous “les faits en une seule
infraction sur laquelle, en vertu de la regle non bis in idem, ,Iedjuqe
ne pourrait plus statuer a nouveau compte tenu de |'autorité de la
chose Ju?ee (Répertoire Pr_angue du Droit Belge, V° Chose jugeée,
n° 103 et 104; Cass. 10 mai 1948, Revue Juridique du Congo Belge
1949, p. 41); que donc I'action du Ministére Public contre S. est
irrecevable; (...) (Cdg RU, 29/2/60, Président Guffens, affaire n° 41).
_ 80. Attendu que les prévenus G. et R. ont déja été condamnés, par
ugement du Conseil de guerre du Ruanda-Urundi, rendu le 24 décem-
re 1959 (affaire n° 40%, respectivement a 15 et 10 ans de servitude
pénale Prlnupale du chef d’attentat ‘aﬁnt pour objet de porter la
dévastation, le massacre ou le_pillage a Munazi dans 1a journée du 10
novembre 1959; qu’en ce_qui concerne G. condamné par défaut, le
Rigement n’'est pas définitif; que la condamnation, en ce qui concerne
R., rendue contradictoirement et sans appel possible, est devenue
irrévocable; o o . o
Attendue que les faits qui sont soumis aujourd’hui a l'appreciation
du Conseil de guerre se sont passés a Munazi le 10 novembre 1959,



lors d'une attaque organisée et dirigée par le sous-chef local R.; que
le but de cette attaque était de combattre les habitants de Munazi,
réputés d'appartenance Aprosoma et, partant, ennemis du Ruanda;
3ue tous les faits qui se sont déroulés a cet endroit le méme jour,
oivent étre considérés comme un tout et jugés comme tels, vu l'unite
d'intention qui a animé les auteurs, qu’ii s’a?lt ici_d’une infraction
collective, comprenant plusieurs faits punissables mais rattachés entre
eux par l'unité d'intention, a savoir 1a volonté de soutenir contre les
Aprosoma_de Munazi une véritable querre civile; (..) (Cdg RU,
2912160, Président Guffens, affaire n° 42).

C. PREUVES

La non-confirmation d’aveux et la rétractation de témoignages
devant le tribunal n’empéche pas celui-ci de peser librement la
valeur de ceux-ci et de leur rétractation d’aprés les circonstances
ou ils ont eu lieu, les détails donnés, leur portée en rapport avec
d'autres éléments de preuve [18, n° 669, p. 268;j.

81, Attendu qu’en effet le fait de ne pas confirmer un aveu devant
le tribunal n’annihile pas pour ce seul motif la force ?_robante des
aveux recueillis lors de I'instruction préparatoire; qu'enfin pour res-
pecter les droits de la défense ces aveux ont été rappelés minutieuse-
ment aux prévenus qui alors se sont expliqués; que dans ces conditions
le conseil de guerre est libre de peser |ibrement d'aprés les circons-
tances ou ils ont eu lieu, les détails donnés, leur portée en rapport avec
d’autres éléments de preuve, de la valeur de ceux-ci et de leur rétracta-
tion; que cest ainsi que le conseil de guerre retient valablement les
aveux faits par les prevenus batwa en ce gm concerne les faits qui se
sont passés au Bufundu dans la journée du 8 novembre 1959; (voir
en ce sens Sohier, Code de Procédure, n° 661: aveu a l’instruction
préparatoire et jurisprudence citée en ce sens); (...)

“Attendu que sans doute par la suite ces accusateurs se sont_tous
rétractés, que cependant leurs rétractations sont trop systématiques
pour tre Iexf)ressmn de la vérite; qu’en effet, dans le cas des batwa,
a l"audience ils contestaient méme avant d’avoir entendu la question;
que dans le cas du sous-chef S, il donna une impression de peur com-
plete; qu'enfin plusieurs témoins a charge préférérent faire défaut;

Attendu que_ces rétractions finales ne prouvent rien en comParaL-
son_avec le poids certain des accusations préalables vu que_celles-ci
étaient précises, concordantes et trés circonstanciées; (...) (Cdg RU,
2212160, Président Lamy, affaire n° 33).

.82 Attendu que les témoins G., R., R, K. ont déclaré au début de
I'instruction préparatoire que le prévenu était le chef de la bande



qui dévastait, gl_llalt_et massacrait et qu'ils avaient vu ces faits, que
par la suite le 8 janvier 1960, les nommés R. et K. ont prétendu qu'ils
ne savaient ahsolument rien et le nommg¢ R. a déclaré qu’il n'avait
rien vu mais que les faits lui avaient été rapportés; que l'on sait
assez _combien au cours d’enquétes politiques les témoins peuvent
revenir sur leurs déclarations premieres alors que celles-ci  étaient
circonstanciées, précises et concordantes; que I’on_comprend fort bien
qu'a la réflexion ils préferent se taire pour éviter des vengeances,
mais qu’il ny a pas lieu pour autant d’écarter leurs premiers témoi-
nages qui Sont manifestement le reflet de la vérité; (..) (Cdg
uanda, 8/11/60, OMP Hubert, affaire n° 9).

Le Conseil de guerre a rappelé le principe selon lequel: «Le
droit du ministére public ou des parties de faire entendre des
témoins a l'appui des poursuites ou de la défense n'est pas illi-
mité; il appartient au tribunal, alors méme qu’aucune cause de
reproche n’existe contre le témoin proposé, d’en refuser I’audi-
tion s’il estime son témoignage inutile pour une manifestation
plus compléte de la vérité; (...) » [18, n° 667, p. 267].

83. Quant a l'incident

Attendu qu’au cours des débats a I’audience, le conseil de Nk. prit
des conclusions verbales demandant la comparution du Mwami Kigeri,
en_tant que témoin; (%ue le tribunal aprés avoir délibéré, décida de
joindre l'incident au fond et d’attendre la fin des débats; qu'il est
apparu tant des éléments recueillis par I'enquéte préliminaire que des
dépositions & I’audience, que le Mwami n’a chargé Nk. que d’une
mission défensive; que pour le surplus lintervention du Mwami
dans le déroulement ultérieur des événements de Kirengeri et Ntenyo
n'est pas prouvée; que le témoignage du Mwami aurait été recueill]
Pour,la premiére fois quatre mois aprés les faits, & un moment ou
es débats étaient déja engages; que dans ces conditions I"audition du
Mwami ne pouvait jeter aucune lumiere nouvelle sur les éléments de
la cause; que pour ces motifs le tribunal n’estime }Jas devoir faire
droit a la requéte de la défense; (...) (Cdg RU, 9/3/60, Président
Guffens, affaire n° 13).

D. DROITS DE LA DEFENSE

Le Conseil de guerre a eu le souci constant d’assurer au
maximum les droits de la défense. Bien que les audiences aient
eu lieu a Kigali, Astrida ou Nyanza, ou ne réside aucun avocat,
lorsque les prévenus n’avaient pas fait choix de défenseurs, le



Conseil de guerre en a désigné d’office chaque fois que les peines
a prononcer semblaient pouvoir dépasser vingt ans. Le Conseil de
guerre a fait appel aux barreaux d’Usumbura et de Bukavu. Il
est méme arrivé que le Conseil de guerre remette une audience
pour permettre a un prévenu de s’assurer le concours d’un avocat
alors que le prévenu manifestait ce désir pour la premiére fois a
I’audience.

84. Vu l'ordonnance de fixation d’audience pour le 22 décembre
1959 a Astrida a 8 heures du matin; (...) , o

Oui les prévenus en leurs dires et moyens de défense présentés par
eux-mémes, le prévenu R. exposant notamment qu’il désire faire
intervenir un avocat pour assurer sa défense; ,

Vu la remise de la cause a Iaudience publique du 24 décembre
1959 & 9 heures du matin, pour permettre a ceux qui le désirent de
s'assurer |'assistance d’un conseil; , ,

Vu a cette audience la comparution des prévenus, les prévenus R.,
N. et S. étant assistés de leur conseil, Maitre VdP, avocat du barreau
du Ruanda-Urundi; (...) (Cdg RU, 24/12/59, Président Guffens,
affaire n° 40).

E. EXECUTION DE LA PEINE DE MORT

Un prévenu ayant été condamné a la peine de mort et I'affaire
étant soumise au Conseil de guerre d’appel, le ministére public,
considérant que «Tout jugement passé en force de chose jugée
peut étre exécuté immédiatement» (5), a été jusqu’'a solliciter
I'avis du Conseil de guerre concernant I’exécution immédiate de
la peine de mort avant I'introduction d’un recours en grace.

. 85. Attendu que la partie poursuivante demande |'avis de la présente
juridiction sur l"opportunité de I'exécution immediate du jugement a
Intervenir et estime pour sa part que le maintien de la sireté publique
ne l'exige pas; , o

Attendu que le Conseil de Guerre d’Appel P_artage cette opinion;
qu’il est convaincu en outre que M. a agi sous I'influence d’une auto-
rite coutumiere, de droit ou de fait, et estime, pour ce motif, qu’un
éventuel recours en grace pourrait étre introdult avec succes;

PAR CES MOTIFS (...);

(5) Voir Conseil Supérieur, 7 octobre 1902 [8, I, p. 217].



Emet I'avis que I'exécution immédiate de cette HJ_eine ne s'impose
pas; (..) (Cdg RU, 11/2/60, Président Sacré, affaire n° 39).

F. APPEL

Un prévenu ayant été condamné a la peine de mort par le Con-
seil de guerre et ayant déclaré a l'audience, devant le premier
juge, vouloir interjeter appel, le Conseil de guerre dappel a
déclaré I'appel recevable et a eu I'occasion de rappeler le carac-
tére non formaliste de la procédure belge africaine.

D’autre part un substitut du procureur du Roi ayant suivi
I'appel, le Conseil de guerre d’appel a déclaré recevable I'appel
du ministére public, les substituts du procureur du Roi étant pré-
sumes agir sur délégation du chef du parquet.

86. I. Recevabilité de I'appel: Quant a I'appel du prévenu:

Attendu que I'appel d’un jugement rendu contradictoirement se
fait par une déclaration au gréffe ou par missive adressée au greffier
(art. 111 du Code de procedure pénale);

Attendu que le prévenu M. a déclaré, a I’audience, devant le premier
Juge, vouloir interjeter appel;

Attendu que cette déclaration d’appel est valable; qu’il faut admet-
tre, en effet, eu égard au caractére non-formaliste de la procédure en
droit congolais, que I’appel est recevable quant & la forme lorsque com-
me en |’espece, 12 volonte d'interjeter appel n'est pas douteuse et a et
constatée par e qrefﬂer sur la feuille d’audience (en ce sens: Conseil
de querre d’aﬂ) . 17-1-1899, Jurisprudence de I'Etat Indépendant du

Congo, 1, p. 39; Sohier, Droit de procédure congolaise, n° 750);

Quant a I'appel du Ministére Public:

Attendy que_ la, faculté d'interjeter appel appartient au Ministere
public prés la juridiction qui doit prononcer sur I’api)el, c'est-a-dire
en I'espéce, au Procureur du Roi prés le Tribunal de Premiére
Instance d’Usumbura;

Attendu que l’'appel a été interjeté par le Substitut du Procureur
du Roi de Kigali; mais que cet appel est valable, les substituts du
procureur du Roi étant présumés agir sur délégation du chef du Far-
Buet_éCass. 31711890, Pas. 1, 431); (...) (Cdg Appel RU, 11/2/60

résident Sacré, affaire n° 39).



ANNEXE IV

STATISTIQUES

1. Conclusions des statistiques des jugements rendus gar le
Conseil de guerre concernant les faits de novembre 195

1) 1240 personnes ont été poursuivies, dont:

— 94, soit 8 %, ont été acquittées;

— 244, soit 20 %), ont été condamnées a une peine inférieure
ou égale a un an;

— 773, soit 62 %, ont été condamnées a une peine de plus
d’un an & 5 ans inclus;

— 90, soit 7 %, ont été condamnées a une peine de plus
de 5 ans a 10 ans inclus;

— 39, soit 3%, ont été condamnées a une peine Ssupé-
rieure @ 10 ans, dont deux condamnés a
mort (affaires numeros 16 et 39), aucune
de ces deux peines n’ayant été exécutée,
I'un des deux condamnés étant fugitif et
latitant (affaire numéro 16) et rautre
ayant bénéficié d’'un arrété royal de grace
commuant la peine de mort en détention
a perpétuité (affaire numeéro 39)-

2) Concernant I’ethnie des personnes poursuivies, constatons
une légére imperfection due aux faits que, d’une part, parfois,
dans I'identité des prévenus l’'ethnie n’a pas été relevée et que
d’autre part, lorsque I’ethnie a été relevée, dans certains cas (trés
rares il est vrai), I'ethnie était douteuse. En effet on peut com-
parer I’ethnie tutsi-hutu au fait qu’en Europe on ait demandé au
cours du Moyen Age ou des Temps Modernes si quelqu’un était
noble ou roturier. Dans la plupart des cas la réponse est certaine,



sauf s’il s’agit d’'une famille montante ou d’une famille descen-
dante.

Dans les cas de faits tutsi, sur 912 prévenus, nous dénombrons
394 Tutsi, 370 Hutu, 52 Twa, 4 Swabhili et 92 personnes dont
I’ethnie est ignorée.

Dans les cas de faits hutu, sur 312 prévenus, nous dénombrons
281 Hutu, 2 Twa, 1 Tutsi et 28 personnes dont I’ethnie est
ignorée.

Vu que le pourcentage de prévenus dont I’ethnie est ignorée
s'éléve seulement a 10 %, les statistiques ne sont pas faussées par
I’application de la régle proportionnelle et la répartition des per-
sonnes dont I’ethnie est ignorée entre les ethnies proportionnelle-
ment au nombre de personnes dont I'ethnie est connue.

Nous obtenons les résultats suivants:

Faits Tutsi:

912 personnes ont été poursuivies dont:
— 438 (394+44), soit 48 %, étaient Tutsi;
— 412 (370+42), soit 45 %, étaient Hutu;
— 58 ( 52+ 6), soit 6,5 %, étaient Twa,;
— 4 , soit 0,5 %,étaient Swabhili.
Faits hutu:

312 personnes ontété poursuivies dont:
— 309(281 +28) étaient Hutu;
— 2 étaient Twa;
— 1 était Tutsi.

3) Si nous considérons uniquement les ethnies, indépendam-
ment du mobile des actions et en appliquant la régle proportion-
nelle comme ci-dessus, nous obtenons les résultats suivants:

1 240 personnes ont été poursuivies dont:

— 443 (399+44) , soit 36 %, étaient Tutsi;
— 733 (662+42+28 +1), soit 59 %, étaient Hutu;
— 60 ( 54+ 6) , soit 5%, étaient Twa,

— 4 étaient Swabhili.

4) Si nous considérons uniquement le mobile des actions,
1 224 personnes ont été poursuivies, dont:



— 912, soit 75 %, pour faits tutsi;
— 312, soit 25 %, pour faits hutu.

La différence du nombre des personnes poursuivies (1 224 ici
et 1240 ci-dessus) résulte du fait que, pour 1'affaire numéro 49
concernant 16 prévenus, il est impossible de préciser s’il s'agit
de faits tutsi ou hutu.

5) Si nous recherchons la gravité des faits, nous relevons que
51 personnes ont trouvé la mort au cours des faits qui ont été
jugés:

— 37, soit 73 %, suite a des faits tutsi;
— 14, soit 27 %, suite a des faits hutu.

6) Si nous examinons les infractions retenues, nous relevons
les condamnations suivantes:

a. Infractions de droit commun:

— 63 assassinats;

— 69 meurtres;

— 172 arrestationsarbitraires;

— 2 coups volontaires mortels;
— 44 coups.

b. Infractions a la siireté de | 'Etat:
— 975 prévenus ont été condamneés pour attentat ayant pour
objet la dévastation, le pillage ou le massacre (article
193 du code pénal);
— 98 prévenus ont été condamnés pour infraction a I’article
199 du code pénal, spécialement pour port d‘armes
dans un mouvement insurrectionnel;

c. Infractions diverses de droit commun:

— 65 prévenus ont été condamnés pour diverses infractions
telles que incendie, destruction méchante, vol, rébel-
lion, incitation de militaires a la révolte.

Notons, pour autant que ce soit nécessaire, que certains préve-
nus ont été condamnés pour diverses infractions commises soit en
concours matériel soit en concours idéal.



1. Conclusions des statistiques des jugements rendus par le
Tribunal de Premiere Instance du Rwanda concernant les faits
dont il était saisi a la date de I'Ordonnance Législative numéro
01/188 du 31 mai 1961 concernant | ‘amnistie

1) 770 personnes ont été poursuivies, dont:

= 36,50it 4 %, ontété acquittées;

— 375,s0it 49 %, ont été amnistiées;

— 98,s0it 14 %, ont étécondamnées a une peine inférieure
ou égale a un an;

— 214, soit 27 %, ont été condamnées a une peine de plus
d’un an a 5 ans inclus;

— 31, soit 4 %, ont été condamnées a une peine de plus
de 5 ans a 10 ans inclus;

— 16,s0it 2 °/0, ont été condamnées a une peine supé-
rieure a 10 ans.

Il apparait que les amnisties sont de nature & fausser les statis-
tiques, aussi est-il utile de présenter un tableau ne comprenant
pas les amnistiés:

395 personnes ont été poursuivies et soit condamnées soit
acquittées:

— 36, soit 9 %, ont été acquittées;

— 98, soit 25 %, ont été condamnées a une peine inférieu-
re ou égale a un an;

— 214, soit 54 %, ont été condamnées a une peine de plus
d’'un an a 5 ans inclus;

— 31, soit 8 %, ont été condamnées a une peine de plus
de 5 ans a 10 ans inclus;

— 16, soit 4 %, ont été condamnées a une peine supérieu-
re & 10 ans.

En ce qui concerne les amnistiés, relevons une légere imper-
fection dans les statistiques. En effet, sur les affaires dont le
Tribunal de Premiére Instance était saisi, un certain nombre
n’était pas encore jugée au 1/11/61. Toutefois la Commission
d’amnistie belge a reconnu le caractére politique de ces affaires et,
en vertu de I’Ordonnance Législative numéro 01/245 du 24 juil-



let 1961, le Tribunal ne peut vider sa saisine qu’en déclarant les
faits non établis et en acquittant ou en déclarant les faits établis
et en renvoyant des poursuites suite a l'amnistie. Nous avons
considéré que les prévenus étaient tous amnistiés.

2) Si nous examinons les ethnies en tenant compte du mobile
des actions:

a. Dans le cas de faits tutsi, sur 114 prévenus, nous dénombrons
70 Tutsi, 28 Hutu, 1 Twa, 1 Congolais, 1 Portugais et 13 per-
sonnes dont I'ethnie est ignorée.

b. Dans les cas de faits hutu, sur 648 prévenus, nous dénombrons
588 Hutu, 9 Tutsi, 3 Twa et 48 personnes dont I’ethnie est
ignorée.

Faisant application de la régle proportionnelle nous obtenons
les résultats suivants:

Faits tutsi:

114 personnes ont été poursuivies:
— 79 (70+9), soit 70 %, étaient Tutsi;
— 32 (28+4), soit 27 %, étaient Hutu;
— 1 était Twa, 1 Congolais et 1 Portugais.

Faits hutu:

648 personnes ont été poursuivies:

— 636 (588+48) étaient Hutu;
— 9 étaient Tutsi et 3 Twa.

3) Si nous considérons uniquement les ethnies, indépendam-
ment du mobile des actions et en appliquant la régle propor-
tionnelle comme ci-dessus, nous obtenons les résultats suivants:

770 personnes ont été poursuivies dont:

— 88( 79+ 9), soit 11 %, étaient Tutsi;
—  668(616+52), soit 87 %, étaient Hutu;

— 1 , soit 1%, étaient Twa;
— 1était Congolais,1 Portugais et 1 Belge (fait de poli-
tique belge).

4) Si nous considérons uniquement le mobile des actions,
762 personnes ont été poursuivies, dont:



— 114, soit 14 %, pour faits tutsi;
— 648, soit 86 %, pour faits hutu.

La difféerence du nombre de personnes poursuivies (762 ici et
770 ci-dessus) résulte du fait que les affaires NUMEros 64 et 65
concernant 8 prévenus bien qu’étant de nature politique, ne
concernent pas des faits tutsi ou hutu.

5) Si nous recherchons la gravité des faits, nous relevons que
22 personnes ont trouvé la mort au cours des faits qui ont été
soumis au Tribunal de Premiéere Instance du Rwanda:

— 12, soit 54 %, suite a des faits tutsi;

— 10, soit 46 %, suite a des faits hutu.

6) Si nous examinons les infractions retenues, nous relevons
les condamnations suivantes:
— infractions de droit commun:

— 3 assassinat;

— 57 meurtre;

— 17 arrestation arbitraire;

— 43 coups.
— infractions a la sireté de I’Etat:

— 206 attentat ayant pour objet la dévastation, le pillage

ou le massacre;
— 17 port d’armes dans un mouvement insurrectionnel.

— Infractions diverses de droit commun;
— 142.

. Tableau récapitulatif des conclusions statistiques

1 2 3
Conseil ~ Tribunal
de ; Total
remiere
querre  Ancfince
1. Nombre de personnes poursuivies: 1240 110 2010
— amnistiés . — 3715 375
Nombre de personnes_Poursulvges
et soit condamnées, soit acquittées 1240 3% T 635

j nombre =3 36 130

— acquittées 0% = g 8
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Tableau récapitulatif (suite)

— peine inférieure ou égale
alan

— peine de 1a 5 ans inclus
— peine de 5a 10 ans inclus

— peine de plus de 10 ans

2. Ethnie des prévenus selon le mobile
des actions:
— Faits tutsi: — total

— tutsi:
— hutu:

— twa:
— swahili:
— portu?a]s:
_ — congfo ais:
— Faits hutu: — total
— hutu
— twa
) — t_UtSl
— Faits non tutsi ni hutu

nombre
%
nombre
%
nombre
%
nombre
%

" nombre

nombre
nombre

3. Ethnie des prévenus indépendamment du

mohile des actions:
— total

- tutsi: { [%)mbre
hutu: ]( @}O)mbre

(' nombre
%
— swahili
— portu?a_ls
— congolais
— Delge

4. Nombre de personnes poursuivies,
selon e mobile des actions:

— total X
— faits tutsi: { Aomore

— faits hutu: ]( pombre

— note: faits non tutsi ni hutu

1

244
20
173
62
90

3

1224
912
5
312
%
16

2

98
2
214
%4
3l

762
114
14
648
86

1026

444

1986
1026
52
960

24
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ANNEXE V

Articles du Code pénal concer(?anltEI{est atteintes a la sireté intérieure
e I'Eta

“Art. 186. — Quiconque soit par des discours tenus dans des
reunions ou lieux publics, soit par des €crits, des imprimés, des
images ou emblémes quelconques, qui auront été affichés, distri-
bués ou vendus, mis en vente ou exposes au regard du public
aura excité les populations contre les pouvoirs établis sera puni
d’une servitude pénale de deux mois @ trois ans et d'une amende
de cent a deux mille francs ou d'une de ces peines seulement.

Art. 187. — L'attentat dont le but sera de renverser les pou-
voirs établis sera puni d’une servitude pénale de quinze a vingt
ans.

BAlrt. 188. — L’attentat existe des qu'il y a tentative punis-
sable.

Art. 189- — Le complot formé pour arriver au but mention-
né a laricle 187 sera puni d’une servitude pénale de dix a quinze
ans si quelque acte a été commis pour en préparer I'exécution et
d'une servitude pénale de cing a dix ans dans le cas contraire.

Art. 190. — 1l'y a complot dés que la résolution d’agir a été
arrétée entre deux ou plusieurs personnes.

Art, 191. — Quiconque aura méchamment et publiquement
attaqué la_force obligatoire des lois ou ,provogue directement
a y désobéir sera puni d’une servitude pénale de deux mois a
trois ans et d’une amende de cent a deux mille francs ou d’une
de ces peines seulement.

Art. 192. — Quiconque en réFandant sciemment de faux
bruits de nature a alarmer les populations ou a les exciter contre
les pouvoirs etablis, aura porté ou aura cherche a porter le trouble
dans |'Etat sera puni d’une servitude pénale de deux mois a trois
ans et d'une amende de cent & deux mille francs ou d’une de
ces peines seulement,



Art. 193. — L’attentat ayant pour objet de porter la dévas-
tation le massacre ou le pillage sera puni d’une servitude pénale
de quinze a vingt ans.

Le complot formé dans le but d’exécuter I'attentat prévu par
le présent article sera puni d’une servitude pénale de dix a
quinze ans si quelque acte a été commis pour en préparer |’ex-
écution et d’une servitude pénale de cing a dix ans dans le cas
contraire.

Art. 194. — Quiconque soit pour s’emparer des deniers pu-
blics soit pour envahir des postes, magasins, arsenaux, ports,
vaisseaux, batiments ou autres propriétés publiques ou particu-
lieres soit enfin pour faire attaque ou résistance envers la Force
Publique agissant contre les auteurs de ces infractions, se sera
mis a la téte de bandes hostiles ou y aura exercé une fonction ou
un commandement quelconque, sera puni d’une servitude pénale
de dix a quinze ans.

La méme peine sera appliquée a ceux qui auront dirigé l’asso-
ciation levé ou fait lever organisé ou fait organiser les bandes.

Art. 195. — Dans le cas ou I'infraction prévue a l'article 187
aura été commise par une bande la peine portée par cet article
sera appliquée, sans distinction de grades, a tous les individus
faisant partie de la bande et qui auront été saisis sur le lieu de
la réunion séditieuse.

Sera punie de la méme peine, quoique non saisi sur le lieu,
quiconque aura dirigé la sédition ou exercé dans la bande un
emploi ou un commandement quelconque.

Art. 196. — Hors le cas ol la réunion séditieuse aura eu
pour objet ou pour résultat I'infraction prévue a l’article 187,
les individus faisant partie des bandes dont il est parlé ci-dessus
sans y exercer aucun commandement ni emploi et qui auraient
été saisis sur les lieux seront punis d’une servitude pénale de
cing a dix ans.

Art. 197. — Ceux qui connaissant le but ou le caractére des
dites bandes auront fourni a ces bandes ou a leurs divisions des



logements, retraites ou lieux de réunion seront punis d’une ser-

vitude pénale de deux a cing ans et d'une amende de cent a
deux mille francs ou d’une de ces peines seulement.

Art. 198. — Il ne sera prononcé aucune peine pour le fait de
sédition, contre ceux qui ayant fait partie de ces bandes sans y
exercer aucun commandement et sans y remplir aucun emploi ni
fonction, se seront retirés au premier avertissement des autorités
civiles ou militaires ou méme depuis lorsqu’ils n’auront été saisis
que hors des lieux de la réunion séditieuse sans opposer de
résistance et sans armes.

Néanmoins, ils seront punis a raison des autres infractions
gu’ils auront personnellement commises.

Art. 199. — 1. — Seront punis d’une servitude pénale de
deux a dix ans et d'une amende de cing cents a deux mille francs
ou d’une de ces peines seulement:

Ceux qui, dans un mouvement insurrectionnel auront porté des
armes apparentes ou cachées ou des munitions;

Ceux qui, dans un mouvement insurrectionnel auront pour faire
attaque ou résistance envers la Force Publique, envahi ou occupé
des édifices publics ou des maisons habitées ou non habitées;

Ceux qui dans un mouvement insurrectionnel auront fait ou
aidé a faire des barricades des retranchements ou tous autres
travaux ayant pour objet d’entraver ou d’arréter I’exercice de la
Force Publique ou la circulation des habitants;

Ceux qui dans un mouvement insurrectionnel, auront empéché
a |’aide de violences ou de menaces, la convocation ou la réunion
de la Force Publique ou qui auront provoqué ou facilité le ras-
semblement des insurgés, soit par la distribution d’ordres ou de
proclamations, soit par le port de drapeaux ou autres signes de
ralliement soit par tout autre moyen d’appel.

2. — Seront punis d’une servitude pénale de cing a vingt ans
et d’'une amende qui peut étre portée a deux mille francs ou de
la premiére de ces peines seulement;

Ceux qui dans un mouvement insurrectionnel se seront emparés
d’armes ou de munitions de toutes espéces soit a |’aide de violen-



ces ou des menaces, soit par le pillage de boutiques ou d’établis-
sements publics soit par le désarmement des agents de la Force
Publique;

Ceux qui dans un mouvement insurrectionnel auront envahi
I'aide de violences ou menaces une maison habitée ou servant
I’habitation.

QD Q-

3. — Par « mouvement insurrectionnel » il faut entendre un
mouvement collectif qui s’extériorise soit par des actes portant
atteinte aux pouvoirs ou a l'ordre établis soit par des agressions
contre les personnes la dévastation ou le pillage.

Art. 200. — Les peines portées par I’article précédent seront
prononcées sans préjudice de celles que les coupables auraient pu
encourir comme auteurs ou complices de toutes autres infractions.
Dans le cas du concours de deux peines la plus grave seule sera
appliquée.

Art. 201. — seront exemptés des peines portées contre les
complots réprimés par la présente section ceux des coupables qui,
avant tout attentat et avant toutes poursuites commencées auront

donné a l'autorité connaissance de ces complots et de leurs
auteurs ou complices.
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